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L.ULUSLARARASI TURKLERIN DUNYASI SOSYAL BILIMLER
SEMPOZYUMU BASKANI PROF. DR. NECATI DEMIR’IN ACILIS
KONUSMASI

DUNYADA VE TURKIYE’DE SOSYAL BiLIMLER

Saym Gotse Delcev Universitesi Rektér Yardimcisi, — Kiymetli
meslektaglarim, sevgili dgrencilerimiz, degerli misafirlerimiz, basmimizin
glizide temsilcileri, ... Hepinizi saygi ile selamliyorum.

Sosyal kelimesi Fransizca olup “toplumla ilgili, toplumsal, ictimai”
anlamlarina gelmektedir. Sosyal bilimler Tiirkge Sozlik’te: “Toplum
olaylarini, insanlarin sosyal ve kiiltiirel faaliyetlerini inceleyen bilimlerin
ortak adi” olarak ge¢mektedir. Asli konumuz olan “Sosyal Bilim” ise
“Toplum olaylari, insanlarin sosyal ve kiiltiirel faaliyetleri konusunda
arastirma ve inceme yapan bilim”dir. (Tirkce Sozliik 2144)

Bizim konumuz olan “Sosyal Bilim” demek ki toplumu, toplum i¢inde
yasayan insanlari, insanlarin insanlarla, insanlarin toplumla, toplumun
toplumlarla, olan iliskileri incelemektedir. Elbette ki incelemekle kalmayacak
toplumu ve insani rahat ve baris icerisinde, huzurlu yasatmak igin ¢areler
iretecektir.

Sosyal bilimlerin dallarinda arastirmalar yapip insan ve toplum
iligkilerini inceleyip daha ileriye gotiirecek olan kisilere ise “Sosyal Bilimci”
denmektedir.

Sosyal Bilimlerin Alanlar1 ve Uzmanlari

Sosyal bilimlerin alanlar1 belirleyebildigimiz kadariyla sunlardir:
Antropoloji (sosyal ve kiiltiirel), Cografya (Beseri, Ekonomik, Sosyal, Siyasi,
Kiiltiirel), Demografi, Dil bilimi, Egitim bilimleri, Ekonomi, Etnoloji, Felsefe,
Filoloji, Hukuk, Iletisim bilimleri, Insan haklar, Isletme, Miizikoloji,
Psikoloji, Sanat Tarihi, Siyaset bilimi, Sosyoloji, Su¢ bilimi, Tarih bilimleri,
Teoloji, Uluslararas iliskiler ...

Sosyal bilimler, insan hayatinin ve toplum hayatinin her alaninda
karsimizda yer almaktadir. Gegmisten her tiirlii bilgi almak i¢in Tarih
biliminden, Tiirk dilinin veya herhangi bir dilin yapis1 veya konusuldugu
yerler hakkinda bilgi gerekiyorsa Filoloji’den, bulundugumuz yerin doga
kosullarmi 6grenmek icin Cografya biliminden, toplumsal yapiy1 ve deger
yargilarmi  0grenmek i¢in Sosyoloji’den, kiiltiirel ozellikleri igin
Etnografya’dan, yararlamriz. Iste bu yararlandigimiz bilimler, sosyal
bilimlerin boliimlerini olusturmaktadir.
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Bu bilim dallarinda arastirmalar yapan kisilere Fransizca, Ingilizce veya
Tirkge ekler getirilerek bahsedilen alanin bilim kisisinin adi olusturulur.
Antropolog, Cografyaci, Demograf (niifus bilimci), Dil bilimci, ...

Sosyal Bilimler ve Sosyal Bilimcilerin Gorevi

Sosyal Bilimler, toplumun biitlin alanlarda hayatina yén veren toplum
mithendisligidir. Sosyal bilimler konusunda g¢aligmalar yapanlar da toplum
mithendisidir.

Sosyal bilimler diger biitiin bilimlere kaynaklik eder. Diger bilimlerin
gelismesi ve daha verimli olmasi igin ¢aligmalar yapar.

Insan 6mrii 50 yildir, yiiz yildir, millet dmrii sonsuzdur. Sosyal bilimler,
binlerce yil 6nceden aldigi haberi veya mektubu, binlerce yil sonrasina
gotiiren postacidir.

Sosyal bilimler insan1 ve toplumu fiziksel ve biyolojik yonden degil
iliskiler ve davranislar yoniinden ele almaktadir. Insanlarin ve toplumlarin
davraniglarini; deger yargilarini, inanglarimi, isteklerini, fiziksel ve sosyal
ihtiyaglarim, Kkiiltiirel degerlerini, egitimleri ve aliskanliklarmi belirler.
Dolayisiyla sosyal bilimler bu degerleri gelistirmeye, degerlendirmeye ve
anlamaya yonelik bir ¢alisma anlayisidir.

Sosyal bilimler insanlarin ve toplumlarm baris ve huzur igerisinde
yasamalar1 i¢in zemin hazirlar. Insan ve toplumlarin ¢aga uyum saglamalarini,
biitiin diinya ile iliski kurmalarini 6nerir.

Insanlarm ve toplumlarin tarihsel ve Kkiiltiirel degerlerini arastirir,
gelistirir ve bu alanlara yon verir.

Sosyal bilimler insanlarin ve toplumlarin sorunlarim belirler, o sorunlara
¢Oziim iretir ve sorunlari ¢ozer. Insanlarin baska sorunlarla karsilasmamasi
icin tedbirler alir. Insanlari, topluma ve sorunlarina kars1 sorumluluk tastyan
bireyler haline getirir.

Sosyal bilimlerin egitim yonii de bulunmaktadir: ilgi ve yetenekleri
gelistirir, ilgisi ve yetenegi iist diizeyde oOgrenciler yetisir. Arastiran,
sorgulayan, iireten bireyler yetisir.

Sosyal bilimler bireyleri hiir ve bilimsel diislince agisindan gelistirir.
Onlara daha iyi bir gelecek saglamaya calisir.

Cevrenin ve doganin énemini anlatir, korunmasina duyarlidir, duyarh
bireyler yetisir.

Sosyal Bilimlerin bdyle devam eden yiizlerce gorevi bulunmaktadir.
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Tiirkiye’de Sosyal Bilimler
a.0smanh Donemi’nde Sosyal Bilimler

Atatlirk’ten once, Ozellikle 19. yiizyiln ikinci yarisina kadar Tiirk
sosyal bilimlerine daima din penceresinden bakilmistir. Tiirk dili, Tiirk tarihi
ve Tiirk kiiltiiriine; Yani Tiirk dili Islam dili, Tiirk tarihi islam tarihi ve Tiirk
kiiltiirii de Islam kiiltiirii cercevesi igerisinde degerlendirilmistir. Bu durum
yanlis degildir fakat dogrulugu %20 bile degildir. Zira en basit agiklamasi ile
Tiirkler islamiyetten dnce de var idi.

19. ylizyilin sonlarina dogru bu dil, tarih ve kiltiir konularindaki
istikamet, biraz aslina dogru hareket etmeye, donmeye baglamistir. Uzun bir
yolculuktan sonra Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk
ile asil yatagina yerlesmistir.

b. Atatiirk Donemi’nde Tiirk Kiiltiirii

Tirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk, 10. Yil
Nutku’nda; “Az zamanda ¢ok ve biiylik isler yaptik. Bu islerin en biiyiigii,
temeli, Tirk kahramanhigr ve yiiksek Tiirk kiiltiirii olan Tiirkiye
Cumhuriyeti'dir.”  sozleri ile Tirkiye Cumhuriyeti’nin temelinin,
tartisilmayacak bir bi¢imde, “Tiirk kiiltiirii” oldugunu agik¢a beyan etmistir.

Atatiirk, Turkiye’yi ¢agdas uygarlik diizeyine ¢ikarmanin ¢agdas egitim
gbrmiis insanlarin 6nderliginde olacagina inanmiyordu. Yeni Tiirk Devleti'nin
kit kaynaklarinda ragmen biitgceden 6denek ayrilarak Avrupa’ya 40 Ggrenci
gonderilmistir. Yurt disina gidecek dgrencilere gonderdigi telgrafta "Sizi birer
kivileim olarak gonderiyorum, volkan olup dénmelisiniz" s6zleri Atatiirk'iin
bu konudaki beklentisini gosterir. Nitekim geri donen bu &grenciler
Tiirkiye’de sosyal bilimlerin gelismesine 6nemli katkilar saglamiglardir.

Atatiirk, Tiirk dilinin, Tiirk tarihinin ve Tiirk kiiltiiriiniin; genis anlamda
Tirk sosyal bilimlerinin arastirilmasini, 6gretilmesini, yayginlastirilmasini
cok Onemsemis; konusu geldiginde soylem ve demeclerinde bunu acikca
vurgulamistir. Bununla da kalmayarak Tiirk kiiltiiriiniin arastirilmas: ve
gelistirilmesi i¢in 1924 te Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisiinii, 1931°de
Tirk Tarih Kurumunu, 1932°de Tiirk Dil Kurumunu, 1935°te Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesini kurmus; bu kurumlarin ¢aligmalart ile yakindan
ilgilenmistir. Bu kurumlar Tiirkiye’de sosyal bilimlerin gelismesine kaynaklik
etmistir.

Atatiirk; {izerindeki Arap, Fars ve Bati baskisini kaldirarak Tiirk
kiiltiirtinii, Tilirk sosyal bilimlerini de bagimsiz yapmak i¢in 6nemli bir
baslangi¢ yapmustir. Atatiirk Dénemi’nden sonra sosyoloji, dil, tarih ve kiiltiir
konularindaki yliriiylis, genellikle, Atatiirk’iin saglam temelleri {lizerinde
devam etmistir. Konu detayl incelendiginde buradaki vakit boyutunu asacagi
icin kiiltiir ve siyaset iligskisinde son donemler {izerinde durmak gerekecektir.
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Konuya bilim alanimiz olan Tirk dili, Tiirk tarihi ve Tirk kiiltirii
penceresinden bakalim:

12 Temmuz 1932’de bizzat Atatiirk tarafindan “Tiirk dilinin oz
zenginligini meydana ¢ikarmak, onu diinya dilleri arasina, degerine yakigir
viikseklige eristirmek” igin Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti kurulmustur.

Tirk Dili Tetkik Cemiyeti kurulduktan hemen sonra hi¢ vakit
kaybedilmeden 26 Eyliil 1932°de Atatiirk’in himayesinde yurt i¢i ve yurt
disindan bilim adamlarinin katilimiyla Birinci Tiirk Dili Kurultay: toplanmus,
kurultayin sonunda Tiirk¢enin yabanci dillerin etkisinden kurtarilmasi,
sadelestirilmesi, geleceginin saglanmasi ve gelistirilmesiyle ilgili pek c¢ok
karar alimmistir. Bunlardan biri de Tirk¢enin biitiin imkanlarimi kullanarak
bilim dallarindaki ihtiyac1 karsilayacak Tiirkge Istilah Liigati (Terim
S6zIugh) nin hazirlanmasidir. Birinci Tirk Dil Kurultayindan sonra Atatiirk,
Anadolu’da yazilmis kaynaklarm ve kullanilip yazilmayan sozciiklerin
O6nemini de gdrmiistii. 1932 yilindan itibaren derleme ve tarama kurullari
olusturuldu. Tirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan ve Tirk¢eye yiiz
binlerce sozciik kazandiran Derleme Sozliigii ve Tarama Sozliigii bu
¢aligmalarin sonucu olarak ortaya ¢ikmustir.

Sosyal bilimler alaninda diinyaca taninmig bilim insanlar1 {ilkemize
davet edilmistir. Bir¢ok konferanslar, kurultaylar ve sempozyumlar,
diizenlenmistir.

Anadolu'nun eski dénemlerinin aydinlatilmasi igin arkeolojik kazilar
desteklenmistir. Bu kazilardan c¢ikan eserler Ankara'da Anadolu
Medeniyetleri Miizesi'nde sergilenmistir.

Cumbhuriyetin ilanin1 takiben sosyal bilimlerde daha pek ¢ok calismalar
yapilmigtir. 1924 yilinda Topkap: Sarayi, miize olarak hizmete acilmustir.
Etnografya Miizesi 1928 yilinda tamamlanarak hizmete girmistir. Ayasofya
1934 yilinda miize haline getirilmistir. Konya, Bursa, Manisa, [zmir, Kayseri,
Afyon, Antalya, Edirne, Adana illerimizde miizeler agilmistir. Var olan ancak
harabeye donen eski miizeler onarilmigtir. Bu yolla Anadolu'nun ve Tiirk
milletinin zengin tarih ve kiiltiir mirasinin insanliga tamtilmasi amaglanmustir.

Sosyal bilimlerin halka yayilmasi ve halkin egitilmesi amaciyla 1932
yilinda “halkevleri” kurulmustur. Kisa zamanda yurdun her tarafina yayilan
halkevleri, dilin Tiirkcelestirilmesi, tarih bilincinin yerlestirilmesi, halka
okuma yazma 6gretilmesi, milli ve manevi degerlerin topluma kazandirilmasi
konularinda etkili caligmalar yapmustir.

Atatiirk’ten sonra bu alanda ¢ok belirleyici projeler yapilip verim elde
edilememistir.

Bununla birlikte egitim Ogretimde sosyal bilimler dersleri c¢okca
okutulmaktadir. Son yillarda sosyal bilimlerin 6nemi anlagilmis, hemen her
ilimize Sosyal Bilimler Lisesi kurulmustur. Bunlarm &gretmenlerini
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yetistirmek icin yine her ilimize egitim fakiilteleri, edebiyat fakiilteleri
kurulmustur.

Biitiin bunlara ragmen Tiirkiye’de sosyal bilimler arastirmalari
planlamas1 olmadig1 igin sosyal bilimler ile ilgili yapilan ¢alismalar, rotasiz
gemi gibi ortada durmaktadir. Yani Tirkiye Sosyal bilimler konusunda
onemli ¢aligmalara kaynaklik etmistir, diyemeyiz.

Diinyada Sosyal Bilimler

Sosyal bilimler; az gelismis lilkelerde ve gelismekte olan iilkelerde,
treni daha hizli gétiirmedigi, hastalara sifa olmadigi igin bilim sayilmaz....

Gelismis iilkelerde yapiliyor diye, ne ise yaradigi diisiiniilmeden vakit
gecirmek i¢in kullanilir... Laf olsun diye ugragilan bir alandir... Hatta bazi
iilkelerde sosyal bilimler, bilimden bile sayilmaz.

Toplumun biitiin alanlarm ilgilendirdigi i¢in gelismis iilkeler, sosyal
bilimlere ¢ok kaynak aktarirlar. Boylece kendi toplumlarini baris icerisinde
yasatirken, oyuncagi olan az gelismis iilkeleri savas alanlarina geviriler.
Onlarin barig icerisinde yasamalarina, dolayisiyla kalkinmalarina engel
olurlar.

SONUC

Oyle anlasilmaktadir ki kurulduktan bu yana Tiirkiye Cumbhuriyeti
Devleti, sosyal bilimlerin gelistirilmesine ¢ok kaynak ve emek harcamustir.
Bakanliklar ve kurumlar kurmus, kadrolar yetistirmistir.

Ancak ilk yapmasi gerekeni hala yapilmamustir: “sosyal bilimler nedir?”
sorusunun tam anlamryla cevabi ortaya konulmamaistir.

Sosyal bilimlerdeki eksikler ve bosluklar belirlenmeli, yapilacak
calismalar bir plan icerinde ortaya koyulmalidir. Her calisma bir eksikligi
ortadan kaldirmali; yapilan her ¢aligma, Tiirk sosyal bilimlerini daha ileriye
gotlirecek bir basamak olmalidir.

Sosyal bilimler alaninda yapilan veya yapilacak calismalar planlanmaz
ise herkesin emegi tarih igerisinde yok olup gidecektir. Bu durumdan 6nce
politikacilar, sonra da planlama ile gorevli kurumlar sorumludur.

Bu giin gilineydogu ve diger bolgelerimizdeki herkesin malumu
sikintilar, Onceden sosyal bilimler konularinda yeteri kadar arastirma
yapilmamasindan kaynaklanmaktadir.

Tirk sosyal bilimlerine Omriinii vakfedenlerin layik oldugu yere
gelmemesi, yaptiklar1 galigmalarin 6nemsenmemesi, diinya bilim adamlari
arasinda Onemli sayllmamasinin sebebi, Tiirkiye’de sosyal bilimlerin
planlanmamasi ve gereken 6nemin verilmemesi ile ilgilidir.

Acilis konugmasima son verirken biitiin katilimcilar1 tekrar selamliyor,
biitiin bilim adamlarimiza basarilar diliyorum.
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DAVETLI KONUSMACI

Prof. Dr. Giyasettin AYTAS
Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi
Tiirkge Egitimi Anabilim Dali Bagkani

DIiL BAGLAMINDA YABANCILASMANIN ROLU, BU ROLU
ETKILEYEN iC VE DIS FAKTORLER
GIRIS
Tirk toplumunda yabancilagsma, bir diger adiyla 6z degerlerden
uzaklasma, tarihin degisik donemlerinde farkli bigim ve i¢erikle goriir. Bunun
en belirgin gostergesi dil alaninda gorilmektedir. Tirklerin kullandigr ilk
alfabe Goktiirk alfabesidir. VIII - XV. Yiizyillar arasinda Uygur Alfabesi, X-
XX. Yizyillar arasinda Arap alfabesi, XX. Yiizyildan itibaren de Latin
alfabesini kullanmaya devam etmektedir. Her alfabe degisimi 6ncelikle dili,
buna bagli olarak da kiiltliri dogrudan etkiler. Bu etkilenme pek tabi olarak
yabancilagsmanin da en 6nemli etkileyici unsurunu olusturur.

Dil bireysel ve toplumsal hayatin en 6nemli belirleyici kimlik aracidir.
Dil araciligi ile iletisim kurmanin 6tesinde, kim ve kime ait oldugumuzu da
Ogreniriz. Kiiltiirlin tasiyicis1 ve aktaricisi olan dil, diisiinceyi de belirler ve
bigimlendirir. Dil, iletisim ve anlagsma araci olarak islevini geregince yerine
getirmemesi durumunda, bir bagka sOyleyisle dil ve diisiince arasinda
kopukluk ve uyumsuzluk toplumsal birlikteligin 6niindeki en 6nemli engelin
basinda gelir. Toplumsal dinamikler ve olusumlar, bir konuda ortak kiiltiir ve
diistince yapisinin gergeklesmesi ile miimkiindiir. Bu da ancak ortak dil ve
kiiltiir baglami ile miimkiin olabilmektedir.

Tirklerin Mogol baskis1 ve birtakim gerekliliklerle batiya baslattig1 gog
hareketi ve diger yandan kabul ettigi Islam dininin etkisi ile Arapca ve
Farscanin Tiirkge 6zerinde etkisi ve baskisi artar. Dini kavram ve terimler
Arapga, edebiyat ve kiiltiir dili olarak Farscanin asir1 baskisi, Tiirk¢enin
Oonemini giderek azaltir. Bu da beklenmedik bir bicimde 6zden uzaklagmaya
ve bir diger adiyla yabancilasmaya neden olur. Dilde ortaya ¢ikan
yabancilagsmanin daha ¢ok yonetim merkezinde ve aydin kesimi arasinda
goriilmesi, bir bakima 6zden uzaklasmanin bir genellesmeye neden olmamasi
kazang olarak degerlendirilebilir.

Yabancilasma ve Dil

Bilindigi gibi millet olma, bir millete ait olmanin en 6nemli gostergesi
dildir. Dilinden uzaklagan toplumlar, once kimliklerini, ardindan da
milliyetlerini terk etmislerdir. Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u fethinden
sonra belli hassasiyetlerden uzaklasildigi goriiliir. Kazanilan biiyiik bagarmin
getirdigi 6z giiven, cihan hakimiyeti algisi, devletin c¢ekirdegini ve Oziinii
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olusturan Tiirkliik bilincinden giderek uzaklagilmasina ve buna baglh olarak
da Tiirk¢eye geregince dnem verilmemesine neden olur.

Karamanoglu Mehmet Bey, Tiirk¢e’nin elden gittigini, bu konuda bir
seyler yapilmasi gerektigini ilk goéren devlet adamlarmin basinda gelir.
Medrese egitimi alan aydin tabaka, bagta Arap¢a olmak iizere Farscaya karsi
biiytik bir ilgi gostermeler, Tiirkce’nin yok sayilip hakir goriilmesi tedbir
alinma geregini ortaya ¢ikarir. Yayimladigi Fermanla Tiirk¢e bir nevi can
simidini bulur ve bir kez daha suurlu yoneticileri sayesinde yoz ve kimliksiz
aydinlarin elinde yok olmaktan kurtarilir. “Simden girii hi¢ kimesne kapuda
ve divanda ve mecalis ve seyranda Tiirki dilinden gayri dil soylemeye.”
yayimlanan ferman, millet olma ve milleti olusturan en 6nemli araglardan biri
sayilan dilin degerini ortaya koymustur.

Osmanli Devletinin ilk yillarinda dil hassasiyetine 6nem verilir, devletle
tebaa arasindaki bag miimkiin oldugunca korunmaya galigilir. Topraklarin
gittikge genislemesi, hakimiyet alammin ¢esitlenip zenginlesmesi, devletin
onceliklerinde dilin ve milli kimligin ikinci plana itilmesine neden olur.
Ozellikle medrese ve ulema sinifi dil konusunda Tiirk¢e yerine Arapgay1 ve
Farscay1 daha ¢ok 6nemsemis ve kullanmislardir.

Hakimiyet fikrini gliclendirmek ve bu konudaki zaaflar1 en aza indirmek
icin devlet adamlar: cesitli tedbirler almaya baslar. Bu tedbirlerin basinda
kapikulu olarak ifade edilecek kimselerin is basna getirilmesi, devletin asli
unsuru olarak kabul edilen Tiirk boy ve asiret temsilcilerinden miimkiin olarak
merkezi idarede yararlanmamak yoluna gidilir.

Fatih Sultan Mehmet’in Tiirk asilla Candarli Halil Pasa’y1 6ldiirtiip onun
yerine Rum asilli Zaganos Pasa’y1 getirmesi devletin merkezi yonetiminde
yabancilagsmaya ve degismeye ilk 6rneklerden biri olarak gosterilmektedir. Bu
uygulama ve degisim, daha sonraki yonetimler tarafindan da bir gelenege
doniistiiriiliir. Tiirkliik hassasiyetinden ¢ok yabanci hayranligi ve tercihi daha
cok on plana cikar. Devletin 6nemli gorevlerine getirilen kimselerde Tiirk
olmamasi 6zel bir tercih haline gelir. Devsirmelerin yonettigi bir devlet
yapisinda pek tabi aksakliklar ve temel sikintilar da kaginilmaz olur. Boylece,
Osmanli Devletinde, bir yandan yonetim, bir yandan da ordunun profesyonel
ve oncil kesimi, Tiirk asilli olmayanlarin egemenligine gegirilmis oluyordu.

Devlet yonetiminde milliyet hassasiyetinin ikinci plana itilmesinin
cesitli nedenleri olabilir. Bunlardan biri ve belki de en 6nemlisi cihan
hakimiyeti mefkiresidir. Devlet yoneticileri kendilerine bigtikleri bu roliin
geregi olarak belli bir milliyet omurgasi iizerine oturmus bir ydnetim
anlayismin yerine, genellesmis ve icinde barindirdig1 biitiin uluslart
kucaklayan bir yonetim bi¢imini daha ¢ok tercih etmislerdir. Bir diger
degerlendirme de devlet yoneticilerinin bu konuda &zel bir biling ve tercih
icerisinde olmamalaridir. Her iki halde de devletin dayandig1 temel dinamik
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zarar gormiis ve beklenmedik ve istenmedik vakalarin birbiri ardinca
gerceklesmesi soz konusu olur. Aslinda bu konunun tek bir bakis agisi ile
alimp degerlendirilmesi akademik olarak eksiktir.

Osmanli Devletinin kurulusuna, yayilip imparatorluga doniismesine ve
cagm en giliclii devleti durumuna erigmesine, Koklii Tiirk boylari, biiyiik
katkida bulunmuslardir. Candarli ailesi de o ailelerin basinda gelir. Tiirk
boylari, derin kdklerinden aldiklar1 giicle kimi zaman padigahin iradesini ve
iktidarmi sorgulayabilmekteydiler. Padisahlar, Fatih Sultan Mehmet’ten
baslayarak bu durumu pek kabul etmek istemediler ve gerekli tedbirleri almak
zorunda kaldilar. Bu tedbirlerin basinda, devlet yonetiminde devsirmeler 6zel
bir egitime tabi tutularak devlet yonetimine ve isleyisine dahil edildiler. Bu
kimseler, koklerinden koparilmis olduklari i¢in padisahin iradesini ve
iktidarini her sart altinda kabul etmekteydiler. Kapikullar1 olarak kendilerine
sunulan genis ayricaliklardan ve nimetlerden yoksun kalmamak i¢in dogru
yanlis demeden padisahin iradesini tartismasiz kabul edip uygulamiglardir. Bu
durum, padisahlarin otoritesi zayiflaymmcaya kadar devam etmis, otorite
zayiflayinca ilk darbeyi de sadik olarak en O6nemli gorevlere getirilen bu
devsirmeler vurmustur.

Biitiin bunlar, padisahlarin kendilerince aldiklar1 tedbirlerin, mantikli bir
acgiklamasinin yapilamamis olmasi ve istisare ve sura meclislerinin yeterince
islememesinden kaynaklanmaktadir. Giicii tek merkezde toplamak ve bu giicii
her hal ve sartta baskasi ile paylasmama kaygisimin dogurdugu bu sonuglar,
kimilerince yanlis degerlendirilse de zaman ve zemin igerisinde
degerlendirildiginde giiniimiiz algis1 ile izah edilemeyecek dogrulari i¢inde
barmdirmaktadir.

Fatih Sultan Mehmet, Fetih sonrasi Istanbul’u terk eden Rum ve
Ermenileri ¢esitli 6zendirmelerle tekrar Payitahta yerlestirir. Boylece devletin
merkezinde Rum ve Ermeniler daha biiyiik bir cogunluga ve etkiye sahip olur.
Diger yandin, Rum Ortodoks Kilisesine, Bizans imparatorlugunun son
donemlerinde bile sahip olmadigi 6l¢iide ayricaliklar tanir. Biitiin bunlar
stratejik bir hedefin sonuglar1 olmakla birlikte, bu hedefi dengeleyecek diger
tedbirlerin de aym oranda alinmamasi bir eksiklik gibi goriilmektedir.
Merkezi olusturan niifusun 6nemli bir kesimini yabancilarin olusturmasi,
merkezin kontrol ve hiyerarsisi agisindan baz1 zaaflara neden olacag: agiktir.

Osmanli devlet dili, Fatih Sultan Mehmet donemine kadar, dortte {i¢
oraninda Tiirk¢e iken, Fatih doneninden baslayarak, hizla, Arapcanin ve
Farsganin ektisinin artmaya bagladig1 goriiliir. Boylece halkla devlet yonetimi
arasma bir dil duvart olusur. Tiirk halkinin biiyiik bir ekseriyeti, devletinin
dilini anlamakta zorluk ¢ekiyordu.

Osmanli devleti, kendisine bagli ve egemenligi altina aldig1 toplumlar1
bir arada tutma ve idare edebilmek i¢in ¢ok farkli stratejiler takip eder. Degisik
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soylardan, dinlerden, dillerden topluluklar1 bir arada yasatmak durumunda
olan Devlet, bir soyu 0n plana ¢ikarmamak icin biiylik bir dikkat gosterir.
Islamiyet’in inang temeli olarak merkeze oturtarak, diger inang ve gruplar1 da
kendi i¢ yonetimleri konusunda 6zgiir birakarak bir arada tutar.

Osmanli doneminde en 6nemli siniflardan biri de ulama smifidir.
Dogustan Tiirk ve Miisliiman olmasi gereken bu sinif da yonetimde oldukga
etkili konumdadir. Fermanlarin, fetvalarin, yasalarin dini usul ve esaslara
uygunlugunu denetleyen bu simif, gerektiginde padisahin kararlarini da
sorgulamaktaydilar. Bu smifin bozulmasi ile birlikte de yozlagsma ve bozulma
baglar. Padisah, ulemay1 kendi ¢ikar ve beklentileri dogrultusunda kullanmaya
baslayinca ve ulema da bu isteklere kars1 ¢cikmayinca ortaya yeni bir durum
cikar.

Dogustan Tiirk ve Miisliiman olan “ilmiye” simifinda yer alanlarin en
onemli eksikligi ilim dilinde Arapgayi, kiiltiir dilinde Farscay:1 kullanmalari,
Tiirkgeden uzaklagsmalarma neden olur. Boylece, halkla yoOnetim arasina
oldugu gibi, halkla din arasina da bir dil duvar1 ¢ekilmis olur. Tiirk halki,
devlet diliyle birlikte, dinini 6grenmede de Tirkc¢eden uzaklasmis olur.
Tiirkler arasinda tasavvufun bu kadar etkili olmasinin nedeni arastirildiginda,
tasavvuf erbabinin mensuplarina kendi dil ve anlayisi ile hitap etmesinin etkili
oldugunu gostermektedir.

Osmanli Tirkgesi, biiyiik dl¢lide Arapgadan ve Farscadan, pek az da
Tiirkgeden olusuyordu. Bilindigi gibi Arapga, Hint- Avrupa kokenli bir dildir.
Tirkge ise Ural-Altay dil ailesindedir. Dilin Arap ve Fars egemenliginde
olmasi, kiiltiirii de Arap ve Fars kiiltiirlerinin egemenligi altina sokmus oldu.
Her iki dilin yazili bir ge¢misinin ve birikiminin olmasi, sozlii bir gelenege
sahip olan Tiirkge iizerinde ezici bir baskiya neden olur.

Osmanli déneminde diislince yasami ise ¢ok az gelisebildi. Bunlar ¢cok
dogaldi. Ciinkii diisiince ve edebiyat dncelikle bir dil sorunudur. Bir kimse
yazdig1 dile hakim degilse, onun iyi bir yazar veya sair olmasi beklenemez.
Diisiindiigii dilin inceliklerine sahip olmayan biri, diislincesini bir 6l¢iiniin
Otesinde gelistiremez.

Dildeki kargasa vyiiziinden, yazi diliyle konusma dili arasindaki
kopukluk ortaya ¢ikar. Edebiyat yazili ve sozlii olmak iizere iki kisma ayrilir.
Yazili edebiyat saray ¢evresinde olusan ve daha ¢ok ilmiye sinifinin edebiyati,
sozlii edebiyat ise okuma yazma bilmeyen halkin edebiyati olarak gelisir.
Yiiksek ztimre edebiyati zamanla toplumla yabancilasmis daracik bir gevrenin
edebiyati olarak kalir. Aslinda edebiyatta ve sanatta kalict deger tasiyan
eserler, genel olarak, halkla verimli bir etkilesim kurulabildigi ortamlarda
yaratilir. Boyle bir ortam saglandiginda, edebiyat ve sanat, halkin begeni
diizeyini ylikseltir. Begeni diizeyi yiikselen halk da edebiyat ve sanat
yapitlarinin sagsmaz hakemi durumuna gelir.
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Sanat ve edebiyatin halktan ¢ok soylulara, seckinlere seslendigi, daha
cok saraylarm, soylularin veya kilisenin destegi ve korumaciligi ile gelistigi
donemler olmustur. O dénemlerden bazilarinda da biiyiik sanat ve edebiyat
yapitlar1 yaratilmig olmakla birlikte, onlardan ¢ogu, giiniimiiz insanini pek
etkilemez; daha c¢ok tarihsel deger tasir.

Kimi donemlerde, sanatin ve edebiyatin dogrudan dogruya halka hitap
ettigi, halkla etkilesim i¢inde gelistigi olmustur. O donemlerin sanat ve
edebiyat yapitlari ise bundan yiizyillar veya bin yillar 6nce yaratilmig olsalar
bile, giiniimiizde de canliigimi sirdiirmekte, c¢agimiz insanini
etkileyebilmektedir.

Genis kitlelere hitap eden sanat eserlerine 6rnek olmasi bakimindan eski
Yunan tragedyalar1 gosterilebilir. ingiltere'de Elizabeth caginda, iscisiyle,
koyliisiiyle, esnafiyla halka sunan Shakespeare’in sahne oyunlari
gosterilebilir... S6z gelimi Shakespear’in ¢ok basarili soneleri de vardir. Ama
bu soneler halka degil soylulara seslendigi i¢in biiylik ozanin halka seslenen
sahne oyunlar1 kadar kalic1 bir deger kazanamamustir.

Aydinlar arasinda yazilan ve halka hitap etmeyen bir dil ve kiiltiirle
kaleme alinan Tiirk siirinin bugiinkii Tiirk toplumu, Tirk insani i¢in anlami
ve degeri nedir? Halbuki asirlar evvel sdylenmis olmasma karsin bir Yunus,
bir Karacaoglan, bir Kaygusuz Abdal hala aramizda yasamaya devam
etmekte, sozleri dilden dile soylenmektedir.

Biiyiik ozan Yunus Emre' nin on ii¢iincii yiizyilda dile getirdigi bir kag
dize:

“Askin aldi benden beni
Bana seni gerek seni
Ben yanarim diinii giinii
Bana seni gerek seni

Ne varliga sevinirim
Ne yokluga yerinirim
Askin ile avunurum
Bana seni gerek seni

Askin asiklar oldiiriir
Ask denize daldirir
Tecelli ile doldurur
Bana seni gerek seni
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Eger beni oldiireler

Kiiliim goge savuralar
Topragum anda cagira
Bana seni gerek seni”

Ayn1 donemin halk ozanlar1 arasinda 6zgiin bir yeri bulunan Asik Pasa
ise Tiirk¢enin zenginligini su dizeleriyle gdstermistir:

“Tiirk diline kimseler bakmaz idi
Tiirklere hergiz goniil akmaz idi
Tiirk dahi bilmez idi bu dilleri
Ince yolu ol ulu menzilleri.”

On tgiincii yiizyil halk kiltiriiniin giiniimiize kadar yansidiginin
belirgin bir 6rnegi de Asik Veysel'in su dizeleridir:

“Kim okurdu kim yazardi
Bu diigiimii kim ¢ozerdi
Koyun kurt ile gezerdi
Fikir baska bask’olmasa.”

Osmanli doneminde sanattan ve edebiyattan anlayan padisahlarin sayisi
bir haylidir. Bunlarmm hemen tamamu eserlerinde divan gelenegine tabi
olduklar1 i¢in eserleri genis kitlelere hitap etmemekteydi. Bunun yaninda
Osmanli’ya kars1 savas acan Sah Ismail, 1511 1511 bir Tiirkge ile siirler yazar.
Iste Sah Ismail' in "Hatai" mahlasiyla yazdig1 siirlerinden bir drnek:

“I¢misem bir dolu olmusum ayik
Diismiisiim daglara olmusum geyik
Sana derim sana siirmeli geyik
Kacma benden kacma avci degilim.”

Yazil1 edebiyatta yeterince dnemsenmeyen Tiirkge, halkin dilinde ve
gonliinde yasamustir. Tiirk halki, Orta Asya’dan getirdigi kiiltiiriinii ve dilini
biitiin baskilara karsin yasatmistir.

SONUC VE DEGERLENDIiRME

Tiirkgenin 6zelligini on dokuzuncu ylizyillda yasamis Alman dogu
bilimcisi ve dilbilimcisi Max Miiller' dir. Max Miiller' e gore Tiirkge
olaganiistli saydamlikta bir dildir. Max Miiller, bunu, “Tiirk¢enin i¢inde olup
bitenleri kristalden bir ar1 kovaninda petegin yapilisini seyredermis gibi
izleyebilirsiniz.” diye anlatir (Dilagar, 1964), s. 39-40) Yine Max Miiller'in
belirttigi gibi, Tiirkce, terim iiretmek icin, hem de bir bakista anlami
coziilebilecek, goriilebilecek terimler iiretmek icin en elverigli bir dildir.
Gergekten de, Tiirkcenin kdk durumundaki tek hecelik sozlerine heceler
eklene eklene, sayisiz yeni sozciikler, terimler iretilebilir. En soyut kavramlar,
en ince duygular, kolayca anlagilacak bi¢cimde dile getirilebilir.
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Max Miiller'in anlatimiyla Tiirkge, “bol yemislerin, giir tomurcuklarin
agirligi altinda biikiilen dallar gibi egilmeye baslar. Fakat o hi¢ degismeyen
kok, elmaslar arasima yerlestirilmis bir inci gibi, tim belirginligiyle ortada
durur.” Miiller, Tiirkgenin giizelligini “sev” kokiinden iiretilen soézciikleri
ornek gostererek anlatir: sevgi - sevmek - sevismek - sevistirmek - sevinmek
- sevindirmek gibi... Ug harflik "sev" kokiinden iiretilen sdzciikler saymakla
bitirilemez. Bu sayisiz sozciklerin her birinde, "sev" kokii, gergekten,
“elmaslar arasina yerlestirilmis bir inci gibi” durmakta ve tiretilen sdzciigiin
anlamini 1511 1511 aydinlatmaktadir.

Dilin kimlik olusturmadaki roliinii dikkate alacak olursak, Tiirk¢eye
o6nem verme ve dilin yabanci dillerin boyunduruguna girmemesi i¢in daha
biiyiik bir 6nem vermeli, gereginden ¢ok hassasiyet gésterme mecburiyetimiz
vardir. Bu mecburiyeti bir sorumlulugun 6tesinde milll bir gorev kabul
etmeliyiz.
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UYGUR HARFLI OGUZ-NAME’NIN GiRiS$ KISMINDAKI
EKSIKLIKLER UZERINE

Necati DEMIR”
GIRIS

Bilindigi gibi Oguz-name’nin Uygur harfleri ile kaleme alinmis tek bir
niishas1 gliniimiize ulasabilmistir. O da Tirkiye’de degildir. Paris
Bibliotheque Nationele, Supplement Turc 1001°de saklanmaktadir. Uygur
yazisi ile yazilmis olup en eski miistakil niisha oldugu, XIII. ylizyilda kaleme
alindig1 diistiniilmektedir. Oguz-name’nin bu niishasi; bastan, ortadan ve
sondan eksiktir.

Aslhinda Uygur yazili Oguz-name’nin Tebriz’de ve Edirne’de de birer
niishasi olabilecegi ile ilgili ¢ok eski bilgiler bulunmaktadir. Ancak yillardir
bu niishalara ulasilamamuistir.

Uygur yazili Oguz-name’nin tek niishasinin giris kisminin yipranip yok
olmasi ile hangi bilgiler giiniimiize ulagamamigtir?

Yazma Islamiyet oncesinde kaleme alinmis olmakla basl basina
Ozellikler tasimaktadir. Paris niishasmin disgindaki Oguznamelerin tamamu
Islamiyetin kabuliinden sonra, islami unsurlarla donatilmis olarak kaleme
alinmustir. Dolayisiyla eserin girisini tamamlamak her haliyle zordur. Bununla
birlikte Yazicioglu Ali, 1436’da bitirdigi, Tevarih-i Al-i Selguk adli eserinin
girisini kaleme alirken, belirttigine gore, Uygur harfleri ile kaleme alinmig bir
niishadan yararlannustir. Dolayisiyla Tevarih-i Al-i Selguk, Uygur harfli
Oguz-name’nin giris kismmin tamamlanmasinda en 6nemli kaynak gibi
goriinmektedir. Ayrica diger biitiin Oguz-name niishalarina da bakmak yaral
olacaktir.

Biz bildirimizde Oguz-name’nin Uygur yazili niishasinin giris
kismindaki eksiklikleri Oguz-name’nin biitiin niishalarmi dikkate alarak
tamamlamaya calisacagiz.

1.0guz-name

Oguz-name; yazari belli olmayan / bilinmeyen Uygur yazili Oguz-
name; Residiidin’in Camiii t-Tevdrih, Ebulgazi Bahadir Han’in Secere-i
Terakime ve Secere-i Tiirk adl eserlerin ortak adidir. Zira bu eserler; Oguz
Kagan’in hayatini, faaliyetlerini, savaslarini, fetihlerini, devlet olusturmasini,
Oguzlari teskilatlandirmasini anlatmak i¢in yazilmistir.

* Prof Dr. Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi-Ankara / demir_necati@hotmail.com
www.necatidemir.net
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2.Uygur Harfli Oguz-name Niishalari

Oguz-name, Tiirkler ve Tiirk soylu milletler tarafindan yiizyillarca hatta
binlerce yildir anlatildigini sdyleyebilmek miimkiindiir.

Anadolu’da 12. ylizyilda yasayan Siryani Mikail’in Siiryani Mikail
(1126-1199) Vakayinamesi’nde Oguz-name i¢in gecen bilgiler ilgi ¢ekicidir.
Aslinda Siiryani Mikail, vakayinamesinde Oguz-name’den hi¢ bahsetmez.
Adim bile anmaz. Ancak o Tiirklerden bahsederken pek cok yerde Oguz-
name’nin i¢inde yer alan bazi konular1 tekrar etmistir. O eserinin on doérdiincii
boliimiinii Tirklere ayirmig, “Trkaye” ve “Turkaye” kavmin kimler oldugunu
ve hangi iilkede yasadiklarini anlatmaya baslamustir. Tiirklerin Nuh’un oglu
Yafes’ten geldiklerini, simali sarkide yasayan biiyiik bir millet olduklarini,
yeryiiziine yayildiklarmi belirtir. Siiryani Mikail, Tirklerin Anadolu’ya iki
kez istila ettiklerini sdyler. Ilk istilalarmin ve hangi hiikiimdar devrinde
oldugu hakkinda bilgilerin mukaddes kitaplarda oldugundan bahseder. ilk
istila milattan 510 y1l 6nce yapildigini da ekler (Danismend, 1939, s. 74-79).

Anlasilacag1 iizere burada bahsedilenler Uygur harfleri ile kaleme
alinmig niishada yer almaktadir. Siiryani Mikail’in anlattiklarina bakilirsa o
Oguz-name’yi ya okumus ya da birilerinden dinlemistir. Onun eserinin
1042°den itibaren meydana gelen olaylar1 icerdigini dikkate alirsak Oguz-
name, binli yillardan 6nce tesekkiil etmis ve yaygilasmustir.

Kaggarli Mahmud, Divanii Liigati’t-Tiirk adli eserini kaleme alirken
kesinlikle Uygur yazili Oguz-name niishasi gérmiis ve yararlanmig olmalidir.
Zira Kaggarli Mahmud, muhtesem eserinde Oguzlar hakkinda ¢ok Gnemli
bilgiler verdigi gibi Oguz damgalarini glinlimiize ulastirmakla ¢ok 6nemli bir
hizmet yapmustir.

Uygur harfli Oguz-name’nin aslinda pek ¢ok niishast oldugu
anlagilmaktadir. Bunlar1 sira ile gdozden gecirelim.

2.1.Mogolistan niishasi

1246 yilinda Mogolistan’da bulunan rahip Jan Plano Karpini, galiba
Oguz Han’m kuzeydeki “It Barak”lara ait seferi hakkinda Oguz-name’deki
menkibeyi duymus ve Tatarlar’m en kuzeyde bulunan it bash ve sigir ayakl
bir kavim iizerine sefer ettiklerinden bahsetmistir. F. Kopriilii, Bagkirtlar
arasinda “Itbas sigir ayak kissasi”nm meshur oldugunu belirtir (Kopriilii,
1986, s. 54).

Fuad Kopriili'niin naklettigine goére Mogollar Azerbaycan’i isgal
ettikleri zamanlarda Abdiilhak bin Siileymanii’l-Azerbaycani, Mogol
kamlarmin agzindan Oguz Destani’nin bazi menkibelerini duyup yaziya
gecirmistir (Kopriilii, 1986).

Bu bilgilerden &yle anlasilmaktadir ki Uygur yazili Oguz-name
Mogolistan’da da bilinmektedir.

16



1 Uluslararas Tiirklerin Diinyast Sosyal Bilimler Sempozyumu

I. International World of Turks Symposium of Social Sciences

2.2.Residiiddin niishasi

Residiiddin’in  Camiii 't-Tevarih adli eseri yazarken kaynak olarak
kullandig1 eserlerden birisi bu Oguz-name’dir. Zira Regideddin’in Camiii’t-
Tevarih adli eserinin I1. cildinde yer alan "Tiirkler'in ve Oguz'un tarihi ve onun
(vani Oguz Han'in) cihangirliginin hikdyesi” adini tasiyan bolim kaleme
alimrken Uygur harfli Oguz-name’den yararlanildigi agiktir. Camiii t-Tevarih
1305 yilinda yazildig1 kuvvetle muhtemeldir. Oyle anlasilmaktadir ki Uygur
yazilt Oguz-name, 1300’lerin bagindan itibaren vardir.

2.3.Cihansah / Tebriz niishasi

[lhanlilar Devri’nde hem Uygur alfabesi ve Dogu Tiirkgesi hem de Arap
alfabesi ile edebi eserlerin viicuda getiriligini kaynaklardan 6grenmekteyiz.
1449°da II. Murat Donemi’nde Osmanl elgisi olarak Mirza Cihansah Bey’e
giden ve Tebriz’de bulunan Tarihgi Siikrullah’a, Tebriz’de Cihangah
Tirkmen’in Saray Kiitiiphanesi’nde, sagavul denilen elgilere kilavuzluk
yapan memur, Uygur harfleri ile Dogu Tiirk¢esinde yazilmis bir Oguz-name
gostermis ve okumustur (Togan, 1981, s. 272, Kopriilii, 1993, s. 250). Tarihgi
Stikrullah, elgilik gorevi ile hangi ile gittiginden bahsetmez. Ancak
Akkoyunlu Devleti’nin baskenti Tebriz oldugu igin bu ile gitmis olmalidir.
Biz, belki bulabiliriz diye bahsedilen Uygur (Mogol) yazisi ile yazilan niishay1
aramak tizere iki kez Tebriz’e gittik. Lakin bu mutlulugu yasayamadik.

2.4.Yazicioglu Ali niishas1

Yazicioglu Ali, muhtemelen 1436°da bitirdigi, Tevarih-i Al-i Selcuk
adli eserinin girisinde yer alan: “Bunlarin nesebleri rivayetin hakimleri ve
muteber nakilleri rivayetinden, ki Uygur hattiyla Oguz-name’de yazilmigdur,
mufassal yazilur ve bu namat ve tarikat istifa isbat olunur ki zikr olundi”
climlesinden anlasildigina gore yazar, Uygur harfleri ile kaleme alinmig bir
niishadan yararlanmstir (Yazicioglu, 1390, s. 8-9), Demir & Aydogdu, 2015,
S. 18). Yazicioglu’nun verdigi bu bilgilerden anlasildigina gore Uygur yazisi
ile yazilmis Oguz-name veya Oguz-nameler Edirne’ye kadar ulagmustir.

2.5.1ran niishasi
Ayrica XVIII yiizy1l iranli yazarlarimdan Mirza Mehdi Han, gordiigii bir

Oguz-name’den bahsetmektedir (Stimer, 1997, s. 137). Bahsedilen Oguz-
name konusunda baska bilgiye rastlanmamaistir.
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2.6.Paris niishasi

Glinlimiize ulasabilen tek Uygur yazili Oguz-name, Paris niishasidir.
Kursiv Uygur yazisi

! ile yazilmis olup en eski miistakil niisha oldugu, XIII. yiizy1lda kaleme
alindig1 diistiniilmektedir. Paris Bibliotheque Nationele, Supplement Turc
1001°de kayithidir. Yazma; bastan, ortadan ve sondan sayfalari eksiktir. Eserin
adi, bas tarafi eksik oldugu i¢in bu yazmada belli degildir.

Paris Milli Kiitiiphanesinde yer alan Oguz-name, Charles Schefer'in
kitaplar1 arasinda bulunmustur. Bas taraftan eksigi oldugu igin eserin herhangi
bir baglig1 yoktur. Metin igerisinde de baglik ile ilgili bir bilgi veya agiklama
yoktur. Bu el yazmasi eser, 21 yaprak (varak) yani 42 sayfadan olugsmaktadir
(Pelliot, 1930, s. 247-358). Her sayfasinda dokuz satir bulunmaktadir.
Tamami 376 satirlik bir mensur metindir.

Zamanimizda bu bilinen tek Uygur harfli yazma Paris Bibliotheque
Nationale Supplt. turc 1001'no'da saklanmaktadir. Bu metin fark edildikten
sonra Tiirkologlar tarafindan {izerinde ciddiyetle durulmus, metne biiyiik
o6nem verilmis, hakkinda ¢esitli boyutlarda ve sekillerde ¢aligmalar
yapilmugtir.

Bildigimiz kadariyla ya da ileride yeni bir bilgiye ulasmaz isek eser
hakkindaki ilk ¢aligmalar W. Radloff’a aittir. W. Radloff, 1890'da yayimladig:
Kudatku Bilik adli galismasinda Oguz-name’nin sekiz sayfasini, 6rnek olsun
diye, her dort sayfasini bir sayfaya sigdirarak tipkibasim olarak vermistir
(Radloff, 1890). Bunu bir 6n ¢alisma olarak belrtmek gerekmektedir. Zira
Radloff, eserden bazi sayfalarin tipkibasmini yapmis ancak eser hakkinda
genis bilgi vermemistir. W. Radloff, Kudatku Bilik ¢alismasini bir yil sonra
1891 yilinda, tekrar yayimlamistir. Bu defa Oguz-name’nin 42 sayfanin
tamamini Uygurca transkripsiyon ve Almanca g¢evirisi ile birlikte
yayimlamigtir (Radloff, 1891, s. 232-244). Radloff, metni 1893'te Rusgaya da
gevirmistir.

Rodloff'un yayinladigi metni géren Dr. Riza Nur bu metne biiyiik 6nem
vererek 1928 de Misir - Iskenderiye'de "Oughouzname, epopee turque”
ismiyle metni yeniden yayimlamistir (Nour, 1928). Fransiz Sinolog Paul
Pelliot, Radloff ve Riza Nur'un ¢alismalarini degerlendiren ve metnin tekrar
saglam bir sekilde okunmasina biiyiik katkis1 bulunan bir makaleyi 1930'da
yayimlmigtir (Pelliot, 1930, s. 247-358). Riza Nur, Paul Pelliot’un makalesine
daha dogrusu kendisini elestirmesine 40 sayfalik bir cevap vermistir (Nur,
1931). W. Bang ve Resit Rahmeti Arat, Die Legende von Oghuz Qaghann
bashigi ile eseri Metin 1932 yilinda Berlin'de Almanca olarak yayimlamustir.
1936'da Istanbul'da metin ve Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmasi, kelime
incelemeleri ve sozliik olarak 69 sayfalik bir calisma W. Bang ve Resit

L «Kursiv’ya da “cursif yaz1”, bati dillerinde “kosan ya da akic1” yazi demektir. Bu durumuyla, “Uygur el
yazist harfleri ile kaleme alinmis” demektir.
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Rahmeti Arat tarafindan bu defa Tiirkiye’de yaymlanmistir (Bang & Rahmeti,
1936, s. 69).

Armas Salonen 1937 Oguz-name hakkinda doktora tezi hazirlamigtir
(Salonen, 1937). Muharrem Ergin; Willi Bang ve Regit Rahmeti Arat’in
hazirlamis oldugu metni devrin bagbakani Siilleyman Demirel’in sunus yazisi
ile yeniden yayimlamistir. Eser, metin, metnin Tiirkiye Tiirk¢esine aktariligi
ve sozlik kismindan olugmaktadir (Ergin, 1970, s. 39). Eser daha sonra
1959'da Moskava'da A. M. Serbak tarafindan yayimlanmistir. Serbak,
caligsmasinda Oguz-name ve dili hakkinda kisa bilgiler vermis, Kril harfleri ile
metni yayimlamigtir. Ayrica metni Rusgaya ¢evirmistir (Serbak, 1959). Oguz-
name hakkinda Cin’de de yaymlar yapilmistir. Bunlar igerisinde Geng Shi-
min ve Tursun Eyub’un ¢alismalar1 dikkate degerdir (Shi-min & Eyub, 1980
S. 95). Son olarak Ferruh Agca, eseri Uygur Harfli Oguz Kagan Destani
basligi ile yayimlamustir. Caligma; metin, aktarma, notlar, dizin ve tipkibasimi
icermektedir (Agca, 2016).

3.Uygur Harfli Oguz-name’nin Giris Kismm

Uygur harfleri ile kaleme alinmis Oguz-name, “® ... bolsungil tep
tediler. Anung angagusu @ usbu turur: Taki mundin song seving © tapdilar.
K(e)ne kiinlerdin bir kiin Ay Kagan®nug kozii yarip bodiidi, (?) irkek ogul
togurdi. © Usol ogulnung ongliiki ¢iragi kok © irdi, agizi atas kizil irdi,
kozleri al, saclart kaslart 0 kara irdiler irdi. Yaksi nepsikilerdin ©
koriikliigrek irdi.” ile baslamaktadir. Yani ayrica eser, “.... bolsungil tep
tediler.” ifadesi ile yani bir yarim ciimle ile baglamaktadir. Bu durumda eserin
bas tarafinda eksikliklerin oldugu kesindir. Uygur harfleri ile kaleme alinmis
Oguz-name’nin {slubuyla kaleme almmis herhangi bir niishaya
ulagamadigimiza gore eserde bu climlelerden Once nelerin anlatildigini
belirlemek ¢ok zor olacaktir.

Yukarida da bahsedildigi gibi, Oguz-name; yazari belli olmayan /
bilinmeyen Uygur yazili Oguz-name; Residiidin’in Camiii’'t-Tevarih,
Ebulgazi Bahadir Han’in Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk adli eserlerin
ortak adidir. Zira bu eserler, Oguz Kagan’in hayatini, faaliyetlerini,
savasglarim, fetihlerini, devlet olusturmasini, Oguzlar teskilatlandirmasini
anlatmak i¢in yazilmistir. Ancak Residiidin’in Camiii 't-Tevarih, Ebulgazi
Bahadir Han’in Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk adli eserler kismen veya
tamamen birbirine benzerken Uygur harfleri ile kaleme alinmig Oguz-name
bu ii¢ esere daha az benzemektedir. Dolayisiyla Uygur harfleri ile kaleme
alinmis Oguz-name’nin giris kisminda eksik olan kismin belirlenmesi bir
hayli zor olacaktir.

Uygur harfleri ile kaleme alinmis Oguz-name’nin giris kisminda neler
yazdiginin belirlenmesi icin, benzer ifadelerin ve bilgilerin az olmasina
ragmen yine de, Residiidin’in Camiii 't-Tevarih, Ebulgazi Bahadir Han’in
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Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk adli eserlerine miiracaat etmek
zorundayiz.

4.Cami’ii’t Tevarih’de Oguz-name’nin Giris Kismm

“Nuh Peygamber, yeryiiziinii ogullart arasinda boltistiirdiigti zaman
biiyiik oglu Yafes’e dogu illeri ile Tiirkistant o taraflart verdi. Yafes,
Tiirklerin deyigine géore Olcay Han diye lakdp alir. O gégebe olarak
yasiyordu. Yaylak ve kiglaki Tiirkistan’da olup yaz aylarim Ipang sehri
yakinlarindaki Ortak ve Kiirtak'da, kislart da ayni yorelerdeki, (Karakurum
diye meshur olan) Karakum daki Borsuk adli yerde geciriyordu. Burada ili
sehir vardy: Birisi Talas, birisi Kart Sayram ki, bu son sehrin ¢cok biiyiik kirk
kapist vardi. (Bugiin orada miisliiman Tiirkler yasiyorlar. Kungi’'nin
memleketine yakindir ve Kaydu 'ya aittir.) Olcay Han in paytahti bu yerde idi.
Onun Dip Yavgu Han adinda bir oglu vardi. Dip’in mdndsi taht ve makam,
Yavgu ise halkin onderi demektir. O biiyiik ve taninmuis bir padisahtt.

Daért muteber ve séhretli oglu vardi: Kara Han, Or Han, Kiir Han ve
Kiiz Han. Kara Han veliahd oldugundan babasinin yerine gecip padisah oldu.
Onun ¢ok talihli ve padisahliga layik bir oglu diinyaya geldi. U¢ giin ve ii¢
gece anasimin stitiinii emmedi. Anast artik onun hayatindan timidini kesmis,
kederli ve endiseli idi. Bir gece riiyasinda oglunun kendisine bir seyler
soyledigini gordii: “Eger siitiinii emmemi istiyorsan biricik Tanrt’ya ikrar ve
itiraf et, tizerine olan hakkinit oldugu gibi farz bil.”

Kadin ii¢ gece bu hali riiyasinda gérdii. Bu kavim kdfir dininde oldugu
icin kadin meseleyi onlara anlatamadi. Kocasindan gizli olarak Tanri’ya
iman etti. Elini gége kaldirip dua etti ve dedi ki: “Ey Tanrim, bari ben
bicarenin siitiinii bu ¢cocukcagizin zevkine uydurup tatl kil.” Oguz o andan
anasimin gogstine yapisip emmeye bagladi. Bir yil gegince babasi...” (Togan,
1982).

5.Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk’te Giris Kism

Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk, Ebulgazi Bahadir’in eseridir. Her
iki eserde de Oguz Kagan ile ilgili verdigi bilgiler hemen hemen aynidir.
Secere-i Tiirk’iin Gottingen niishasinda Oguz Kagan’in dogmasi ve sonraki
gelismeler hakkinda su bilgiler yer almaktadir:

“Kara Han’ming zikri: Atasindin song tamam ilge padsahlik kildi. Er
tagi ve Kiir tagi bu zamanda ulug tag ve kicik tag diy tururlar. Am yaylar
irdiler. Kis bolganda Kara Kum ve Sir suvining yakasini kiglar irdi. Kara Han
zamanida il andag kafir bolup irdiler kim i¢clerinde bir miiselman kalmay irdi.

Oguz Han’ming Diinyaga kilgenining zikri: Kara Han'ming ulug
hatunidin bir ogh boldi. Korkeli ay, kiindin artuk. Ug kige kiindiiz immedi. Her
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kice ol oglan anasiming tiisige kirip aytur irdi: “Ey ana! Miiselman bolgil.
Eger Miiselman bolmasang 6lsem oler min, sininn im¢ekingni immen” tip.

Anast oghga kiya bilmedi. Taki Tengri’ning birligine jman kiltiirdi.
Andin song ol oglan img¢ekin imdi. Anasi, korgen tiisin ve miiselman bolganin
kisige aytmadi. Taki yasurdi. Aming iiciin kim Tiirk halk Yafes din Alanga Han
zamamga¢a miiselman irdiler.

Alan¢a Han padsah bolgandin song halkning basi ve mal kép bold.
Devletke isirdiler. Taki Tengri 'ni unutdilar ve barga il kafir boldilar.

Kara Han zamanida kafirlikde andag muhkem irdiler. Eger atasining
miiselman bolganin isitse oltiiriir irdi ve oghning miiselman bolganin igitse
atast oltiiriir irdi. Ol ¢akda Mogolning resmi andag irdi kim ta oglan bir
yasiga yitmegiinge anga at koymas irdiler. Oglan bir yasiga yitdi irse Kara
Han ilge savin saldi. Taki ulug toy kilp at koydi. El-kissa Oguz yasin oglanlar
oynaganda “Allah, Allah” tip aytur irdi. Muni igitken halk ni ayturin bilmes
irdi. Aming iiciin kim lafz-1 Allah, OArab tili turur. Mogol’'mng hj¢ atasi
JArab tilini isitken irmes irdi.

Oguz 'ni Huday te@ala, mader-zad velj yaratip turur. Aming korigline ve
tiline ozining atim sala turur irdi. Ciin Oguz, yigit yitisdi irse Kara Han, inisi
Oz Han’'ming kizimi alip birdi. Oguz, kisi yoklukda kiziga aytdi: “@OAlemni ve
sini ve bizni yaratkan bar. Aming ati Allah turur. Ant bar bilgil ve bir bilgil.
Aning buyurganmidin 6zge isni kilmagil.” tidi irse kiz ami kabul kilmad:. Sol
zamani koydi taki kizdin baska yatdi. Kigeler baska yatp kiindiizler s6zlesmes
irdi” (Ebulgazi, s.17-19).

6.Tevarih-i Al-i Sel¢uk’un Giris Kisirm

“Ve bu Bulca Han uy bir ogli var-idi, adi Dip Bakuy ki ma 'nisi devlet
ve ulu mansib yiri dimekdiir ya@nj mecmi@ kavmiiy ulusu ve bast ve bu oglan
sevket ve padisahlik esbabiyla atasindan artug-idi ve dért oglanlart var-idi.
Adlari; Kara Han ve Or Han ve Giin Han ve Giir Han ve mecmi@ kavm ve
kabjleleriyle kafirleridiler. ve Kara Han, atasi yirine han oldi ve anun bir ogh
togd: ve viiciida geldi. Ug giin ii¢ gice anasinuy emcegin almadi ve siidin
emmedi. Anast ol sebebden aglard: ve tazarru@ ve zarilik iderdi ve her gice
diisinde soyle gorirdi ki ol oglancuk ana eydiirdi, “Iy beniim anam! Eger
Tengri’ye tapup Teygri’yi sevicilerden olursay seniiy siidini emerem”. Ve
ol hatiin eri ve tamamet ol kavmleri kdfirlerdi, korkard: ki eger Tengri’yi bir
biliir Teygri’ye tapdugin askare iderse ani ol oglancug-ila helak idirler diyii
gizliide gonlinde Teygri’ye jman getiirtip bir bildi ve tamam ihlas-ila Hakk
te@alaya muhib old: ve ol oglancuk anasinuy emcegini alup emdi.

Ctin bir yasina yitigdi, gayet art ve korklii suretlii-y-idi ve riisd ve hidayet
asart almndan yaldurardi. Atasi ¢iin ol ma@ani anda goriirdi, eydiirdi ki
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“Biziim urugumuzdan bu sekl ve bu suretlii ogul viiciida gelmis degiildiir. Bu
oglan akranve ekfasi arasinda anlardan ulu ve mu@azzam olisardur ve ululuk
ve kemal meratibine iriserdiir.” Ve ana ad komak babinda anlarun-ila danisup
mesveret iderdi. Ol bir yasinda oglancuk séze geliip séyledi, “Beniim adumi
Oguz kon!” diyii cagirurdi. Hazirlar ol halden yavlak Qacebe kaldilar ve anuy
sozi miicebince ki ana miirsid Hakk Qazze ve Qala idi, ana Oguz ad virdiler”
(Yazicioglu, 1390, s. 8-11).

SONUC

Metinlerden de anlagildigi gibi Uygur harfleri ile kaleme alinmig Oguz-
name, Islamiyet oncesinde kaleme almmustir. Tek niishadir. Diger hicbir
niishaya benzememektedir.

Yazicioglu Ali, eserini kaleme alirken Uygur harfli bir Oguz-name
niishasindan yararlandigim1 yazmakla birlikte kaleme aldigi metin,
Islamamiyet unsurlarinin hakim oldugu Resideddin Oguznamesi ile Ebulgazi
Bahadir Han’1n eserlerinin etkisinde kalmistir.

Uygur yazisi ile kaleme alinmis Oguz-name’nin benzeri olmadigi igin
giris  kismindaki eksiklikler, yeni bir niisha bulununcaya kadar
tamamlanamayacak gibi goriinmektedir.
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ORTACAG SAVASLARININ ETKIiN SiLAHI: OK

Mehmet OZMENLI"

GIRIS
Dogaya, insana egemen olmak insanin dogal duygusudur. Savas,
egemenlik duygusunun disa vurumudur. Savag, insanin yaratiligindan beri var
olan bir olgudur. Bu egemenlik istegi ve teknik gelisimin bir tirlinii silahlardir.
Hamblin’in deyimi ile ‘askeri diisiince oncesi’ ve ‘askeri diislince sonrast’
donemsel farkliliklarin1 ortaya ¢ikarmustir (Hamblin, 1970, s. 16-17).
‘Okguluk’ faaliyeti ise bu iki donemin bilyiik ¢ogunlugunda Onemini
korumus, birgok kavim askeri yapilanmalarini bu minvalde sekillendirmistir
(Longman, 1894, s. 9-10). Askeri diisiince dncesine kavga demek miimkiin,

ancak askeri diisiince sonrasinin adi savastir. Birgok diisiiniir savas hakkinda
yazilar nesretmislerdir:

Machiavelli; “savas devlet yonetmenin en dnemli aracidir” demektedir
(Machiavelli, 1999, s. 9-10). Ayakta kalmanin y6netmenin ve otoritenin en
onemli araci savastir (Goksu, 2013, s. 8).

Hegel; “gelismenin araci” olarak ifade etmistir (Goksu, 2013 s. 9).
Ornek olarak; Okguluk sayesinde insanoglu, diismani ile giivenli bir mesafe
birakma sansimi yakalamus, bu giivenli mesafe artirimi hususu zamanla
silahlarin menzillerinin arttirilmasi yarisimi da baslatmustir (Rausing, 1967, s.
13).

Clausewitz;  “diismana  kendi irademizi kabul ettirmektir”
degerlendirmesinde bulunur(Clausewitz, 1975, s. 43-44).

Keegan; “savas, bazi toplumlarda kiiltiiriin ta kendisidir” der (Keegan,
1993, s. 30).

Atatiirk; “Harp zaruri ve hayati olmali... dldiirecegiz diyenlere karsi
Olmeyecegiz diye harbe girebiliriz. Lakin millet hayati tehlikeye ugramadikea,
harp bir cinayettir”(Unan, 1959, s. 124).

Savas zorunluluktan mi kaynaklaniyor? Adaletsizlikleri gidermek i¢in
mi yapiliyor? Insanlardaki siddet duygusunun bir sonucu mu? Bu sorular
tartisilabilir. Ancak savas bir olay ve olgu, insanligin maruz kaldigi bir
gercektir.

Boyle bir gergekle karsi karsiya olan toplumlar, iyi yoneten liderlere,
strateji bilen komutanlara ve teknoloji kullanan askerlere ihtiyaci vardir.
Insanligin varolusundan itibaren var olan miicadelede de aklini, giiciinii ve
silahini iyi kullananlar hep galip olmuslardir.

* Yrd. Dog. Dr., Giresun Universitesi Egitim Fakiiltesi, mehmetozmenli@hotmail.com
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Bu nedenle savasi bir sanat olarak goren diisliniirler ; “savas sanati,
disiplin, orgiitlenme, silahlanma, ayrica fiziksel ve moral olarak askerleri
motive etmektedir.” (Oman, 2002, s378-1515) Savasta basarili olmanin
onemli sartlarindan biri silahtir.

Insanligin dogusuyla beraber kaginilmaz bir sekilde ortaya cikan
savasmak ihtiyaci, insanlar1 dnce gesitli hayvanlara ve tabiat gili¢lerine daha
sonra ise birbirlerine karsi verdikleri hayat miicadelesinde kendilerine
ustiinliik saglayacak silah Uretimine siiriiklemistir. Bu miicadeleden galip
¢ikabilmenin &nemli sart1 silahtir. ilk¢ag insanlarinin olusturdugu en dnemli
silah uzak mesafe silah1 olan "ok" tur. Ilkcag insan1 bu silahi ¢evresinde olan
hayvanlar1 avlamak i¢in kullandig1 bir aragtir. Daha sonraki donemlerde ise
diisman oldugu insanlara karsi kullanacaktir (Goksu, 2015, s. 15).

‘Ok’un diger parcasi olan ‘Yay’ bazi arastirmacilara goére insanlik
tarihinin ilk makinesidir. Ahsap malzeme olmasi ve dogal sartlarda ¢abuk
deforme olmasi dolayisiyla hakkinda arkeolojik bilgi ¢ok temin
edilememektedir (Coban, 2017, s. 10).

Arastirmacilar yontem olarak:
1) Ok ucu buluntular1 tizerinden basitleme (Wadley, 2005, s. 51-63)
2) Magara resimleri (Gat, 2006, s. 27-28).

3) Arkeolojik benzerlerden elde edilen ahsap ok ve yay buluntular
(Rausing, 1967, s. 35-36) dan yararlanarak gelecek nesillere bu silah ile ilgili
bilgi sunabilmektedirler.

Bilim insanlar1 bu silahin ilk olarak nerede kullanildig1 iizerinde de
tartisirken, Orta Asya veya Mezopotamya’da oldugu iddialar arasindadir
(Coban, 20.7, s. 13). Mezopotamya'ya Hiksoslar (Asyali gogebe ¢obanlar)
araciligiyla getirildigi iddias1 6nemlidir(Coban, 20.7, s. 13). Bu iddia, bu
silahin anavataninin Asya’yi isaret ettigini gostermektedir. Surasi bir gergek
ki, ilkcag’dan ortagag’a birgok topluluk bu silahi bir sekilde kullanmislardir.

Bir¢ok kalint1 {izerinde bulunan sekil, motif, resim ya da isaretler sanat
tarihg¢ilerinin dikkatini ¢ekmektedir. Bir tiir sanatsal etkinlik olarak da kabul
edilebilmektedir. Sanat tarih¢ileri donemin sanatsal giiclinii bu vesile ile
belirtirken olaylar ile ilgili bazi ¢ikarimlarda da bulunulabilmektedirler. Yani,
savas-sanat iligkisi kaya, deri kabuk, ipek, kagit vb. malzemeler iizerindeki
motifler olarak diisiiniilebilir. Bir boyutu bu olmakla beraber bizim konumuz
olan ok ve pargasi yay’in kullanilan malzemeden yapilis sekillerine kadar
sanatsal 6zellikler tagidigini s6ylemek miimkiindiir. Silah olarak kullanilan bu
araclar iizerinde var olan siislemeler birer sanat eseridir. Ayrica silahi
kullanma da bir sanat iislubudur.
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Ortagagin en etkili silah1 ok ve yay ikilisidir. Hem meydan savaglarinda
hem de kale kusatmalarinda oldukga yararlanilmis, hatta daha da farkli yaylar
iireterek etkisi artirilmaya ¢aligilmustir.

Hem savaslar hakkinda hem de kullanilan silahlar ile ilgili birgok sanat
eserinde ya da yazilan kitaplardaki ¢izilen resimlerde bilgilere ulasmak
miimkiindiir. Bunlar;

Norman hiikiimdar1 William'in ordusunun resmedildigi Bayeux duvari
halisinda mizrakli ve kiligh askerler ve okgular resmedilmistir (Resim 1)
(Bennet, 2011, s. 87). Hali sanat1 ile ilgili bilgilere ulasildigi gibi ayni
zamanda savagin sekli ve kullanilan silahlar hakkinda da bilgi ¢ikarimlarinda
bulunmak miimkiindiir.

Resim 1

1356 yilindaki yiizy1l savaslarimin ikincisi olan Poitiers Savasi yine
Ingilizlerin kazamnu ile sonuglanmasinda okgularm énemini biraz da abartili
olarak tasvir eden, XV. yiizyilda ¢izilmis resim bize kullamlan silahlar ile
ilgili bilgiler sunmaktadir (Resim 2) (Bennet, 2011, s. 115).
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Fransa ile Ingilizler arasinda meydana gelen Yiiz Yil Savaslari’nin
(1338-1453) Holkham Hall’de bulunan bir belgede okgular da resmedilmistir
(Resim 3) (Bennet, 2011, s. 43).

Resim 3

Ayrica ok ve yay1 kullananlarin savaslardaki etkilerine baktigimizda;
M.S. I. ylizyilin kilig ve piyade silahlar1 kullanan Roma birlikleri uzak mesafe
silahi olan ok kullanan Part askerleri karsisinda hep kaybetmislerdir (Oman,
2002, s. 38).

Prokopius, Roma okcularinin at sitinda ok kullanabildiklerini
belirtmistir (Oman, 2002, s. 21). Roma askerleri M.S. V. yiizyilda Partlardan
etkilenerek ok ve yay kullanan askeri birlikler olusturmaya baslamiglardir.
Ancak Aetyiis ve Ricimer liderligindeki Roma birlikleri M.S. 451 yilinda
yapilan savasta Attila Hunlarinin okcular1 karsisinda
tutunamamiglardir(Oman, 2002, s. 20). Bu savas, yay ve ok kullananlarla yay
ve ok kullananlarm savasidir.

M.S. 625 senesinde meydana gelen Uhud savasinda okcu birliklerinin
yerlerini terk etmeleri savasin kaderinin degismesine neden olmustur.

Karolanj askerlerinin yoklama listelerinin tutuldugu belgelerde hangi
silahlar1 kullanacaklar: belirtilirken yay ve ok 6zellikle belirtilmistir(Bennet,
2011, s. 85).

Berberi piyadeler, X. XI. Yiizyilda asagidaki resimdeki gibi savas
meydaninda konuglanmiglardir (Resim 4) (Bennet, 2011, s. 16).
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Resim 4

Cermenler, uzun yayli silah kullanmiglardir. Bu uzun yayli silah ile
pespese lic ok atabilmektedirler (Resim 5).
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Resim 5

Tiirk ve Mogollarin kullandiklar1 sahte ricat savas taktiginde de ok
onemli bir yer tutmaktadir.

Urfali Mateos, Biyiikk Selguklu Sultam Alp Arslan’in  Urfa
kusatmasinda kentin nasil saganak halinde ok yagmuruna tutuldugunu
anlatmaktadir(Andreasyan, 2000, s. 139).

Ingiltere kral1 I. Edward (1272-1308) Galleri fethettikten sonra 1280’ler
boyunca asker toplamis ve giiclii ok¢u birliklerini boylece olusturmustur
(Bennet, 2011, s. 31). Bu okgu birlikleri Iskoglarla yaptiklar1 savaslarda
arbalet adi verilen daha gelistirilmis silahlar kullanmaya baslamislardir
(Resim 6) (Bennet, 2011, s. 37).
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Resim 6

Birgok deniz savasinda da kullanilan bu silah ile diisman uzak
mesafeden etkisiz hale getirilebilmisledir (Resim 7).

Resim 7

1. TURKLER - OK - YAY

Diinya tarihinde askeri kiiltiir ve harp sanati agisindan dikkat ¢eken
milletlerin basinda Tiirkler gelmektedir. Tiirk milletinin tarih boyunca kurmus
oldugu devletlerin en belirgin 6zelligi olarak “ordu-millet” ve “ordu-devlet”
anlayislarmi (Ogel, 1983, s. 225) caglar boyunca devam ettirmislerdir. Iskit
savascilarinin ok ve yay iistadi olduklar1 birgok eserde betimlenmistir.
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Resim 8 Kiil-Oba kazilarinda bulunan Iskit dénemi vazosu (M.O. 4-5 yy)

Hun ath askerinin baslica silahi, ati dortnala kosarken bile eyeri
iizerinden etkili bigimde kullanabildigi yaydir. Yayi, eyerine ilistirmis bir
mahfazada tasirken kolayca erisebilmek i¢in sirtina astigi oklarla dolu sadag
vardir. Bu sadaklarin kag ok ihtiva ettikleri bilinmemektedir(Bennet &
Bradburry, 2011, s. 69)

Sulh zamanlarinda bile toplumsal faaliyetlerde belli bir savas
organizasyonu sezilir. Nitekim kii¢lik blyiik herkesin katildig1 oyunlar,
eglenceler, miisabakalar ve 6zellikle ok atma, binicilik ve avcilik faaliyetleri,
adeta birer savas provasidir (Goksu, 2015, s. 16).

Her seyden once Tiirk silahlari, hareket ve siir’at temeline dayanan Tiirk
savas taktigiyle biitlinlesmis hafif, tasinmasi ve kullanilmasi kolay silahlardir.

Asya yayl, tek parca agag yaylarin aksine kompozit (Resim 9) bir yapiya
sahiptir. Aga¢, yayin iskeletini teskil etmekle birlikte, kollarin i¢c ve dis
yiizeyleri boynuz ve sinir gibi organik maddelerle kaplanmistir. Bu da yayin
omriinii uzatmaktadir (Goksu, 2015, s. 53). Kullanilan malzeme agactir.
Goksu, ozellikle de hu/hus agact yay yapiminda daha fazla kullanilmis
olabilecegini belirtirken bu agacin kayin agaci oldugunu vurgulamaktadir
(Goksu, 2015, s. 74).
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Resim 9

Bazi diisiiniirler savaglar basar1 dlgiitlerini ortaya koymuslardir. Sun
Tzu " Savasta 0l¢li su bes sey olsun der: Yol, hava, arazi, 6nderlik, disiplin"
(Ozbudun & Ataman, 2013, s. 54).

Burada arazinin konumu ve hava durumunun kullanilacak silahlar
acisindan, 6zellikle de konumuz "ok" ile baglantilidir. Yani zaviyeyi hava ve
arazi sartlarina gore ayarlayip diismana karsi etkiyi artirma digiiniiliir.
Onderin bilgeligi tartismasiz ortaya ¢ikacaktir. Rakibin silahlarinm
Ozelliklerini bilen bir onder hava sartlarmi da dikkate alarak kararlar
alabilmektedir. Ornek: M.S. 624 tarihinde Gok-Tiirk- Cin miicadelelerinde
Cin onderi yapilan anlagmay1 yogun yagmur yagmasindan dolay: Tiirklerin
yaylarindaki zamklarin eriyecegini ve iyi kullanamayacaklarmi diigiinerek
bozmustur (Tasagil, 2014, s. 93-94).

Islikli ok yapimi da Asyali Tiirklere aittir. Gévde: Hus agaci, uzunlugu
70 cm, 1slik aparati kemikten ii¢ deliklidir (Resim 10).

Resim 10
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Ok ve yay Tirk tarihinin en degerli ve iz birakmis unsurlarindandir.
Tarihi hafizamizda, kiiltiirel gegmisimizde ve giincel algilarimizda ok ve yay
cok degisik yansimalarla yer almustir.

Kipgak Tiirkgesi ile yazilan okgulugun kitabi isimli risalede yay ve ok
ile ilgili tasvir yapilmistir. Insanin kendisini yay ile eslestirdigi bu yaklasim
Tiirklerin kadim silahlar1 yay ile kurduklar iligkiyi anlamak bakimindan ilgi
cekicidir:

“ Insan dért nesneden olusur: Kemik, sinir, kan ve et. (Bilesik) yay da
(insan) gibi dort nesneden olusur. (Yayin) agaci insanin kemigine tekabiil
eder. Boynuz insandaki ete tekabiil eder. (yayin) siniri insanin sinirine, tutkal
ise insanin kanina tekabiil eder. Yayin govdesi insanin omurgasi gibidir. Nasil
insanin omurgasi (tersine) kivrildigi zaman insan 6liirse yay da ayni sekilde
tersine kivrildigr zaman kirilir” (Oztopgu, 2002, s. 207). Ok’un kisimlarina
verilen adlar da aymi benzetmeye dayanir. Okun boyu 24 esit kisma
boliinmiistiir. Cileye takilan gez kertiginden itibaren ilk 4 kisma bas, basin
bitimine bogaz 10, 5-11 kisim gelen yerine gobek, bogazla gébek arasina
gogiis, gobekten 17. Kisma kadar baldir ve baldirdan uca yani 17-24 arasi ayak
denir.” (Yiicel, 2009, s. 76)

‘Ok’ ve ‘Yay’, Tirk milletinde sevgilinin kast ve kirpigi olarak da
tanimlanmustir. Atasézlerinde de yer almigtir. Nart-Karacaylilarda ise atasozii
bile vardir ve bugiin de kullanilmaktadir. "Sagadak tolu bolsa sadak atiuul
bolur" (sadak dolu olursa yay savasa kalkisir).

Oguz Han destaninin da en 6nemli 6gesi ‘ok’ tur. Oguz Han’1n alt1 oglu
vardir. Biiyiik olan ii¢ ogula “Bozok”, kiiiik olan diger ii¢ ogula da “Ugok”
denir (Togan, 1982, s. 50, Demir, 2016, s. 50). Burada kullanilan ‘ok’ boy
anlami tagimakla beraber ikiye ayrilan bu alt1 ogula yay ve oklar verilir ve
iilkeler fethetmeleri istenir. ‘Ok’ ve ‘Yay’ Tiirk milletinin derin hafizasidir.

Resim 11 Cami’ii’t-Tevarih’te Oguz Han'in ogullari babalarina bulduklari yay ve
oklar1 takdim ediyorlar.
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‘Ok’un 1iyisi dort nesneden olur; biri agag, biri boynuz, biri dutgal, biri
sinir’ denilmektedir.

“Okcu yayi sol eline aldig1 zaman yayin kabzasinin arka kismini sol
elinin parmaklar: ile ayasinin arasindaki boguma yerlestirmeli, kabzanin ig¢
yanini da bagparmagin alt bogumu hizasina getirmelidir. Okgunun ayasi
biiyiikse ve parmaklar1 uzunsa kabzanin dis yanim parmaklarin alt bogumu
tizerine koymalidir. Parmaklar1 orta uzunlukta olan bir okgu ise kabzanin
disin1 parmaklarimn orta bogumu iizerine koymalidir.””

Savag bir olgu, en 6nemli 6gesi silah, silahin en eskisi de yay ve ok
ikilisidir. Insanoglunun korunmak ve saldirmak icin kullandig1 bu ilk silahin
en Onemli Ozelligi ise uzun mesafe silah1 olmasidir. Muhtelif devlet ve
milletlerin savag tarihlerine baktigimizda konumuz olan ok &n plana
¢ikmaktadir. Diinyada gerceklesen biitiin savaglarin ortak silah1 demek
uygundur. Hem savas tarihg¢ilerinin hem edebiyat arastirmacilarimin hem de
halk bilimcilerin ¢alismalarinda bu silahin yeri ayr1 tutulmustur. Tirklerle
0zdeslesmis olan ok ve yayin, Tiirk diisiincesinde ayr1 bir yeri oldugunu,
ornekleriyle metin i¢inde azda olsa verilmistir. Mutlaka daha baska ornekler
vermek miimkiindiir. Erkan Goksu Hocanin dedigi gibi ‘Ok ’ “bazen diigiin,
defin ve yemin merasimlerinin degismez elemani, bazen en degerli hediye,
bazen de sevgilinin kasi, kirpigi ile 6zdeslesmistir.”
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OSMANLI iLMiYE TESKiLATINDA MULAZEMET YOLLARI
(RKR 97, RKR 107 ve RKR 134 NUMARALI MULAZEMET
DEFTERLERI’NE GORE)
Ulkii YANCI

GIRIS

Islam diinyasinda medreselerin devlet eliyle yapilmasi ilk olarak Biiyiik
Selcuklu  Devleti  doneminde  gerceklesmistir.  Fatimilerin  Siilik
propagandalarina karsi Siinniligi miidafaa etmek amaciyla da kurulan
medreseler, ilmi gelismeyi de saglayan kurumlar olmuslardir ( Baltac1,2005,
5.64). Osmanlilar doneminde ise medreselerde, fiziki sartlar, mimari dzellikler
ve ders programi acisindan 6nemli gelismeler yasanmis; bu donemde tiim bu
acilardan en yiiksek seviye yakalanmistir. Medreseler sibyan mektebinden
sonra orta, lise, yiiksekokul ve iiniversite egitimine tekabiil eden Islami
kimligi sebebiyle sadece Miislimanlarin devam ettigi bir egitim kurumu
ozelligi tasir ( Ipsirli, 2003, 5.327).

Erken donem Osmanli medreseleri kendilerinden 6nce bu topraklarda
kurulmus olan ve egitim gelenekleri yerlesen medreselerin bir devami
niteligindedir ( Thsanoglu, 2002,s.23). Osmanli Devleti’nde medreselerin ilki
1330/ 1331 yilinda Orhan Bey tarafindan iznik’te yapilmis ve Serefiiddin
Davud-i Kayseri bu medresenin ilk miiderrisi olarak tayin edilmistir
( Asikpasaoglu Tarihi, 1985,5.47). Orhan Gazi’nin Bursa’yr 1326 yilinda
almasindan sonra burada Manastir Medresesi olarak bilinen Orhan Gazi
Medresesi insa edilmistir. Bundan sonra Osmanli umerasinin zabtedilen
yerlerde medreseler insa ettikleri goriilmektedir ( Uzungarsili, 1988, s.2).
Osmanli Devleti’nin ikinci medresesi sehzade Siileyman tarafindan yine
Iznik’te kurulmus, medreseye Dariilhadis ve Dariilkurralar da eklenmistir
( Tasdemirci, 1989, s.521). Bursa sehri burada yapilan yirmi bir medrese ile
miihim bir ilim merkezi olmustur. 1361°de Edirne’nin fethini miiteakip Celebi
Mehmed déneminde iki, II. Murad déneminde dokuz yeni medrese acilmis ve
Edirne’de 6nemli bir ilim merkezi haline getirilmistir. Bu medreseler arasinda
II. Murad’in yaptirdigr Dariilhadis Medresesi, Sahn-1 Seman medreseleri
yapilincaya kadar en yiiksek Osmanlt medresesi kabul edilmistir.

Fatih Sultan Mehmed’in Istanbul’u fethi medreseler acisindan yeni bir
donemin baslangici olmus, 1459°da Eyiip Medresesi’nin insaasindan sonra
1470 yilinda sekiz medreseden olusan Sahn-1 Semin ve bunlarin hemen
gerisinde yer alan sekiz Tetimme Medresesi hizmete agilmistir ( Ipsirli, 2006,
5.328). Sahn-1 Seman medreselerinin yapimiyla medreseler yeniden bir

* Ogr. Gor. Dr., Cumhuriyet Universitesi, u.yanci@hotmail.com
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teskilatlanmaya tabi tutulmus, bu medreseler en yiiksek dereceli medreseler
olmustur.

Osmanli medreseleri Kanuni Sultan Siileyman doneminde yeniden
yapilandirilmistir. Bu donemde 1557°de tamamlanan medrese-i evvel, sani,
silis ve rabi‘ isimli dort medrese, bir tip medresesi ve dariigsifa ile
dariilhadisten olusan Siileymaniye Medreseleri, Osmanli Devleti’nde
egitimde varilan en yiiksek noktayi temsil etmektedir. Burada din derslerinin
yaninda tip, tabiiyyat (dogal bilimler), riyaziye (matematik), mantik, fizik,
felsefe ve heyet (gokbilim) gibi bilimler okutulmustur ( Sakaoglu,2003, s.22).
Acilan bu medreseler ordunun tabip, cerrah ve miithendis ihtiyacini kargilamak
icin tesis edilmistir. Bu teskilata gore, Osmanli medreselerinde tahsil, dahil
derecesinden sonra, biri hukuk, ilahiyat ve edebiyat egitimi verilen Sahn-1
Seman Medreseleri, digeri riyaziyat ve tip egitimi verilen Siileymaniye
Medreseleri olmak tizere iki kola ayrilmstir (Pederson, 1997, s.74).

Bu medreselerden mezun olan bir kisi, ilmiye sinifina dahil olmaktadir.
Diger bir deyisle ulema ziimresine kaynaklik eden kurum medresedir. ilmiye
smifin1 olusturan medrese mezunlari, {i¢ alanda gorev yapabilmekte ve
istedikleri vakit gorev yaptiklar: alam degistirebilmektedirler. Bu alanlardan
ilki miiderrisler tarafindan yiiriitiilen tedristir. Miiderrisler bu gorevleriyle,
bilginin aktarimini saglamuslar aym1 zamanda bilgi iretimini de devam
ettirmislerdir. Medrese mezunlarinin gorev aldig1 ikinci alan kadiliktir.
Anlasmazliklar1 ¢ézerek hukukun uygulanmasindan sorumlu olan kadilar,
toplumsal diizenin de saglanmasinda biiylik pay sahibidirler. Ulemanin gérev
aldig1 tigiincii alan iftadir. Bu alanda gérev yapan miiftiiler danisma makam
olarak idari, iktisadi, sosyal ve dini hayatin i¢cinde karsilagilan sorunlarin
¢Ozlimiine katkida bulunmuslardir.

1. MULAZEMET SiSTEMi

Miilazemet, ilmiye meslegi adaylarinin mesleki stajlar1 ve gorev
bekleme siireleri i¢in kullanilan terimdir ( Ipsirli,2006, s. 537). Miilizemet,
sozliikte “bir sey veya sahsa ayrilmaz surette iltihak etme, miidavemet, bir ige
saruip onunla istigdl etme, bir memuriyete gecmek iizere bir daireye maassiz
devam ve hizmet etme” ( Semseddin Sami, 2004, s.1399) anlamina
gelmektedir. Ilmiye teskilatinda kullamlan anlamu ise 6grencilerin medrese
derecelerini sirasiyla tamamlayip bitirdikten sonra goreve atanabilmek icin
sira beklemelerini ifade etmektedir. Mesleki tecriibe kazandirmak amaciyla
ulemanin her gorev degisiminde gecirdigi bekleme siiresi i¢in de “miildzemet”
tabiri kullanilmaktadir (Ipsirli, 1986, s.224). Soyle ki ilmiye teskilatinda gérev
yerinde gdrev siiresini dolduran bir kisi mazul sayilmis ve yeni bir gorev icin
Istanbul’a gelerek burada, bir iki y1l bazen daha uzun bir miiddet beklemistir
(Ipsirli,2006, s. 537).
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Yukarida belirtildigi tizere Osmanli Devleti’nde medreseler, kurulustan
itibaren pek ¢ok sehirde inga edilmis, mezunlari ise mezuniyetlerinden hemen
sonra bir vazifeye tayin edilebilmislerdir. Ancak zamanla medrese
mezunlarinin sayisinda artiglar olmustur. Dolayisiyla bu artig istihdam
sorununu da beraberinde getirmistir. Bu soruna bir ¢6ziim olarak miilazemet
sistemi diizenlenmigtir. Bu diizenleme 1537 yilinda Ebussuud Efendi’nin
kadiaskerligi doneminde yapilmustir.

Osmanli Devleti’nin kurulusundan 1537 yilina kadar medrese
mezunlarini istihdam etmekte ciddi bir sorunla karsilasilmadigindan her
mezun bir sekilde mansiba girebilmis ve bu tarihe kadar da miilazemet
kayitlarinin tutulmasinda ¢ok itinali davranilmamustir. Ancak ayni tarihlerde
Anadolu kadiaskeri olan Civizade Muhyiddin Mehmed Efendi’nin miilazemet
vermekte sikintilar ¢ikarmasi, miilazim olacaklarin toplanip padisaha
sikdyette bulunmalarina sebep olmustur. Bunun tizerine Ebussuud Efendi’nin
caligmalart sonucu miilazimlar igin ayr1 bir defter kullanilmasi usulii
getirilmis, ilmiye mensuplarmin ne kadar miilazim verebilecegi tespit edilerek
bu defterlere titizlikle kaydettirilmeleri saglanmstir ( Evsen, 2009, s. 21).

Miilazemet sistemi, istihdam sorununa bir ¢6ziim olarak getirilmis, bu
sistemle daha basarili 6grencilerin Oncelikli olarak meslege baslamalarinin
saglanmasi istenmistir. Bu sistemle medrese mezunlarinin yalnizca diploma
almalar1 yeterli goriilmemis, ayn1 zamanda onlarin yiiksek dereceli ulemanin
hizmetinde bulunmalar1 sartt da getirilmistir. Ancak zamanla bu sistemde
aksakliklar hissedilmis ve bir takim diizenlemeler getirilmeye de ¢alisilmustir.

Daha 6nce sehzade hocalar1 ikiser miilazim verirler iken Kanuni Sultan
Stileyman, bu sayiy1 lige ¢cikarmistir. 17. asra gelindiginde ise seyhiilislamlar,
makama gelmeleri sebebiyle -ki buna asagida agiklanacag: tizere “tesrifen”
denilmektedir- 16 miilazim vermeye baslamiglar, Rumeli kadiaskerlerinin
tayinlerinde 8, Anadolu kadiaskerlerinin, Nakibii’l-esrafin tayinlerinde 6’sar,
Hekimbas1 ile padisah imaminin 4’er, Mekke ve Kudiis kadilarinin 5’er
miilazim verme haklar1 olmustur (Evsen, 2009, s. 23) .

16. yiizyildan itibaren Osmanli medreselerinde meydana gelen
bozulmalar miildizemet sisteminde de goriilmeye baslanmistir. Medrese
mezunlarindaki biiylik artis, onlarin miilazemet alirken usulsiiz yollara
bagvurmalari sonucunu ortaya ¢ikarmustir. Bu dénemden itibaren usulsiizlikle
sisteme dahil olunmasiin Oniine ge¢mek i¢in hiikiimdarlarin ¢aba sarf
ettikleri, zaman zaman bu hususla alakali olarak fermanlar ¢ikarttiklar
goriilmektedir. Donemin devlet adamlar1 ve ilim erbabi olan kimseler de
bozulmanin sebeplerini ve ¢oOziime katkida bulunacagini diisiindiikleri
hususlar1 eserlerinde ifade etmislerdir. Ornegin Kogi Bey miilizemet
sistemindeki bozulmay:1 eserinde dile getirmistir. O, ilmiye simifindaki
bozulmanin 16. yiizyildan itibaren basladigini belirterek, “miilazimlikiar dahi
yolu ile verilmeyip, satilmaga baslayali voyvoda ve subas kitipleri ve avam
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tabakasindan bircoklari bes - onbin akce ile miildzim oldu, sonra az zamanda
miiderris ve kadi olup, ilim sahdsi cahillerle doldu, iyi ve kotii belirsiz oldu”
seklinde oldukga keskin ifadeler kullanmistir. Ona gore daha 6nce sadece
danismend olup medreselerde uzun zaman ilimle mesgul olan kimseler
miilazim olurken, 16. asirdan itibaren hatir ve riigvet ile miillazim verilmistir
( Kogi Bey Risalesi, 1993, 5.22).

18. yiizyllda milazemet sistemi ile ilgili bu problemlerin ortadan
kaldirilmas: igin 6nemli diizenlemeler yapildig1 anlagilmaktadir. 1zzi
tarihinde, miilazemet sisitemi ile ilgili yapilan diizenleme hakkinda bir hatt-1
hiimayun suretine yer verilmistir. Burada, ilim yolunda olan kisilerin ehil olan
ve ehil olmayan olarak ayrilmasi ve ehil olmayan kisilere miilazemet
verilmemesi belirtilmekte, “hic bilenlerle bilmeyenler bir olur mu” ve “Allah
emaneti ehline vermenizi emreder” ayetlerine riayet edilerek bundan bdyle
ilmiye yolunda bu mithim ve tehlikeli durumun Seyhiilislam tarafindan son
derece dikkat edilerek, naehil kisilere medrese ve miilazemet belgesi
verilmemesi istenmektedir (Izzi Siileyman Efendi, 1199, s.228). Osmanl
ilmiye mensuplarinin yagsadigi sikintilarin Kogi Bey tarafindan dile getirildigi
donemden bir asir sonra bile hemen hemen aym sikayetlerin dile getirildigi
goriilmektedir. Bu sikintinin asilmasi i¢in g¢abalayan resmi gerekse sivil
girisimlerin ¢ok da ¢6ziime katkida bulunamadigr bu iki 6rnekle agik bir
sekilde goriilmektedir.

Vezir-i d4zam Damad Sehit Ali Pasa da (6. 1716), sistemdeki
bozukluklarin giderilmesi igin birtakim tedbirler almustir. Para karsiligi ilmi
riitbelerin verilmesini, kiiciik yasta miiderris tayinlerini yasaklamis, tayinlerde
her isin erbabini segmeye dzen gostermistir ( Ozcan, 2010, s.434). Rikab-1
hiimayun kaymakamligina gonderilen 1715 tarihli bir fermanda, ulemanin
degerine ve ilme gosterilen ragbete mani olmamasi i¢cin miildzemetlerin
sayisinin azaltilmasi, her bahane ile miilizemet verilmeyip ancak miiderrislik
ve kadilikta bir iist mertebeye hareket edenlerin ve kanun-1 kadim iizere mutad
olan miilazemetlerin hak edenlere verilmesi emredilmistir.

III. Ahmed doéneminde (1703-1730) 1715 yilina ait Seyhiilislam Mirza
Efendi’ye gonderilen bir diger fermanda padisah tarafindan miilazemetler
hususunun keyfiyeti ile ilgili yapilan diizenlemeler disinda miildizemet kotalar1
ile ilgili ayarlamalar yapildig1 goriilmektedir. Nitekim ilmiye sinifinda iist
kademelerde bulunanlarin miiderris aday1r gosterme hakki vardi ve bu hak
rastgele degildi. Kimin, ne kadar miilizemet aday1 gosterebilecegi kanunlarla
diizenlenmistir. 18. yiizyilda yayinlanan s6z konusu fermanla bu hususa da
yeni diizenlemeler getirilmistir. Fermanda belirtildigine gore, daha onceleri
miilizemet kotalar1 su sekilde idi ( Rasid Mehmed Efendi Tarihi, s.50-51)
Seyhiilislam tesrif sebebiyle ve veladet-i hiimayun aninda seyhiilislam oldu
ise 16, ayrica 6 ayda bir sultan Bayezid Medresesi’'nde bulunan muid ve
muzaflarindan 2 kisiyi miilazemet defterine kaydettirebiliyordu. Rumeli
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kadiaskeri 8, Anadolu Kadiaskeri 6 miilazim kaydettirebilirken kendilerinin
tezkireciliklerini yapan kisileri de 6 ayda bir defterlere kaydettirebiliyorlard.
Bunun diginda nakibiilesraf 6, hekimbasi 4, imam-1 Sultini 4, Mekke-i
Miikerrem Kadist 5, Kudiis-i Serif Kadis1 5, miiderrisler her terfi esnasinda
(Musila-i Sahn derecesi itibariyle) 1 ve miiderrisler molla olunca 4 medrese
mezununun adin1 miilazim olarak defterlere kaydettirebilmekteydiler.

Bu sayilar 1715 fermani ile degistirelerek Seyhiilislam nasb sebebiyle
(tesrifen) 3, Rumeli Kadiaskeri nasb sebebiyle (tesrifen) 2, ayrica tezkirecilik
namiyla yilda 1, Seyhiilislam Sultan Bayezid Medresesi danigsmedlerinden
yilda 4, Anadolu Kadiaskeri 2, ayrica tezkirecilik namiyla yilda 1; miiderrisler
her terfi esnasinda (Sahn derecesi itibariyle) 1 ve miiderrisler mansib
olunca 4 kisinin adlarim defterlere kaydettirebilmislerdir. Gorildiigi {lizere
1715 yilinda getirilen diizenleme ile ulemanin verebildigi miilazim sayisi
azaltilmstir.

3. MULAZAMET DEFTERLERININ ONEMi

Medreseden mezun olan kisilerin, goreve baslayabilmek i¢in
icazetnamelerini yani diplomalarin1 alarak Rumeli kadiaskerinin belirli
giinlerindeki meclisine devam edip matlab denilen defterlere isimlerini
kaydettirmeleri gerekmektedir. Uzungarsili, atanma igin sira bekleyen
medrese mezunlarinin Anadolu’da miiderris veya kadi olmak istiyorlarsa
Anadolu kadiaskerinin, Rumeli’de miiderris veya kadi olmak istiyorlarsa
Rumeli kadiaskerinin defterlerine kayit yaptirmalar1 gerektigini belirtmistir.
Ancak bu ¢alisma icin incelenilen Ruznamge defterlerinden anlasilmistir ki bu
yetki yalmzca Rumeli kadiaskerlerine verilmistir. Yani miilazemet kayitlarim
yalnizca Rumeli Kadiaskerleri tutmustur.

Kadiasker ruznamgeleri, 1979 yilinda Cahit Baltaci tarafindan ilim
diinyasma tanitilmistir. Baltac1 “XV-XVI. Yiizyillarda Osmanli Medreseleri”
adli doktora tezini daha sonra yayinlamis ve ilim diinyasi i¢in 6nemli bir eser
brrakmustir. Ancak bu c¢alismasinda kadiaskerlik ruznamge defterlerini
kullanmayan Baltaci, defterlerin varligindan tezini hazirlarken habersiz
oldugunu, bu nedenle ¢aligmasimin eksik kaldigini daha sonra ifade etmis;
defterleri Istanbul Ser’iyye Sicilleri arsivinde bulduktan sonra, gerekli tasnif
ve numaralandirmalari1 yapmustir. Baltaci daha sonra bu defterleri tanitan bir
makale yaymlamstir ( Uzuncarsili, 1988, s.45) . Bu makalede, Istanbul
Ser’iyye Sicilleri arsivinde bulunan defterlerin tamamim kataloglayarak,
defterlerin hangi donemleri igerdigi, hangi kadiasker doneminde tutuldugu ve
hangi tiir kayitlar1 ihtiva ettigine dair bilgiler sunmustur.

Osmanli Devleti’nde ilmiye mensuplarimm bagli bulunduklari
miiessesese Kadiaskerlik ve Seyhiilislamlik olup, onlarim tayin, terfi, azil, her
turlii dilekgeleri ve ilmiyeyi ilgilendiren ferman suretleri bu defterlere
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kaydedilmistir. Kirk akgelik medreselere kadar olan miiderrislerin her tiirlii
islemi kadiaskerlerin yetki alaminda oldugu i¢in onlar Ruznamge defterlerine
kaydedilmis, daha yiiksek derecedeki miiderrislerin islemleri ise
seyhiilislamlik tarafindan yapildigi i¢in burada tutulan Tarik defterlerine
kaydedilmistir.

Anadolu ve Rumeli kadiaskerlikleri kendi bdlgelerini iceren kayitlari
tutmakla ylikiimlii oduklar1 i¢in ruznamge defterleri ayr1 ayri tutulmustur.
Defterler ii¢ ayr1 muhteviyata sahiptir. Ilk grupta yer alanlar “hareket
ruznamgesi” olarak adlandirabilecegimiz ilmiye mensuplarinin atama
islemlerinin yapildig1 defterlerdir. Ikinci grup ise medrese mezunu olanlarm
miilazemete kabul edilerek kayit altina alindigi defterlerdir ki; bunlara
“miilazim  ruznamgesi”  denilmektedir. Uciincii bir grup ise “cihet
ruznamgesi” adi verilen defterlerdir  ( Beyazit, 2014, s.15). Cihet
ruznamgeleri kadiaskerlerin cihet ve tevliyet gorevlerini kaydettikleri
defterlerdir. Bu ¢alismaya konu olan defterler ikinci grupta yer alan miilazim
ruznamgeleridir. Calismaya konu olan séz konusu defterler Istanbul
Miiftiiliigi Arsivi'nde RKR 97, RKR 107 ve RKR 134 numara ile kayitli olan
¢ defterdir. Defterlerin 6zellikleri su sekildedir.

Defter No Hangi Kadiasker | icerdigi Tarih | Sayfa [Kayith Ola
Tarafindan Sayis1 Miilazim
Tutuldugu Sayisi
RKR 97 Neyli Ahmed Efendi | H. 1154/ 22 171
M. 1741
RKR 107 Seyh Mehmed Said H. 1173/ 24 142
Efendi M. 1759-1760
RKR 134 Ibrahim Efendi H. 1190- 1191/ | 32 453
M. 1777- 1778

4. MULAZEMETE KABUL YOLLARI

Miilazemet defterlerinde yer alan kayitlardan anlasildigina goére her bir
miilazzimin adi deftere kaydedilirken bir sebep gdsterilmistir. Yani bu
defterlerde hangi miilazimin hangi yolla ya da sebeple silke dahil edildigi
acik¢a ifade edilmistir. Bu yollar; muidlik, hocasinin vefati, Sultan Bayezid
Han Medresesi’nde seyhiilislamin muidligi, nevbet, sehzade dogumu, tesrif,
tezkirecilik, fetva eminligi ve miistakilendir. Bu yollarin ne anlama geldigi ve
incelenilen li¢ miilazemet defterinde nasil yer aldiklari {izerinde durmak
gerekmektedir:

4.1. Muidlik

Miilazemet defterlerinde miilazemete en sik rastlanilan kabul
yollarindan biri  “muidlik” yoludur. Bu yola “iddeden” de denilmektedir.
ladeden denilmesi biiyiik ihtimalle terfi eden bir ulemanin eski gorevini iade
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ederken muidini deftere kaydettirmesi ile alakalidir. Medreselerde miiderrise
yardime1 olan kisiye muid denilmektedir. Sozliikte "tekrarlayan” anlamina
gelen muid, medreselerde ders sirasinda hocayla beraber derste bulunan, ders
bitiminde ise miiderrisin verdigi dersi tekrar eden &gretim elemanidir
( Uzungarsili, 1942, 5.59).

Incelenilen defterlerden anlasildigina gére muid olarak gorev yapan
Ogrenciler, ilmiyeye giriste daha On plandadirlar. Yine defterlerden
anlagilmaktadir ki  bir miiderrisin  muidini miilazemet defterine
kaydettirebilmesi i¢in en az Musila-i Sahn derecesinde bir medresede gorevli
olmasi gerekmektedir. Defterlerden, muidden daha disiik derecedeki
yardime1 0gretim elemani olan muzaflarin da bu yolla miilaizemete kabul
edildikleri anlasilmaktadir. Defterlerde  miiderrislerin  bir  medrese
derecesinden digerine ya da kadiliga terfileri sirasinda muidlerini miilazim
verdikleri bilgisi yer almaktadir. Asagida incelenilen defterlerden ikisinden
elde edilen veriler bir grafige doniistiiriilmiistir. Ugiincii  defterde
medreselerin dereceleri tam olarak belirtilmedigi igin bu konuda netlik
saglanamamustir.
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Grafik 1. RKR 97 Nolu Miilazemet Defterine Gére Muidlikten Miilazim Veren
Miiderrislerin Dereceleri
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Grafik 2. RKR 107 Nolu Miildzemet Defterine Gére Muidlikten Miilazim Veren
Miiderrislerin Dereceleri

Grafikteki verilerden yola ¢ikarak en fazla muidin miilazim olarak
Musila-i Sahn ve Sahn medreselerinden verildigi sdylenebilir. Zira 1. ve 2.
defterde 21°er miiderris Musila-i Sahn’dan Sahn’a hareket etmistir. Sahn’dan
bir iist dereceye hareket edenlerin sayisi ise 1. defterde 19, 2. defterde 12’dir.
S6z konusu durum biiylik ihtimalle bu derecede bulunan miiderris sayisiyla
dogru orantilidir. Bu verilerden de anlasildig1 iizere medrese derecelerinde tist
basamaklara dogru ¢ikildik¢a kadrolarda da bir azalma olmaktadir. Yani iist
derecelere dogru miiderris sayist azalmaktadir. Bu nedenle yiiksek dereceli
medreselerde muid olabilmenin de ¢ok kolay olmadig: diisiiniilebilir.

4.1.1. Vefat

Miilazemet kabullerinde vefat eden bir ulemanin talebelerine 6ncelik
verildigi anlagilmaktadir. Defterlerde bu yolla kayitlara zaman zaman
rastlanilmaktadir. Ancak vefat eden ulemanin hangi talebesinin miilazim
olacagi ¢ok net degildir. Bu nedenle Siileymaniye veya Sahn miiderrisleri
arasindan bir miimeyyiz se¢ilmis, vefat eden ulemanin talebeleri arasinda
miilazim olmay1 en ¢ok hak edenin belirlenmesi isi onlara verilmistir (Beyazit,
2014, s. 76).

4.1.2. Sultan Bayezid Han Medresesi Muidligi

16. yiizyil baglarinda Zenbilli Ali Efendi’nin II. Bayezid ve Yavuz
Sultan Selim devrindeki yirmi ti¢ yillik (1503-1526) donemi seyhiilislamin
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yetki ve sorumluluklari agisindan bir doniim noktasidir. Bu donemde
seyhiilislamlara bazi yeni sorumluluklar yiiklenmistir. Mesela II. Bayezid’in
Istanbul’da insa ettirdigi medresede seyhiilislimlarin ders vermesi sart
kosulmus, ayrica Beyazit Kiilliyesi’'nin nezareti de onlara verilmistir
(Ipsirli,2010, 5.92). Seyhiilislamlarin bu medresede ders vermeleri sebebiyle
buradaki muidlerini miilazim vermeleri de kanunlarla yasal hale getirilmistir.
Yukarida da belirtildigi tizere Tarih-i Ragid’de yer alan bilgilere gore
Seyhiilislamlarin Sultan Bayezid Medresesi’nde bulunan danigsmedlerinin
(muid veya muzaflarinin) yilda dort, yani ii¢ ayda bir miildizemete kabul
edilebilecekleri belirtilmistir ( Rasid Mehmed Efendi Tarihi, s.50- 51).

RKR 97 numarali miilizemet defterinde Seyhiilislam Es-seyyid Mustafa
Efendi’nin Sultan Bayezid-i Veli Medresesi’nde muidleri olan Mevlana Kudsi
Ibrahim bin Elhac Mehmed ve Mevlana Ali bin Omer Gurre-i Rebiiilevvel
1154’ten Gayet-i Saban 1154’¢ kadar yani 6 ay sonunda deftere miilazim
olarak kaydedilmislerdir. Mevlana Es-seyyid Ismail bin Hasan ise yine ayni
seyhiilislamin 1154 Gurre-i Ramazan’dan 1155 Gayet-i Safer’ine gelince
miilazimhiga kabul ettirdigi muididir. Aym tarih araliginda seyhiilislamin
muzafi olan Mevlana Mehmed bin Ali Hatibzade de deftere aymi yolla
kaydedilmistir. Mevlana Abdiilkerim bin Yakub ve Mevlana Abbas bin
Mustafa Gurre-i Rebiiilevvel 1155’ten Gayet-i Saban 1155’e gelince aym
yolla silke dahil edilmislerdir. Dolayisiyla ad1 gegen Seyhiilislam 2 yil iginde
Sultan Bayezid Medresesi’ndeki 6 talebesini kanunun kendisine verdigi
yetkiyle miilazim yapmustir ( IstanbulMiiftiiliigiiArsivi Rumeli Kadiaskerlik
Ruznamgesi No:97, IMA, RKR).

RKR 107 numarali miilizemet defterinde Seyhiilislam Ismail Asim
Efendi’nin Sultan Bayezid-i Veli Medresesi’nde muidi olan Mevlana Es-
seyyid Siileyman bin Mustafa, Safer 1173 tarihinde miilazemete kabul
edilmigtir. Ayn1 defterde yer alan bilgilere gore Seyhiilislam Veliyeddin
Efendi’nin Sultan Bayezid Han Medresesi’nde muidi Mevlana ES-seyyid
Mehmed bin Es-seyyid Mehmed ve burada muzafi olan Mevlana Hafiz
Mehmed bin Elhac Ali, Saban 1173 tarihinde miildzemete kabul edilmislerdir
(IMA, RKR. 107).

RKR 134 numarali defterde ise =~ Cemaziyelevvel 1191 tarihinde
Seyhiilislam Mehmed Emin Efendi’nin bu medreseden muidleri olan Molla
Halil ibn-i Elhac Mehmed ve Molla Es-seyyid Ali ibn-i Es-seyyid Mehmed
miilizemete kabul edilmislerdir (IMA, RKR. 134).

2.2.2. Nevbet

Miilazemete kabul yollarindan biri de “nevbettir. Nevbet, Tirk ve
Islam devletlerinde hiikiimdarlik alametlerinden biridir. Sézlitkte “devir,
firsat, topluluk, felaket” gibi manalara gelen nevbet (nobet) kelimesi,
genellikle “askerl mizika takimmin hiikiimdarin saray veya otagi oniinde
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davul vurarak icra ettigi masiki” anlaminda kullanilir (Ozaydin,2007, s.38-
39). Tabii zamanlarda sarayda her giin bir defa ikindi zamaninda ¢alinmasi
kanun olan nevbet padisah ciiluslarinda da ¢alinmustir (Pakalin, 2004, s. 683).

Miilazemet kabullerinde nevbet ile kastedilen padisah ciilusu, sir-
1 hiilmayun gibi durumlardir. Bu yolla silke giriste meydana gelen
yigilmalar1 onlemek istenmistir ( Beyazit, 2014, s.72). Zira padisah
cliluslarinda miilazemete kabul edilenlerin sayis1 normal zamanlara
kiyasla ¢cok daha fazladir. Bu ¢alisma i¢in incelenilen defterler arasinda
nevbet yoluna hig tesadiif edilmemistir. Ancak Kadiaskerlik Ruznamge
defterlerlerinden RKR 103 numarali defterde Sultan 3. Mustafa’nin
clilusu sebebiyle nevbet ilan edildigi ve bu vesile ile ¢ok sayida
miilazim kabuliiniin gerceklestigi goriilmiistiir. Defterde 3. Mustafa’nin
ismi zikredilmemekle birlikte tahta ¢iktig1 tarih zikredilerek her bir atama
kaydimin basinda “15 Safer 1171°de padisah ciilusunda Seyhiilislam
Damadzdde Feyzullah Efendi isaretiyle miildzemete kabul” ifadesi yer
almustir. Devamunda yer alan “erbab-1 istihkakdan oldugu lede’l-imtihan
zahir ve niimdydn olub” ifadesinden anlasildig1 lizere miilazimlarin tamanu
imtihan edilerek atanmaya hak kazanmislardir. Defterde ismi yer alan 80
miilazzimdan yalnizca iki tanesi ulema evladidir. Degerlendirilen diger
Ruznamge defterleriyle karsilagtirildiginda hakikaten nevbet zamaninda,
miderris atamasi i¢in bekleyen miilazimlara ¢ok daha fazla kontenjan
ayrildigr s6ylenebilir. Defterde yer alan kayitlardan anlasildigina gére nevbet
donemlerinde ulemanin diger 6nemli {iyelerinin de miilazim atamasi igin
kontenjanlar1 bulunmaktadir. Asagida hangi gorevlinin ka¢ miilazim hakk1
oldugu bir tablo ile gosterilmistir:

Tablo 3. RKR 103 Nolu Deftere Gore Nevbet Déoneminde Miilazim Veren Ulema

Miilazim Veren Ulema Gorevi Ka¢  Miilaziy
Verdigi
Damadzade Feyzullah | Seyhiilislam 18
Efendi
Rumeli Kadiaskeri Mehmed Salih Efendi 6
Anadolu Kadiaskeri Celebizade Ismail Asim Efendi 3

Nakibiilesraf ve Istanbul | Serifzade Es-seyyid Mehmed Efendi | 2
Kadis1
Fetva Emini Ebubekir Efendi 1
Reisii’l-etibba Mehmed Arif Efendi 2

2.3. Sehzade Dogumu

Miilazemete kabul yollarindan biri de sehzade dogumlaridir. Bu sebeple
miilazzim kabulleri azimsanmayacak sayidadir. Kadiaskerlik Ruznamge
Defterlerinde bu sebeple yapilan miilazim kabullerine fazlaca rastlanmustir.
Incelenilen {i¢c defterden RKR 134 numaral defter iki sehzade dogumunun

46



1 Uluslararas Tiirklerin Diinyast Sosyal Bilimler Sempozyumu

I. International World of Turks Symposium of Social Sciences

yasandigi bir doneme rastlamis ve dolayisiyla defterin tutuldugu H. 1190-
1191/ M. 1777- 1778 tarihlerinde ¢ok sayida miilazim kaydi yapilmigtir. Diger
iki defterde 161 ve 172 miilazim kaydi varken bu defterde 453 miilazim ad1
bulunmaktadir. Bu biiyiik farkin sebebi iste bu iki sehzadenin dogumudur.
Defterde sehzade dogumu sebebiyle hangi ulemanin kag miilazim verdigi agik
bir sekilde ifade edilmis olup bir tablo ile daha anlasilir hale getirilmistir.

Tablo 4. RKR 134 Nolu Defterde Sehzade Dogumu Sebebiyle Verilen Miilazimlar

Miilazim Veren | Gorevi Hangi Sehzadenin [Verdigi
Ulema Veladeti Miilazim
Sayisi
Mehmed Emin Efendi | Seyhiilislam Sehzade Mehmed 80
Dervis Mehmed Sadrazam Sehzade Mehmed 40
[brahim Efendi Rumeli Kadiaskeri | Sehzade Mehmed 14
Abdullah Efendi Miineccimbast Sehzade Mehmed 1
Abdiilaziz Efendi Ser-etibba Sehzade Mehmed 2
Dervis Mehmed Pasa | Sadrazam Sehzade Ahmed 40
Mehmed Esad Efendi | Seyhiilislam Sehzade Ahmed 58
Ibrahim Efendi Rumeli Kadiaskeri | Sehzade Ahmed 10
Abdiilaziz Efendi Ser-etibba Sehzade Ahmed 2
Ibrahim Efendi Fetva Emini Sehzade Ahmed 2
Ali Efendi Anadolu kadiaskeri | Sehzade Ahmed 4
Mehmed Efendi Istanbul Kadis1 Sehzade Ahmed 2
Siileyman Efendi Go6z hekimi Sehzade Ahmed 1
Mehmed Emin Efendi | Imam-1 Evvel Sehzade Ahmed 4
Mehmed Said Efendi | Imam-1 sani Sehzade Ahmed 2

Tablodan anlasildig1 iizere sehzade dogumlarinda yapilan miilazim
kabulleri sayica olduk¢a fazladir. Nevbet sirasinda dahi 18 miilazim veren
Seyhiilislamin sehzade dogumunda 80 miilazim verebilmesi ilgingtir. Ayrica
sadrazamin da ulema ziimresinden olmamasina ragmen miilazim verebildigi
anlasilmaktadir. Zira bu husus, Sehid Ali Pasa’min (6.1716) veziriazam
olduktan sonra, 1715’te miilizemet usuliinii tahdid ederek suistimal edilmis
olan sistemi yeni bir nizama baglamak i¢in yaptig1 degisiklikler neticesinde
getirilmistir. Buna gore vezirlerden birisi sadrazam olunca kendisine
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hiirmeten kirk miilazim vermesi kabul edilmistir (Uzuncarsili, 1988, s.48).
Defterde yer alan kayit bu durumla alakali olmalidir.

2.4, Tesrif

Miilazemet defterlerinde yer alan kabul yollarindan birisi tesrif yoludur.

Ulema iyeleri,

bir gorevden digerine atandiklarinda veya gorevde

yiikseldiklerinde yani terakki edildiklerinde bu adla bir kadroya sahip
olmuslardir. Incelenilen defterlerde tesrif sebebiyle miilazim veren ulema ve
kag¢ miilazim verdigi asagidaki tablolarda belirtilmistir.

Tablo 5: Tesrif Sebebiyle Miilazim Veren Ulema

Miilazzim  Veren | Gorevi Ka¢ Miilazim | Defter No
Ulema Verdigi

Neyli Ahmed | Rumeli Kadiaskeri 4 RKR 97
Efendi

Boluvizade Es- | Anadolu Kadiaskeri | 4 RKR 97
seyyid  Mehmed

Emin Efendi

Mehmed Efendi Medine Kadisi 4 RKR 97
Nefsizade Es- | Medine Kadisi 4 RKR 97
seyyid  Mehmed

Said Efendi

[smail Efendi Medine Kadist 4 RKR 97
Veliyeddin Efendi | Mekke Kadisi 4 RKR 97
Mehmed Said | Kudiis Kadisi 4 RKR 97
Efendi

Veliyeddin Efendi | Seyhiilislam 37 RKR 107
Seyh Mehmed Said | Rumeli Kadiaskeri 1 RKR 107
Efendi

Akkirmani Mekke Kadisi 4 RKR 107
Mehmed Efendi

Abdullah Efendi Medine Kadisi 4 RKR 107
Elhac Ali Efendi Kudiis Kadisi 2 RKR 107
Mustafa Mekke Kadisi 4 RKR 107
Kebirizade Efendi

Es-seyyid Ahmed | Kudiis Kadist 3 RKR 107
Efendi

Ebubekir Pasazade | Kudiis Kadisi 4 RKR 134
izzet Omer Efendi

Es-seyyid Yahya | Mekke Kadisi 1 RKR 134
Yusuf Efendi

Es-seyyid Ahmed | Kudiis Kadist 4 RKR 134

Efendi
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Ibrahim Efendi Rumeli Kadiaskeri 4 RKR 134
Mehmed Esad | Seyhiilislam 40 RKR 134
Efendi

Es-seyyid Yahya | Mekke Kadis1 3 RKR 134
Tevfik Efendi

Hafiz Mehmed | Medine Kadisi 4 RKR 134
Sadik Efendi

Ebubekir Pasazade | Kudiis Kadis1 4 RKR 134
[zzet Omer Efendi

2.5. Tezkirecilik

Defterlerde “tezkirecilik” adiyla bir yolun daha miildizemet kabullerinde
uygulandig1 anlagilmaktadir. Uzuncarsili, kadiaskerlerin her birinin alti
yardimecisi oldugunu ve bunlardan birinin de tezkireci oldugunu ifade
etmektedir. Nitekim tezkireci, kadiasker kaleminin amiri olup kadilarin tevcih
beratlar1 bu kalemden ¢ikmaktadir ( Uzungarsili, 1988,s.154). 1715 tarihli
fermandan 6nce Anadolu ve Rumeli Kadiaskerlerinin bu yolla, yilda iki defa
miilazim verebilecekleri belirtilirken 1715’ten sonra bu say1 yilda bir olmak
lizere degistirilmistir.

RKR 97 numarali defterde Mevlana Bakaizdde Ahmed bin Halil Rumeli
Kadiaskeri Mehmed Emin Efendi’nin tezkirecisi olup 14 Zilhicce 1153°te bu
yolla deftere kaydolmustur. Mevlana Mustafa bin Dervis Mehmed ise
Anadolu Kadiaskeri Abdullah Efendi’nin tezkirecisi olup 6 ay bu gorevi
yaptiktan sonra 27 Rebiiilevvel 1154’te miilizzemete kabul edilmistir (IMA,
RKR. 97).

RKR 107 numarali defterde Rumeli Kadiaskeri Seyh Mehmed Said
Efendi’nin 1  eski Rumeli Kadiaskeri Ahmed Efendi’nin 1 ve Anadolu
Kadiaskeri Osman Efendi’nin 2 tezkirecisini bu yolla deftere kaydettirdigi
goriilmektedir.

RKR 134 numarali defterde yer alan bilgilere gore ise eski Rumeli
Kadiaskeri Es-seyyid Mehmed Serif Efendi’nin 1, Anadolu Kadiaskeri Serif
Yahya Efendi’nin 2 tezkirecisinin silke bu yolla dahil oldugu anlasilmaktadir.

2.6. Fetva Eminligi

Miilazemete kabul yollarindan bir digeri seyhiilislamlarin “fetva
eminligi” kadrosudur. Fetva emini, Seyhiilislam kapisindaki Fetvahanenin
basinda bulunan zata verilen invandir (Pakalin, 2004, s. 621). Seyhiilislamlar
fetva hazirlamakla miikellef olup bu fetvalarin hazirlanma siirecinde fetva
eminligi adiyla bir gérevli bulunmaktadir.

RKR 107 numarah deftere Seyhiilislam Ismail Asim Efendi’nin bu yolla
2 kisiyi kaydettirdigi anlasilmaktadir (IMA, RKR. 107).RKR 134 numaral
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defterde ise Seyhiilislam Mehmed Esad Efendi’nin bu yolla 4 kisiyi
miilaizemete kabul ettirdigi bilgisi yer almaktadir (IMA, RKR. 134).

2.7. Miistakilen

Miilazemet sisteminde miilazim olabilmenin bir yolu da “miistakilen”
miilazim olmadir. RKR 97 numarali defterde 54, RKR 107 numarali defterde
7 ve RKR 134 numarali defterde ise 54 kisinin miildzemete miistakilen kabul
edildigi bilgileri yer almaktadir.

Bu yolla genellikle basarili 6grencilerin veya ulema ¢ocuklarinin silke
dahil edildigi anlagilmaktadir. Ornegin RKR 97 numarali defterde
Seyhiilislam Es-seyyid Mustafa Efendi tarafindan miistakilen kabul edilen
Mevlana Es-seyyid Osman bin Es-seyyid Abdullah, Mevlana Hafiz
Abdurrahman bin Elhac Mehmed, Mevlana Ali bin Elhac Mustafa ve Mevlana
Ismail bin Mehmed “erbdb-1 isti’ddaddan olmalariyla” bu sebepten silke dahil
edilmislerdir. Bu kisiler arasindan ilki de ulema ¢ocugudur (IMA, RKR. 97).
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Grafik 3. RKR 97 Nolu Deftere Gére Miilazemet Yollarmin Dagilimi
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Tiim defterlerde yer alan miilazemete kabul yollarim bir grafik ile toplu
olarak gostermek hangi yola daha yogun hangisine daha az bagvuruldugunun
tespiti veya acisindan faydali olacaktir. Bu nedenle yukaridaki grafikler
hazirlanmustir.

Verilen 4 tablodan anlasildig1 lizere miilldzemete kabul yolu déoneme ve
icinde bulunulan sartlara gore degisiklik arzetmektedir. Ancak muidlik
yolunun her daim 6nemli bir kabul yolu oldugu anlagilmaktadir. Yukarida
nevbet vasitasiyla yer alan tabloda verilen bilgilere bakildiginda nevbet ve
sehzede dogumu wvasitasiyla verilen kadrolarin yigilmay1 rahatlatacak
derecede miihim oldugu soylenebilir. Yukarida da belirtildigi {izere
miistakilen atamalarin igerigi her zaman belirtilmemesine karsin bazi
defterlerde ciddi oranda bu yola bagvuruldugu gériilmektedir. Buna karsin
fetva eminligi ve tezkirecilikten miilazim olanlarin sayisi son derece azdir.
Zira bu gorevi yiiriiten kisi sayis1 sinirhdir.

Miilazemet defterlerinde yer alan kayitlarda ulema ¢ocuklart mutlaka
belirtilmigtir. Bu husus defterin tutuldugu dénemde besik ulemaliginin ne
kadar yaygin oldugunun tespit edilmesi acisindan son derece miithimdir. Zira
ilmiye ile ilgili yapilan ¢alismalarda bu durum her daim tartisma konusu
olmustur. Bu tartismalar miildzemet defterlerinin incelenilip istatiksel
sonuclara ulasilmasiyla netlik kazanacaktir. Incelenilen ii¢ defterde yer alan
veriler bu amagla bir grafik ile sunulmustur:

E Mevali Cocugu
24; 14% @ Miderris Cocugu

O Kadi Cocugu

O Ulema Cocugu
Olmayan

Grafik 6. RKR 97 Nolu Defterde Ulema Cocuklarmin Orani
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Grafik 7. RKR 107 Nolu Defterde Ulema Cocuklarmimn Oran
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Grafik 8. RKR 134 Nolu Defterde Ulema Cocuklarinin Orani
3. SONUC

Osmanl ilmiye teskilatinda 16. yiizyildan itibaren baglayan istihdam
sorununa bir ¢dziim olarak getirilen miilazemet sistemi ayn1 zamanda basarili
ogrencilerin oncelikli olarak goreve baslamalarin1 da saglamistir. Ancak
zamanla Osmanli Devleti’nin hemen hemen tiim kurumlarinda goriilen
aksakliklar bu sistemde de hissedilmis riisvet ve iltimasla miilazim olanlara
sik sik rastlanilmigstir. Bu ¢aligma i¢in incelenilen {i¢ miilazemet defteri donem
olarak Osmanl Devleti’nde bir gerilemenin yasandigi doneme rastlamaktadir.
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Ozellikle ilmiyeyi ilgilendiren besik ulemaligmin bu dénemde yogun oldugu
yaygin bir kanaattir. Incelenilen defterlerde bu oram tespit etmek miimkiin
olmustur. Yukarida da ifade edildigi lizere bu oran %23 ile % 34 arasinda
degismektedir. Rakamlar besik ulemaligimin azimsanmayacak derecede
oldugunu gostermektedir.

Defterlerden edinilen veriler medrese mezunlarinin  miilazemet
sistemine dahil olurken bir sebeple silke girdiklerini gostermistir. Zira her bir
miilazimin adi defterlerde zikredilirken mutlaka bir sebep belirtilerek sisteme
dahil edilmiglerdir. Defterlerde yer alan bu sebepler muidlik, hocasinin vefati,
Sultan Bayezid Han Medresesi’nde seyhiilislamin muidligi, nevbet, sehzade
dogumu, tesrif, tezkirecilik, fetva eminligi ve miistakilendir. Bu kabul yollari
arasinda muidligin her daim miihim oranda kullanildig1 anlagilmistir. Nevbet
ve sehzade dogumu donemlerinin ise mezunlarmn sayisindaki yigilmay1
rahatlatacak oranda oldugu goriilmiistiir. Buna karsin tezkirecilik ve fetva
eminligi gibi yollar bu gérevde az sayida kiginin gérev almasindan kaynakl
olarak daha az olarak kullanilmustir.
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1580 TARIHINDE KIPCAK TURKCESINE TERCUME EDILIP
ERMENI KOKENLI HARFLERLE YAZILAN ZEBUR’DAKI
*KA/*KA(N) SORU ZAMIRININ CEKIMLI BICIMLERI VEYA
TUREVLERIYLE KURULAN SECILMIS KOPYA SOZ DiZIMSEL
YAPILAR

Murat CERITOGLU®

1. ERMENI KOKENLI HARFLERLE YAZILAN KIPCAK
TURKCESI VE ZEBUR TERCUMESI

Tiirk dilinin Kipgak sahasinda Ermeni yazim sisteminin kullanilmas1 16
ve 17. yiizyillarda Ukrayna’nin batisinda, 6zellikle de Kamenets-Podolsk ve
Lviv sehirlerinde (Kasapoglu Cengel, 2012, s. 23) yazilan metinlerde goriiliir.
Bu metinlerinin dilini, diger tarihi Tiirk yazi dillerinden ayirmak ve
belirginlestirmek ic¢in arastirmacilar tarafindan yapilan adlandirmalarda,
kullanlan harfler etkili olmustur. Konu iizerine ¢alisan Batili ve Sovyet
Tiirkologlar arastirmalarinda, s6zkonusu metinlerin dilini Tiirkiye Tiirkgesine
Ermeni Kipgakeasi veya Ermeni Kipgak dili olarak terciime edilen Arméno-
Coman, Armenisch-Kiptschakisch, Armeno-Qipchaq, Armenian Qipchagq,
Armyano-kipgakskiy yazik, Armyano-polovetskiy yazik (Kasapoglu Cengel,
2012, s. 23) terimleriyle adlandirmuslardir. Tirkiye Tirkolojisinde ise bir
taraftan Batili ve Sovyet Tiirkologlardan etkilenilerek Ermeni Kipcakcast
(Mehmet Akalin, Kutalmis 2004, Chirli, 2005) terimi kullanilmaya devam
edimis, diger taraftan son zamanlarda Ermeni Harfli Kip¢ak Tiirkgesi (Arikan,
2006; Kasapoglu Cengel, 2007, Oztiirk, 2011; Kasapoglu Cengel, 2012)
terimi de kullanilmaya baglanmistir. Daha ziyade Oguz Tiirklerinin yasadigi
cografyada Ermeni harfleri aracihigiyla yazilan metinlerin dili ise Ermeni
Harfli Tiirkce (Y1ldiz ve Oztiirk, 2016) olarak adlandirildig: goriiliir.

16 ve 17. ylizyillarda Ermeni harfleri araciligtyla yilliklar (kronikler),
hukuki belgeler, edebi eserler konusu filoloji, doga bilimleri ve din olan
metinler'  Tiirk dilinde yazilmistir. Dini eserler icerikleri bakimindan
Zeburlar, dua kitaplari, azizlerin hayati, vaazlar ve Aziz Paul’un mektuplari
(Arikan, 2006, s. 136-137) olarak smiflandirilmistir. Ermeni harfleriyle
yazilmis olan Zebur terciimelerinden’ giiniimiize ulasanlarin sayisi gesitli
kaynaklarda farkli olarak verilmistir. Bunlardan 1580 yilinda Lviv’de terclime

* Dog. Dr, Ankara Universitesi, DTCF, ceritoglu@ankara.edu.tr

! Bu eserlerle ilgili ayrintili bilgi i¢in bakimz: Garkavets, A., (2002) Kipgakskoe Pis’mennoe Nasledie
I Katalog i Teksti Pamyatnikov Armyanskim Pis’mom, Almati: Dest-i Kipgak: 12-18; Arkan 1.
(2006) Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi, MTAD, Cilt 3, Say14 (2006): 130-141; Kasapoglu Cengel, H.
(2012). Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi, Dil Arastirmalar:, 10: 17-81.

2 Ermeni harfleriyle yazilmig giiniimiize ulagsan Zebur terciimelerinin sayis1 Garkavets (2002:16) ve
Kasapoglu (2012:31-32) tarafindan 5, Arikan (2006:136-137) tarafindan 9 olarak kaydedilmistir.
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edilen ve giiniimiizde Viyana, Milli Kiitiiphanesi No: 13’te bulunan, 1581
yilinda Lviv’de dizeltmelerle istinsah edilen ve giiniimizde Venedik,
Mekhitarist Kiitiiphanesi, No: 359’te bulunan ve muhtemelen 1581 yilinda
Lviv’de diizeltmelerle istinsah edilen ve giinimiizde Venedik, Mekhitarist
Kiitiiphanesi, No: 1817°de bulunan niishdlarmn terciimaninin niishalarin ¢esitli
yerlerindeki derkenarlardan, serlevhalardan papaz Lussig adli bir din adami
oldugu anlagilmaktadir. Garkavets, 1575 yilinda Lviv’de terciime edilip
yazilan ve glinimiizde Krakov Cartoriskih Kiitiiphanesi No: 3546/I1I’te
bulunan niishanin da papaz Lussig tarafindan terciime edilmis olabilecegini
(2002, s. 16) ifade eder.

Arastirma konumuzun metni, 1580 yilinda Lviv’de papaz Lussig
tarafindan Kipgak Tiirkgesine terciime edilip Ermeni harfleriyle yazilan ve
glinimiizde Viyana, Milli Kiitiiphanesi No: 13’te bulunan Zebur tercimesidir.
Metin 212 yapraktir. Bu terciime, Garkavets ve Khurshudian tarafindan
2001°de tam metin olarak «Armenian-Qypchaq Psalter 1575/1580» adh
caligmada translite edilip yayimlanir. Garkavets ayni metni 2002’de
«Kipgakskoe Pis’'mennoe Nasledie 1 Katalog i Teksti Pamyatnikov
Armyanskim Pis 'mom» gozden gecirerek tekrar yayimlar.

Bu Zebur niishasinda 151 mezmur yer alir. Ayrica 17. ve 18. mezmurlar
arasinda Eski Ahit’teki boliimlerden biri olan Cikis'in 1-19 arasi pargalari, 35
ve 36. mezmurlar arasinda Tesniyenin 32. boliimiiniin 1-21 arasi pargalar1; 54
ve 55. mezmurlar arasinda 22-43 arasi parcalart; 71 ve 72. mezmurlar arasinda
1 Samuel'in 2. boliimiiniin 1-10 arasi pargalari, 2 Samuel'in 1. pargasi, 88 ve
89. mezmurlar arasinda {saya'nin 26. boliimiiniin 9-20 aras1 parcalari, 105 ve
106. mezmurlar arasinda Isaya'nin 38. boliimiiniin 10-20 aras1 pargalari, 118ve
119. mezmurlar arasinda sirasiyla Isaya'min 42. boliimiiniin 10-20 arasi
parcalari, 45. boliimiiniin 8. pargalari, Jonah'in 2. boliimiiniin 3-10 arasi
parcalart ve 87. mezmurun 3. pargasi, 147 ve 148. mezmurlar arasinda
sirastyla Habakkuk'un 3. béliimiin 1-19. aras1 pargalari, Daniel 3. boliimiin 26-
45. arasi pargalari, Daniel 3. bolimiin 52-88. arasi parcalari, Luka'nin 1.
boliimiiniin 46-55 aras1 pargalari, Luka'min 1. boliimiiniin 68-79 arasi
pargalari, Luka'nin 2. boliimiiniin 29-32 arasi pargalar1 bulunur.

Tercime eserlerde, iki dilli/¢ok dilli tercimanin her iki dili bilme
yetisinin ayni olmamasi, bir dildeki dil kodunun diger dilde bulunmamasi,
terciimenin yapildig1 dile 6zenti gibi gesitli dil i¢i ve dil dis1 sebeplerden dil
iligkileri sonucunda ortaya ¢ikan c¢esitli alintilarin / o6diinglemelerin/
transferlerin olabilecegi beklenen bir olgudur. Tiirk diline terciime edilip
Ermeni harfleriyle yazilan Zeburlarda da dil iliskilerinin etkisi beklenir.

2. KOD KOPYALAMA

Mliski icindeki dillerden birinde bulunan sescil, bigimsel, sozciil veya
sozdizimsel bir birimin digerinde de kullanilmasi, Lars Johanson tarafindan,
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dil iliskilerinde higbir seyin ger¢ekten 6diing alinmadigi, verici dilin higbir
seyinin elinden alinmadigi, alict dilin verici dildekiyle ayn1 olabilecek hicbir
seyi almadigi gerekgesiyle kod kopyalama (2007, s. 29) terimiyle
adlandirilmigtir.  Johanson’’un kopyalama terimini tercih etmesinde,
kopyanin asildan bir bakimdan farkliliga sahip oldugu gergegi etkili olmustur.
Kod kopyalama kuraminda dil kodunun kopyalandigi dil, model dil; kodu
kopyalayan dil ise temel dil diye adlandirilir. Bu kurama gére diller arasinda,
dil iligkileri siirecinde sozler, ses birimleri, degisik tiirden sescil kurallar,
yapim ve ¢ekim bi¢im birimleri, séz dizimi 6zellikleri gibi dilin her yoniiyle
ilgili kodlarin kopyalayanabilecegi kabul edilir.

Kod kopyalama, kopyalanan kodun sahip oldugu ozelliklere gore genel
kopyalama, secilmis kopyalama Ve karisik kopyalama olarak degerlendirilir.
Genel kopyalama, model dildeki herhangi bir dil kodunun temel dile ses,
anlam veya iglev, bitisme, siklik gibi yapt 6zelliklerinin biitiinciil olarak
kopyalanmasidir (Johanson, 2007, s. 31). Bagimsiz veya bagimli her tiirden
bicim birimlerin kopyalanmasi genel kopyalama olarak degerlendirilir. Model
dildeki dil biriminin ses, anlam veya islev, bitisme, siklik gibi yap1
Ozelliklerinden birinin veya birka¢imin temel dildeki uygun Dbirime
kopyalanmasi secilmis kopya (Johanson, 2007, s. 33) diye adlandirilir. Model
ve temel dilde es anlamli veya islevli olan sdze, model dilde olup da temel
dilde olmayan yan anlamin veya islevin kopyalanmasi, ¢okdilliligin veya
sozel genel kopyalarin ¢oklugundan model dilin ses 6zelliklerinin temel dili
etkilemesi, ad aktarmalar1 vb. secilmis kopyalar altinda degerlendirilir
(Ceritoglu, 2016, s. 538). Karisik kopyalar ise bir yoniiyle se¢ilmis kopya
ozelligi tastyan genel kopyalardir (Johanson, 2007, s. 31).

3. TURK DILINE YAPILMIS SOZ DiZiMSEL SECILMIiS BiR
KOPYA: CUMLEMSIi ZAMIiRLERI VE CUMLEMSi OBEKLERI

Tirk dilinde eylem yonetiminde olusturulan séz Obekleri, Sbegin
yoOnetici unsuru olan eyleme isim fiil, sifat fiil ve zarf ekleri ulanmak suretiyle
baska bir s6z 6beginin veya climlenin kurulusuna katilmaya hazir duruma
getirilir. Yonetici unsuru isim fiil eki alan eylemsi 6begi climlenin veya baska
bir s6z 6beginin kurulusuna bir ad tiiriinden bir s6z gibi; sifat fiili eki alan
eylemsi 6begi climlenin veya baska bir s6z 6beginin kurulusuna bir ad veya
sifat tiiriinden soz gibi, zarf fiil eki alan eylemsi 6begi ise climlenin veya baska
bir s6z dbeginin kurulusuna zarf tiiriinden bir s6z gibi katilir. Dogal Tiirk dili
sentagmasinda eylemsi 6bekleri yardimci unsur olarak séz dizimsel iligkiye
girecegi asil unsurun Oncesinde sOylenir ve s6z Obeginde veya ciimlede
asil/bas unsura gore onceye dallanma gerceklesir.

Tiirk dilinin, Hint-Avrupa dil ailesine giren dillerle Eski Uygur Tiirkgesi
doneminden itibaren, dil iliskisinde girmeye basladig1, o0 donem metinlerinden
tespit edilen c¢esitli kod kopyalarindan, 6zellikle genel sozciil kopyalardan
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anlagilmaktadir. O donem metinlerinde genel sozciil kopyalamalarin yaninda
s0z dizimsel se¢ilmis kopyalarm da oldugu goriiliir.

Hint-Avrupa dillerinde, Tiirk dilindeki eylemsi &beklerinden sifat fiil
obeklerinin s6z diziminde ad gibi kullanilanlar1 noun clause, sifat gibi
kullanilanlar1 relative clause olarak, zarf fiil obekleri ise adverb clause
bi¢iminde adlandirilir. Noun clause, relative clause ve adverb clauselar
ciimlelerin bagina relative pronoun veya relative adverb olarak adlandirilan
Ingilizcede who, that, which, how, when, where; Rus¢ada xmo, umo, xax,
Koeoa, 20e, kyoa; Almancada die, das, was, wie, wann, wo; Fransizcada qui,
comment, quand, ou; Farsca ki, vakta ki gibi dil birimleri veya bunlarin
¢ekimlenmis bigimlerinin konulmasiyla olusturulur. Relative pronoun olarak
kullanilan bu dil birimleri, o dillerde soru zamiri olarak da kullanilan sézlerdir.
Noun clause, relative clause ve adverb clauselar, ozellikle de relative
clauselar, Hint-Avrupa dillerinde s6z dizimsel iligskiye girecegi asil unsurun
sonrasinda soylenir ve bdylece sonraya dallanma gergeklesir. Ornekler: Mur
3HaeMm, kmo nam nomoe | We know who helped us; Mue ckasanu, umo mot
noxyuun nosyio pabomy. | 1 was told that you got a new job; Sunday is the day
when I'm least busy / Bockpecenbe - 3T0 I€Hb, K020d s MEHBIIIE BCETO 3aHST
(Ceritoglu, 20186, s. 540).

Uygurca devrinden itibaren bazi Hint-Avrupa dillerinden yapilan
terclimeler, Tiirkcede yardimct ciimlelerin tiremesine yol agmistir (Eckmann,
1959, s. 27). Yardimci ciimle olarak da adlandirilan Hint-Avrupa dillerindeki
Noun clause, relative clause ve adverb clauselara benzer yapilar, daha ziyade
terciime olan Eski Uygur Tiirk¢esi donemi metinlerinde gecen su ciimlelerle
taniklanabilir: 6fii as i¢gli yok kim barsig tirgiirgiiliik. (Suv.610,17) “parsi
diriltecek baska yiyecek igecek yok™; siz, kacan burhan kutin bulsar siz, mini
titmaf, kutgarii. (KP 51,5) “Siz Burhan ruhuna ulastiginizda beni terk
etmeyin, kurtarin; kim korksar, yorinlar (KP 32,3) “korkkanlar, yiiriiyiintiz”;
kayuda tuggall taplari drsdr, anta tugum ajun tutarlar “yeniden dogmay1 arzu
ettikleri yerde, doguslarini ve varliklarini bulurlar” (U IV BS)?,

Benzer yapilari, Karahanli Tiirk¢esi doneminde yazilan ve terclime
olmayan Kutadgu Bilig, Atabetiil Hakayik gibi metinlerinde de goérmek
mimkiindiir: Kayu ilke tegse mening bu toriim / ol il barga itliir tag erse korum
(KB-830) “Benim bu kanunumun ulastigi memleket, bastan asagi taglik ve
kayalik dahi olsa, hep diizene girer.”; ol er kim ulugsindi men men tidi / an1 ne
halayik sever ne halik (AH-271/272) “Ululuk taslayan ve benim diyen
kimseyi ne Tanr1 ne de kul sever” (Arat, 1992, s. 92).

14. yiizyilin baslarinda yazildigi tahmin edilen Codex Cumanicus’un
tercime dini metinlerin bulundugu ikinci defterinde de noun clause, relative

3 Eski Tiirkge donemi eserlerine ait bu ciimleler “Gabain A. (1995). Eski Tiirkgenin Grameri. (M. Akalin
Cev.). Ankara; TDK” kiinyeli eserin 124-125. sayfalarindan alinmistir.
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clause veya adverb clause kuruluslar yer alir: Kim eter menim buyruhum, ol
meni sover. (355) “Benim buyrugumu yerine getiren, beni sever.”; Dagi
yazuklarmizni bizge bosatkil, ne¢ik biz bosatirbiz bizge yaman etkenlerge
(363) “Bizim bize kotiliik edenleri bagisladigimiz gibi, sen de bizim
glinahlarimiz1 bagisla”; Kacan kérdiler ol yulduzni, ulu soéviing soviindiler.
(354) “O yildiz1 gordiiklerinde biiyiik seving yasadilar.”; Bard ilgeri afia
degri, ol évge, kayda Kristus yatir [edi]. (355) “ileri, Mesih’in yatt1§1 eve
dogru vardi”(Ceritoglu, 2016).

Verilen 6rneklerde goriildiigii tizere, temel dil olan Tirk diliyle yazilmis
metinlerde climleleri noun clause, relative clause ve adverb clauselara
doniistiirmek i¢in, model dillerde oldugu gibi, soru zamiri olarak kullanilan
kKim, necik, kayu, kacan, kayda gibi sézlerden yararlanilmistir. Bu o6rnekler,
model dillerdeki soru zamirlerinin ctimleleri noun clause, relative clause ve
adverb clauselara doniistiirme islevlerinin temel dil olan Tiirk dilindeki soru
zamirlerine kopyalandigin1 gostermektedir. Boylesi kopyalama da, secilmis
kopya sinifina girer.

Kim, necik, kayu, kaysi, kagan, kayda, kaydan vb. zamirlerle kurulan s6z
dizimsel kuruluslarin sentegma bakimindan birbirinden farkli olmadigi
diisiiniilmekte. Yukaridaki 6rneklerden anlagilmaktadir ki, bu s6z dizimsel
kuruluslar, baska bir s6z 6beginde veya ciimlede ad, sifat veya zarf tiirlerinden
s6z ve s6z obekleri gibi kurucu unsur olarak gérevlendirilebilmekte. Model
dillerde, boylesi so6z dizimsel kuruluslarin noun caluse, relative clause ve
adverb clause olarak adlandirilmasinda, kullanisa ¢iktiklarinda ad, sifat ve
zarf gibi gorevlendirilebilmelerinin etkili oldugu sanilmakta.

Boylesi soz dizimsel yapilar1 adlandirmak i¢in, Tiirkiye Tirkcesinde
model dildeki adlandirmalarimin terciimeleri olan ad ciimlesi / tiimcesi /
ctimlecigi / tiimcecigi (noun clause), ilgi ciimlesi / tiimcesi / ciimlecigi /
tiimcecigi veya sifat ciimlesi / tiimcesi / ciimlecigi / tiimcecigi (relative clause),
zarf ctimlesi / tiimcesi / ciimlecigi / tiimcecigi (adverb clause) ya da ciimledeki
yeri dikkate alinarak yan ciimle/tiimce terimleri; climleleri bdylesi s6z
dizimsel kuruluslara doniistiiren s6zler i¢in de ilgi zamiri (relative pronoun)
veya ilgi zarfi (relative adverb) (Imer vd., 2011; Vardar, 1998; Johanson,
2007; Erten, 2007, Uzun) terimleri kullamilmaktadir. Bu terimlerini
kullanmanin sz dizim terminolojisinde karmasaya yol agacag diisliniilmekte.
Soyle ki, Tiirkce s6z diziminde climleler yiiklemlerin tiirlerine gore eylem
ciimleleri ve ad ciimleleri olarak iki smifa ayrilmakta. Yani ad ciimlesi
teriminin genel kabul edilmis anlami yiiklemi ad tiirlinden olan climledir.
Ayrica bu ilk bilgiden dolay: sifat climlesi ve zarf climlesi yiiklemi sifat veya
zarf tlirlinden soOzler olarak anlagilabilir.  Ciimlecik terimi, climlelerin
kiigtiltilmiis bicimini cagristiracaktir. Bir tarafta ¢ekimlenmis bir yiiklemi
climle sayarken, yiiklem diginda baska ogeleri de bulunan bdylesi yapilari
ciimlecik terimiyle adlandrmamn agiklanmasi gili¢ olacaktir. Bunlarin
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yaninda bu yapilar bir climlenin yaninda durmuyor, o climlenin kurulusuna
bir sekilde katiliyor. Bu sebeplerden, sentagma bakimindan benzer bir 6begin
adlandirmasi olan eylemsi obegi terimi orneksenerek, boylesi so6z dizimsel
kuruluglar1 adlandirmak igin, ciimlemsi 6begi terimi, climleyi ciimlemsi
obegine doniistiiren zamirler i¢in de ciimlemsi zamiri terimi kullanilacaktir,

4. ZEBUR TERCUMESINDE SORU ZAMIRI *KA/*KA(N) VE BU
ZAMIRIN CEKIMLI BiCIMLERI VEYA TUREVLERI

Tek bagina kullanildigi taniklanamasa da varhigi kalbul edilen *ka veya
*ka(n) kokiinlin ¢ekimli bigimleri veya tiirevleri oldugu diistiniilen kanyu
“nere”, kayust “hangisi”, ka¢ ‘“kag”, kami “hani”, kanta “nerede”, kandin
“nereden”, kagan “ne zaman”, kan¢a “nereye, ne kadar”, kalt: “nasil” (Gabain
1995: 5.72; Tekin 1968: 5.278)* sozlerinin Eski Tiirkge doneminden beri soru
zamiri veya sifati olarak kullanildig goriiliir.

*ka veya * ka(n) soru zamirinin Zebur terciimesinde gegen c¢ekimli
bigimleri veya tiirevlerinin bagindaki 6tiimsiiz kapantili art damak Unsiizi,
otimsiiz sizic1 girtlak tinsiizii olan /A/ ses birimine doniismiistir. Zebur
terclimesinde soru soziiniin hani, haysi, haysiiiz, haysilariiiz, haysilart,
hacan, hayda, haydan cekimli ¢ekilleri veya tiirevleri ge¢mektedir. Bu
zamirlerden haysi, haysiiiz, haysilariiiz ve haysilar: yahn, ilgi, belirtme,
yonelme, bulunma ve ayrilma hallerinde kullanildig1 gériilmiistiir.

Han, biitiin metinde, hepsi de yer soru zamiri olan ii¢ climlede tespit
edilmistir: «Hamdr Tefirisi alarnifi?» (66-78/10)° (81-113/10) “Onlarin
Tanrist nerede?”’; Hanidir yarhgamahiii senifi, Biy, dvilgi, hayst ki ant ictifi
Tawit‘ka koniiliikiii bild senin? (71-88/50) “Davut’a gergekliginle ant igtigin
eski merhametin nerede?”.

Hayda, biitiin metinde dért ciimlede yer soru zamiri olarak kullanildig
tespit edilmigtir: Da aytsar Biy: haydadir gurk‘larifuz siznifi, haysilarma ki
umsanip edifiiz siz alarga, haysilarinifi ki yaglarin hasaplarindan yer edifiiz da
icar edifiiz ¢agirin hurbanlarinin? (54-tesniye 32/37) “Kurbanlarmin igkisini
ictiginiz, kesimlerinin yagin1 yediginiz, kendilerine umut bagladiginiz
putlarmniz nerde?”’; Hayda bargaymen canindan senif ya yliziinddn seniil men
hayda hagkaymen? (91-138/7) “Senin ruhundan nereye gidecegim, senin
huzurundan nereye kacabilirim.”; Haydadwr Tefirifi senii? (48-41/4; 48-
41/11) “Senin Tanrm nerededir”.

Hagan, biitiin metinde bes climlede zaman soru zamiri olarak
kullanildig: tespit edilmistir: Biy, hacan korsdrsen? (44-34/17) “Ya Rab, ne

4 *ka soru zamirinin kokeniyle ilgili olarak bakimz: Bang, W. (1996), Hacieminoglu, N. (1984), Barutgu,
F.S. (1992), Yavuzarslan, P.(1993), Eraslan K. (2012).

5 Ciimleler “Garkavets A. (2002), Kipgakskoe Pis’mennoe Nasledie I Katalog i Teksti Pamyatnikov
Armyanskim Pis’'mom, Almati: Dest-i Kipcak” kiinyeli eserden alimmustir. (66-78/10): parantez
icindeki “66” ad1 gegen eserdeki sayfa numarasi; 78, mezmur numarast; 10 ise par¢a numarasidir.
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zaman goreceksin?”; Hagan bolgay, ki 6lgdy da tas bolgay at1 anin? (48-40/6)
“Ne zaman adi1 yok olacak, 6lecek?”; Hagan kelip koriingdymen yiiziind
Tefirinifi? (48-41/3) “Ne zaman Tanrmin huzuruna gelip goriinecegim?”;
Bahtilar kozldrim menim soziifid senifl, ayttim: sacan 6viindiirgdy meni? (84-
118/82) “Ne zaman avutacak beni?”; Hagan etsdrsen mafia koniilikkni
huvucilarimdan ~ menim?  (85-118/84)  “Zalimlerimi ne  zaman
yargilayacaksin?”.

5. ZEBUR TERCUMESINDE SORU ZAMIRI *KA/*KA(N) SORU
ZAMIRININ CEKIMLiI BICIMLERI VE TUREVLERININ
CUMLEMSI ZAMIRIi OLMASI VE BU CUMLEMSIi ZAMIiRLERIYLE
KURULAN CUMLEMSIi OBEKLERININ YAPISAL OZELLIKLERIi

Zebur terctimesinde, kim ve necik’in yaninda ve onlardan da siklikla
*ka/*ka(n) soru zamiriyle ayn1 kok ailesinde yer alan hacan, hayda, haydan
ile hayst, haysiiiz, haysilariiiiz, haysilart’'mn yalin, ilgi, belirtme, yonelme,
bulunma ve ¢ikma haldeki bigimleri ciimlemsi zamiri olarak kullanildigi
goriilmiistiir. Bu climlemsi zamirleri, Fars¢cadan kopyalanmig olan ki baglama
zamiriyle birlikte de bu islevi yerine getirebilmektedir: Hayst yer edi
Otmdkimni menim, arttirdi etmd mafia aldamahni.(48-40/10) “Benim
ekmegimi yiyen, bana ihanet etmeyi arttirdr”; Hayst ki atadwr 6ksiizldrniii da
yargugist tullarmii — Tefiri yerind arilikinifi kendinif. (58-67/6) “Oksiizlerin
atasy, dul kadinlarin savunucusu olan, Kutsal konutundaki Tanridir”;
Kotilirgdylar uyatni ol sahat tezindin, haysilar: aytirlar edi maria: «Vah-vahy.
(47-39/16) “Bana ‘vah, vah’ diyenler o saat, hemen utang iginde kalacaklar.”;
Ocistifl oktimldrgd hargish, haysilart ki saptilar buyruhlariidan seniii. (83-
118/21) “Senin buyruklarindan ¢ikan lanetli kibirlilere kizardin. ”’; Sagmos
Tawit‘nifi, hacan keldi aniar Nat‘an markare, hacan ki barp edi Persape
hatina. (51-50/1) “Bat-sebanin huzuruna vardiginda, Natan peygamber ona
geldiginde, Davut’un mezmuru.”; seziiiz bar¢ariz, haysilariiiz unutup esd
Tenirini. (51-50/22) “Tanriyr unutan hepiniz, dikkat edin”; Ogiliniiniiz,
bar¢aniz, haysiiiz ki togrusiz ylirdklariiiz bild. (42-31/11) “Goniilden dogru
olan hepiniz, dviiniin.”

Ciimlemsi zamirleri genel olarak ciimlemsi Obeginin basinda ve
climlemsi 6beginin ylikleminin hemen 6niinde yer alir: koplar edildr, haysilar:
kordlmds edildr meni he¢ yergdddn. (46-37/20) “Yok yere benden nefret
edenler, ¢coktu.”; haysilar ki sévdrldr atiini senifi, turgaylar anda. (60-68/37)
“Senin adin1 sevenler, orada yasayacak”; Ahtirgay erinldrim menim algisifin1
senifl, hacan dvrdtsdn mana togrulubuiinu senin. (86-117/171) “Bana
dogrular1 6grettiginde dudaklarim senin alkigini sdyleyecek.”; Kiriyih otahina
amifi, yerni Opiyih yerind, sayda turuptur ayahlar: amn. (89-131/7) “Onun
otagina girelim, ayaklarmin durdugu yerde, yeri dpelim.”; Zera ¢ip¢ih tapti
kendind 6v, gumr1 ya horligka — uya, sayda ki hoygay balalarm kendinin (68-
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83/4) “Ciinkii kus kendine ev, kumru ve kirlangi¢ yavrularini koyacagi yuva
buldu.”

Ciimlemsi zamirinin climlemsi 6beginin i¢inde yer almasi ve climlemsi
zamiri ile climlemsi dbeginin yiiklemi arasina bagka bir unsurun girdigi az da
olsa tespit edilmistir: Kimdir bulutta, hays: ki barabardir saiia? (69-88/7)
“Gokyiiziinde/bulutta seninle beraber olan kimdir?”’; Diigiil bu oldur, says: ki
Eydmizgd téldr edifiiz siz, yigmlari ahilsizlar da diigiil ahilli. (45-tesniye 32/6)
“Akillilar degil akilsizlar yigin1 olan sizlerin Tanriya geri ddeyeceginiz o
degil”; kiygaylar uyatm da risvaylihni, haysilar: ki ulu sézldrldr edi tistiimd
menim. (44-34/26) “Bana kars1 kibirlenenler, utanci, rezaleti giyinecekler”.

Bir ciimlemsi zamiri, birden fazla climleyi climlemsi &begine
doniistiirebilmekte. Boylesi orneklerde ciimlemsi zamirinin ilk climlemsi
Obeginin basinda yer aldig1 goriiliir: Biy, kim turgay catiri7ida seniz, ya kim
sigingay tagiiia ari seniii? Hayst ki barr zagalsiz, / hilimir togrulubnu, sozldr
koniiltiknii yiirdkindd kendinifi. (34-14/2; 35-14/3); “Tanr1, senin ¢adirinda
kim duracak, senin temiz dagma kim sigmacak? Giinahsiz yasayan, adil
davranan, goniilden dogruyu sdyleyen.”; Kim ¢ihkay tagina Eydmiznifi? Ya
kim turgay yerina arilikinifi anifi? Haysi ki aridir hollar1 bild da zagalsiz yiirdki
bild, hayst ki almadi he¢likni boyuna kendinifi /da ant i¢mddi siiarina
kendiniii hilldlik bild. (39-23/3-4-5). “Tanrimizin dagina kim ¢ikacak? Kim
onun kutsal makaminda duracak? Elleri temiz, kalbi saf olan, bedenini
yokluga adamayan, komsusuna yalan yere yemin etmeyen”.

Ciimlemsi zamirleri, ciimleleri climlemsi Obegine doniistiirmenin
yaninda climlemsi dbeginin kurulusunda 6ge olarak da gorev iistlenebilir:
Ozne- sag¢ yarligamahifini senifi, kimlér ki tanirlar seni, togruluhufinu senifi,
haysilart ki togrudurlar yiirdkldri bild. (44-35/11) “Goniilden dogru olanlara
ve seni, senin dogrulugunu tamyanlara merhametini sa¢”; Nesne Tiimleci - yol
korgiizdiifi togruluh bild jogovurtunia senifi, hali hayst ki dd huthardui. (37-
cikis15/13) “Kurtardigin halkina dogrulukla yol gosterdin.”; Zarf tiimleci -
Soéviinsiinldr erinlirim menim, hacan sagmos aytsam safia, da canim menim,
hayst ki dd huthardii. (61-70/23) “Mezmur sdyledigimde kurtardigin canim,
dudaklarim sevinsin.”; Yer tiimleci - Sa¢ yarligamahifim senifi, kimlar ki
tanirlar seni, togruluhufinu senid, saysilar: ki togrudurlar yiirdkldri bild. (44-
35/11) “Goniilden dogru olanlara ve seni, senin dogrulugunu taniyanlara
merhametini sag”.

Ciimlemsi zamirlerinin ¢okluk bi¢imi haysilar (ki), kurulusunda yer
aldig1 ciimlemsi 6beginde temsil ettigi 6genin her zaman ¢okluk olduguna
isaret ederken; teklik bi¢imi says: ki hem teklik hem de ¢okluk bigcimindeki
ogeyi temsil edebilmektedir: Haysilar: oltururlar edi haramguluhta da
kolgdsind oliimniin, bagh edildr miskinliktd, necik temirdd (79-106/10)
“Karanlikta ve 6liimiin gélgesinde oturanlar, zincire vurulmus gibi miskinlige
baglhiydilar”; Uyalgaylar da uyatl bolgaylar, haysi ki izddrlir boyumnu
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menim. (60-69/3) “Beni arayanlar, utan¢ i¢inde kalacaklar, utanacaklar”;
Hays1 ki atadir 6ksiizldrniii da yargugist tullarmiii — Teriri yerind arilikinin
kendinifi. (58-67/6) “Oksiizlerin atas1, dul kadinlarin savunucusu olan, Kutsal
konutundaki Tanridir”.

Ciimlemsi zamirleriyle, yiiklemi eylem olan ciimleler de yiiklemi ad
olan ctimleler de ciimlesi Gbegine doniistiiriilebilmekte: yiikiemi ad olan
ctimlemsi 6begi - dguniifiliz, barcaniz, haysiiiiz ki togrusiz yiirdklariiiz bila.
(42-31/11) “Kalben dogru olan hepiniz, 6viintiniiz”’; Sa¢ yarligamahifini senif,
kimlar ki tanirlar seni, togruluhufinu senif, haysilar: ki togrudurlar yiirdkldri
bild. (44-35/11) “Goéniillden dogru olanlara ve seni, senin dogrulugunu
tantyanlara merhametini sa¢”; Otiing alir yazihli da toldméstir, evet hays:
togrudur, yarligar da berir. (46-36/21) “Giinahli 6diing alir ve 6demez; dogru
olan ise merhamet eder ve verir.”; umsasi ami Biy Tefiridddir, haysi ki etti
koknii da yerni, tefiizni da bar¢a, haysi ki andadir, (94-145/5-6) “Onun
umudu, yeri, gogi, denizi ve orada olan herseyi yaratan Rab Tanridir”;
yiiklemi eylem olan ciimlemsi 6begi - Soviingdylar da farah bolgaylar sendan
bargasi, haysilari ki kliyiricr seni, Biy. (47-39/17) “Tanri, seni dileyen herkes,
ferahlayacak, sevinecek”; tiiskdylar terdn ¢ugurga, haysin da isladi. (32-7/16)
“kazdig1 derin gukura diisecekler”; tapungay safa, hacan yahsi etsdi sen aniar.
(51-48/19) “Ona iyilik ettiginde sana inanacak”.

Ciimlemsi zamirleriyle kurulan climlemsi Obekleri, insan, insan
disindaki canli veya cansiz varhigin adlandirmalart olan dil birimlerini
ayirmaksizin niteler: /nsan - Sanhdir er, haysinifi ki bolusluhu sendéndir,
cthmahni hoydu esini kendinifi efiistdn haygulu ol yergd, haysina ki niyit etti.
(68-83/6) “Kurtulusu sende olan kisi sanlidir, Sikintili vadiden senin
vadettigin o yere ¢ikmayi aklina koydu”; Bolgay holun senin {istnd
adamlarnifi, ofiufi senif listnd oglanlarmifi adamlarnini, haysi ki huvatlattiii anm
safia. (66-79/18) “Elbette, senin elin insanlarin {izerindedir, senin sagin
kendin i¢in kuvvetlendirdigin insanlarin ¢ocuklar1 iizerindedir.”; Insan digt
varlik - Sahlarlar edi tamhlihin aniii da buyrusun, hays: ki berdi alarga. (74-
98/7) “Onlara verdigi buyrugunu ve sahitligini korurlardi.”; Sagislar edim
buyruhuiinu senini, haysit ki sovdiim. (84-118/47) “Sevdigim buyrugunu
diistinliyordum”; Tefirimiz bizim koktd da yerdd, barca, hayst nemdni kiddi,
da etti. (81-113/11) “Yerde ve gokte olan Tanrimiz, diledigi herseyi yaratti.”.
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6. ZEBUR TERCUMESINDE SORU ZAMIRI *KA/*KA(N)’NIN
CEKIMLI BICIMLERI VE TUREVLERI OLAN CUMLEMSI
ZAMIRIYLE KURULAN CUMLEMSI OBEKLERIN SOZ DiZIMSEL
ISLEVLERI VE OZELLIKLERI

6.1. Ciimlemsi Obeklerinin Ciimle Kurulusunda Ustlendikleri
Gorevler ve Ozellikleri

6.1.1. Ozne Olan Ciimlemsi Obekleri

Incelenen metninde yiiklemi ad veya eylem olan ciimlemsi 6beklerinin
Ozne olabildigi goriilmiistiir. Kurucusu climlemsi zamirlerinin bulunduklari
hallere gore, 6zne olan climlemsi dbeklerinin durumu sdyledir:

6.1.1.1. Ciimlemsi zamirinin yalin haldeki bigimleri olan hayst (ki),
haysilart (ki) ve haysilarituz ki ile kurulan kurulan climlemsi 6bekleri, 6zne
oldugu orneklerde ciimlemsi &beginin Oznesi, kuurlusunda yer aldigi
climlenin 6znesiyle aynidir. Genel olarak hays: (ki) teklik dzneyi, haysilan
(ki) veya haysilariiuz ki cokluk 6zneyi temsil eder.

Ozne olan ciimlemsi Sbeginin yeri, yiiklemine gore sabit degildir.
Yiiklemin 6ncesinde de sonrasinda da yer alabildigi goriilmiistiir.

Ozne gorevindeki ciimlemsi 6begin yiiklemden dnce yer almasi: Otiing
alir yazihli da tolamdstir, evet haysi togrudur, yarligar da berir. (46-36/21)
“Giuinahli édiing alir ve odemez; dogru olan ise merhamet eder ve verir.”;
haysilart hapsadilar camimm menim, sagisladilar birgd (60-70/10) “beni
oldiirmek isteyenler birbirine danisiyor.”; Haysilar: ki saban stirdrldr edi yas
bild, stiviingliik bild di calgaylar. (88-125/5) “Gozyaslartyla saban siirenler,
sevingle bigecekler.”; (32-7/10)5, (43-33/22), (46-36/22), (47-37/21), (48-
40/10), (53-52/5), (57-63/6), (58-67/6), (60-68/37), (74-100/7), (76-103/25),
(78-1saiah 38/18), (79-106/10), (80-108/28).

Ozne gorevindeki ciimlemsi 6begin yiiklemden sonra yer almas:
Harlangaylar da uyath bolgaylar, haysilart kldrldr edi canimni menim
kotiirmd bunu, haytkaylar keri da uyalgaylar, haysilar: sagislarlar edi maiia
yaman. (47-39/15) “Benim canimi almak isteyenler mahcup ve utangh
olacaklar, benim i¢in kotii diislinenler geri donecekler ve utanacaklar.”;
haytkaylar arthar1 da uyalgaylar, haysilar: sagislar edi mafia yaman. (60-69/3)
“benim icin kotil diisiinenler geri donecekler ve utanacaklar.”; Menim ii¢iin
sagishyir edilér, haysilari ki olturup edilir esikldirdd, meni panbas etdrlar edi,
haysilar1 ki i¢dr edilir ¢agurni. (59-68/13) “Kapida oturanlar benim igin
dustintiyorlar, sarap igenler bana kiifrediyor.”; (43-34/4), (44-34/27), (44-

6 Bildiri metniyle ilgili sayfa simrlamasindan dolayi, konuyla ilgili 6rnek ciimle sayisi 4’e kadar olanlarin
tamami yazilmistir. Daha fazla 6rnek ciimle s6z konusu oldugu durumlarda 3 ciimle tam olarak yazilmus,
geri kalanlarin sayfa, mezmur ve parga numaralar verilmistir.
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34/26), (46-37/13), (46-37/20), (47-39/16), (48-40/2), (52-51/9), (58-65/9),
(59-68/5), (60-69/3), (60-69/4), (60-70/13), (61-70/24), (62-72/1), (69-88/7),
(74-100/4), (74-100/7), (83-117/24), (83-117/25-26), (84-118/79), (88-
126/2), (89-108/29), (88-125/6), (91-136/8), (91-136/9).

Eksiltili ciimlede climlemsi Gbeginin 6zne olmasi: Biy, kim turgay
catirifida senifi, ya kim sigingay tagifia ari seniii? Hays: ki barir zagalsiz,
hilimwr togrulubnu, sézldr kéniiliiknii yiirdkindd kendiniii. Hayst ki hillalihn
etmddi tili bild kendinifi da yaman siiarina kendinifi etmddi. (34-14/2; 35-
14/3); “Tanri, senin ¢adirinda kim duracak, senin temiz dagina kim siginacak?
Gilinahs1z yasayan, adil davranan, géniilden dogruyu sdyleyen”; Kim ¢ihkay
tagina Eydmiznii? Ya kim turgay yerind arilikinin amii? Hays: ki aridir
hollart bild da zagalsiz yiirdiki bild, haysi ki almadi heglikni boyuna kendinifi
da ant icmédi sifiarina kendinif hillélik bild. (39-23/3-4-5) “Tanrimizin dagina
kim ¢ikacak? Kim onun kutsal makaminda duracak? Elleri temiz, kalbi saf
olan, bedenini yokluga adamayan, komsusuna yalan yere yemin etmeyen”.

6.1.1.2. Cimlemsi zamirinin belirtme halindeki bigimi olan saysilarin
ki ile kurulan ciimlemsi 6beginin 6zne oldugu bir ciimle tespit edilmistir. Bu
ornekte, ciimlemsi zamiriyle temsil edilem climlemsi Obeginin nesne
tiimlecinin, kurulusunda yer aldigi cimlenin 6znesidir. Boylesi 6zellige sahip
bir climlemsi 6begi, kendisinden onceki ve sonraki yiliklemlerin 6znesidir:
San, haysilarin ki taiiladiii da yopsiindiin, da turgaylar koskifa senifi. (57-
64/5) “Kendilerini sectiklerin ve yaklastirdiklarin, sanlidir ve elbette senin
saraymnda/makaminda bulunacaklar”.

6.1.1.3. Ciimlemsi zamirinin yonelme halindeki bi¢imi olan haysina ki
ile kurulan ctimlemsi dbeginin 6znesi oldugu bir climle tespit edilmistir. Bu
ornekte, climlemsi zamiriyle temsil edilem ciimlemsi 6beginin yer tiimlecinin
kurulusunda yer aldig1 ciimlenin 6znesi oldugu goriiliir.

Boylesi ozellige sahip olan ciimlemsi 6begi, ylikleme gore Onceye
dallanmustir: San, haysina ki bosatlth boldu yazihlarina da yapuldular barca
asinganlar1 anifi. (42-31/1) “Giinahlar1 kendine bagislanan ve isyani gizlenen,
sanlidir.”

6.1.2. Nesne Tiimleci Olan Ciimlemsi Obekleri

Nesne tiimleci gorevindeki climlemsi obeklerinin kurulmasinda, yalin
haldeki hays: ki ve haysilart ki ciimlemsi zamirlerinin kullanildig1 goriiliir.
Nesne tiimleci olan climlemsi obeklerinin kurulusunda yer alan ciimlemsi
zamirlerinin ctimlemsi obeginde genellikle 6zne olarak gorev tstlenmedigi
goriiliir. Nesne tiimleci olan climlemsi Obeklerinin yeri, yoOnetiminde
bulundugu yiikleme gore sabit degildir.

Nesne tiimleci gorevindeki ciimlemsi 6beginin yiiklemden once yer
almasi:: Hayst ki nemdni bir kez simarladi atalarimizga biznim korglizma
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(64-77/5-6) “atalarimiza bir defa emanet ettigi seyi gosterme”; haysilart ki
etirlir edi tanmahm, korilmis edim. (74-100/3) “Inkar / ihanet edenlerden
nefret ederdim”.

Nesne tiimleci gorevindeki ciimlemsi dbeginin yiiklemden sonra yer
almasi: Men ayttim tamasalanganima menim, ki tigtiim hayda ki yiiziifiddn
koziifiniini senifi. (42-30/23) *“ Senin huzurundan distigimi sagirdigim igin
sOyledim.”; Tefiri, hulahlarimz bild bizim isittih, hays: ki dd atalarvmiz bizim
ayttilar bizgd isin, hayst ki hilimdiii kiinldrind alarnifi, kiinldrdd ilgdrigi. (48-
43/2) “Tanr1, atalarimizin bize anlattifi onlarm giiniiniinde, eski giinlerde
yaptigin isi kulaklarimizla isittik”; Unuttular yahsilihin anifi da tamasalarin,
hays1 ki korgiizdi alarga alnina atalarimifi alarmifi, hays: ki etti tamasasin
kendiniii yerindd Miswrlilarmiii da tiiziindd Dajanmii. (64-77/11) “Misir’da,
Soan bolgesinde mucizeler gergeklestirdigini, atalarinin huzurunda onlara
gosterdigi mucizelerini ve iyiligini unuttular.”; Bu tiirlii kérgiliz mafia ofiufinu
senif, da haysilar: ki asahtirlar yiirdkldri bild, ahiliia seniii. (71-89/12)
“Bana sagimi ve senin aklin karsisinda kalben algak goniillii, yumsak huylu
olanlar1 goster”.

6.1.3. Yer tiimleci olan ciimlemsi o6bekleri

Yer tiimleci gérevindeki climlemsi 6beklerinin kurulmasinda, Aayda ki
ve haysilart ki climlemsi zamirlerinin kullanildigi tespit edilmistir. Yer
timleci olan cimlemsi Obeklerinin kurulusunda yer alan ciimlemsi
zamirlerinden haysilar: ki kurulusunda yer aldiklari ciimlemsi Obeginde
ozneyi; hayda ki ise yer tiimlecini temsil eder. Yer tiimleci olan ciimlemsi
obeklerinin yeri, yonetiminde bulundugu yiiklemin sonrasidir.

Haysilart (ki) ciimlemsi zamiriyle kurulan ciimlemsi obeklerinin yer
tiimleci olmasi: Sag¢ yarligamahiini senif, kimldr ki tanirlar seni,
togruluhunnu senifi, haysilart ki togrudurlar yiirdkldri bild. (44-35/11)
“Goniilden dogru olanlara ve seni, senin dogrulugunu taniyanlara
merhametini sag”; Sen, Tefiri, isittifi algisima menim, berdin mendrmahlih,
haysilar1 sorharlar atiiidan senifi. (56-60/6) “Tanri, sen benim duamu isittin,
senin adindan korkanlara miras verdin”.

Hayda (ki) ciimlemsi zamiriyle kurulan ciimlemsi obeklerinin yer
tiimleci olmasi: Bos et mana, ki tingaymen, negé difird barmiyirmen, sayda ki
he¢ dagin tapulman. (47-38/14) “Artik hi¢ bulunmayacagim yere gitmeden
ferahlayacagim, beni serbest birak™.

6.1.4. Zarf Tiimleci Olan Ciimlemsi Obekleri

Zarf tiimleci gorevindeki ciimlemsi obeklerinin kurulmasinda, hagan
(ki) ctimlemsi zamirinin kullanildigi goriiliir. Zarf timleci olan ciimlemsi
Obeklerinin kurulusunda yer alan climlemsi zamiri, kurulan climlemsi
obeginde de zarf tiimleci olarak goérev yapar. Hacan ciimlemsi zamiriyle
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olusturulan climlemsi 6bekleri, yonetim alaninda bulundugu yiiklemi zaman
veya sart bakimindan belirtir. Zarf tlimleci olan climlemsi 6beklerinin yeri,
yonetiminde bulundugu yilikleme gore sabit degildir.

Zarf tiimleci gorevindeki ciimlemsi obegin yiiklemden once yer almasi:
Sahat, hacan hapsagay, negik aslan, camimni menim, kimesd bolmagay, ki
huthargay. (32-7/3) “Belki, bir aslan gibi benim canimi alacagr zaman,
kurtaracak kimse olmayacak.”; bolmagay hacan tyrlgaysen mendin,
Ohsasarmen alarga, ki endrlir c¢ugurga. (41-27/1) “Elbette sen sessiz
kaldiginda 6liim ¢ukuruna inenlere benzeyecegim.”; Men edim eminlik etiigi,
hagan sézldr edim, ograsirlar edi menim bild. (87-119/7) “Ben bariggiydim,
konustugumda benimle savasirlardi.”; (32-7/5), (50-48/11), (51-50/22), (63-
74/3), (65-77/34), (74-101/1), (81-113/10), (92-139/9).

Zarf tiimleci gorevindeki ciimlemsi dbegin yiiklemden sonra yer almasi:
Yarih ber, Biy, kozlarimd menim, ki bolmagay hacan yuhlagaymen oliimgd.
(34-12/4) “Tanrmm, 6liim uykusuna daldigimda gozlerime 1s1k ver.”; tapungay
safla, hacan yahst etsdii sen afiar. (51-48/19) “Ona iyilik ettiginde sana
inanacak.”; Uyalmagaylar, hacan sézldsdrldr dusmanlart alarnii alar bild
esiktd. (88-126/5) “Onlar sehir kapisinda diismanlariyla konustuklarinda
utanmayacaklar”; (51-48/16), (51-48/17), (55-57/11), (61-70/23), (69-87/12),
(86-118/171).

Eksiltili ciimlede, ciimlemsi 6beginin zarf tiimleci olmasi: Y efimdh {i¢iin.
Sagmos Tawit‘nifi, hacan keldi aniar Nat‘an markare, hagan ki barp edi
Persape hatina. (51-50/1) “Bat-sebamin huzuruna vardiginda, Natan
peygamber ona geldiginde, Davut’un mezmuru.”; Sagmos Tawit‘nifl.
Yefimah tigiin. Hacan edi ol anabadda anda Cuhutluita (57/62/1) Davut’un
mezmuru. Yenmek icin. Yahuda ¢oliinde bulundugu sirada”; Sarnamah avaz
bild Eremia, da Ezegiel, da jogovurtnufi, hagcan ¢ihma kiddildr yat ulustan.
(57-64/1) “Yeremya, Hezekiel ve halkin sesi ile sarki sdylemek, yabanci bir
iilkeden gelmek istediklerinde”; Sagmos Tawit‘nifi, hacan huvaladi ani
Apisogom, oglu aniii. (92-142) “Davut’un mezmuru. Oglu Absolom onu takip
ettiginde”.

6.1.5. Uydu Unsur Olan Ciimlemsi Obekleri

Uydu unsur olan ciimlemsi obeginin kurulusu, Aays: ki climlemsi
zamiriyle yapilmistir. Metindeki ciimlemsi uydu unsurlar, ctimlenin kimin
dikkatine sOylendigini ifade eder: Haysi ki olturupsen k ‘erovpeldrdd, belgili
et. (66-79/2) “Keruvlar arasinda oturan, belli et.” ; Biyik bol, hayst ki
yarguliyirsen yerni, told toloviin oktamlarnif. (72-93/2) “Kalk, yeryliziinii
yargilayan, kibirlilere hak ettigi cezay1 ver”.
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6.2. Ciimlemsi Obeklerinin S6z Obeginin Kurulusunda
Ustlendikleri Gorevler ve Ozellikleri

6.2.1. Ciimlemsi Obeklerin Sifat Tamlamasimn Kurulusunda Yer
Almasi

6.2.1.1. Ciimlemsi Obeklerinin Kendi Derin Yapisinda Ozne Olan Soz
veya Soz Obeklerini Nitelemesi

Kendi derin yapisinda 6zne olarak gérev yapan s6z veya s6z obeklerini
nitelemek i¢in climlemsi 6beklerinin hays: (ki), haysiriiz (ki), haysilariniiz (ki),
haysilart (ki) cimlemsi zamirleri araciligiyla kuruldugu goriliir. Niteleyici
olan ciimlemsi dbeginin yeri, derin yapida kendisinin 6znesi olup da niteledigi
s0z veya soz Obegine gore degiskendir. Sonraya dallanma da 6nceye dallanma
da olabilmektedir.

Ciimlemsi zamirlerinin yalin haldeki bi¢imleriyle kurulup niteledigi
kendi derin yapisinda 6zne olan s6ze gore sonraya dallanan cliimlemsi 6bekleri
(nitelenen / niteleyen): Haytkaylar yazihlilar anda tamuhka da bar¢a dinsizidr,
hayst ki unuttular Teiirini. (33-9/18) “Tanrtyr unutan bitiin dinsizler ve
cehennemdeki glinahkarlar donecek.”; tagitkin dinsizldrni da haysilar: kidrlir
urug bild. (59-67/31) “Savas dileyen dinsizleri dagit”; Haygu tuttu meni
yazihlilar G¢iin da Aaysilart hoydular orenk‘ifini senifi. (84-118/53) “Senin
kanunlarmni terk eden giinahkérlar i¢in beni kaygi tuttu”;; (30-1/1), (30-1/3),
(31-2/12), (32-5/12), (32-7/9), (33-9/11), (34-11/4-5), (35-15/3), (36-17/48),
(39-24/6), (42-30/12), (42-30/20), (42-30/24), (42-31/11), (43-32/18), (43-
33/9), (44-34/10), (44-34/19), (45-tesniye 32/6), (45-36/1), (45-36/7), (46-
37/14), (46-37/15), (47-39/17), (49-43/5), (51-49/4-5), (51-50/22), (53-
54/20), (55-58/6), (56-59/14), (57-62/12), (57-63/3), (57-63/9) , (57-63/11),
(57-64/6), (58-65/20), (58-65/16), (59-67/22), (59-67/34), (59-67/31), (60-
68/32), (60-68/35), (60-69/5), (62-72/27), (63-73/19), (63-73/22), (63-75/6),
(64-76/14), (64-77/8), (66-78/6), (66-78/10), (66-78/12), (67-80/11), (67-
82/12-13), (68-83/5), (68-83/7), (68-83/13), (68-85/5), (69-86/4), (70-88/51),
(71-1saiah 26/19), (72-91/10), (72-91/8), (72-93/4), (72-93/16), (73-95/12),
(73-96/7), (74-98/6), (74-100/8), (75-101/19), (76-104/5), (76-104/3), (77-
104/42), (78-1saiah38/18), (80-107/12), (80-108/31), (80-108/20), (81-
110/10), (81-113/25), (83-118/1), (83-118/21), (84-118/63), (84-118/78), (85-
118/118), (86-118/165), (87-119/6), (88-124/4), (88-124/5), (88-127/4), (89-
126/5), (89-128/8), (89-130/1), (90-134/18), (92-140/4), (92-140/9), (93-
143/1), (93-144/18), (93-144/20), (94-145/5-6-7), (95-Habakkuk 3/14), (95-
Habakkuk 3/16), (94-145/5-6), (95-Habakkuk3/44), (96-Habakkuk3/79)

Cimlemsi zamirlerinin yalin haldeki big¢imleriyle kurulup niteledigi
kendi derin yapisinda 6zne olan sdze gore dnceye dallanan cimlemsi 6bekleri
(niteleyen / nitelenen): Yamanlar tezindén tas bolurlar, evet haysilari tozdrldr
Eydmizgd, alar mefdrirlar yerni. (45-36/9) “Kotiiler yok olacak, Tanriya
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giivenenler yeryliziinii miras alacaklar”; Negik ki, egér hays: tikti esd hulahni,
kendi isitméds mi ya, hayst yaratti koznii, kendi k6rmés mi? (72-93/9) “Sanki,
kulagi yaratanin kendisi isitmez mi, gozii yaratanmin kendisi gérmez mi?”;
Haysilar endrlar edi teriizgd kemi bild da etdrlir edi isldrin suvlarda kop,
Alar kordiilar islarin Eydmiznifi da tamasalarin amii terdnliking tibsizliknif.
(79-106/23-24) “Gemiyle denize inenler, engin sularda islerini yapanlar,
Tanrmnin iglerini, onun dipsiz derinliklerdeki mucizelerini gordiiler.”, (33-
9/24), (45-36/11)

Su climlelerde, niteleyici climlemsi 6begi ile nitelenen s6z arasina bagka
unsurlarin girdigi goriiliir. Boylesi drneklerden 12’sinde sonraya dallanma,
3’linde Onceye dallanma goriiliir: Haysilar ki sozldrldr edi eminlikni sifiarlar
bili  kendildriniri, da yamanhhtir yurdklarind — alarmii.  (41-27/4)
“Komsulariyla giiveni konusanlarm kalplerinde kotilik vardir.”, bundan
sofira oglanlar toguriyim, hayst ki aytkaylar togruluhuiinu seniii (78-
Isaiah38/19) “Bundan sonra senin dogrulugunu sdyleyecek oglanlar
dogurayim”; Bolusluh mafia Eydmizddn kelgdy, haysi ki etti kéknii da yerni.
(87-120/2) “Bana, kurtulus yeri ve g6gii yaratan Tanri’dan gelecek.”; (41-
27/4), (42-31/10), (43-33/11), (58-65/7), (61-70/19), (71-90/7), (81-113/16),
(88-124/2), (89-128/6), (90-133/3), (90-134/18), (90-134/21), (91-136/7),
(97-148/6).

6.2.1.2. Ciimlemsi Obeklerinin Kendi Derin Yapisinda Nesne Tiimleci
Olan Séz veya Soz Obeklerini Nitelemesi

Kendi derin yapisinda nesne tiimleci olarak gorev yapan s6z veya soz
Obeklerini nitelemek i¢in ciimlemsi Obeklerinin, ciimlemsi zamirinin yalin
haldeki bicimleri hays: (ki), haysilariiiz veya belirtme halindeki bigimleri
haysin (ki), haysilarin (ki) bigimleri araciligiyla kuruldugu goriiliir. Niteleyici
olan climlemsi 6beginin yeri, derin yapida kendisinin 6znesi olup da niteledigi
s0z veya sz dbegine gore degiskendir. Sonraya dallanma da 6nceye dallanma
da olabilmektedir.

Ciimlemsi zamirlerinin yalin haldeki bigimleriyle kurulup niteledigi
derin yapisinda nesne tiimleci olan soze gore sonraya dallanan ciimlemsi
Obekleri (nitelenen / niteleyen): Yetiskdy iistiind alarniii sirtmah, hayst ki
bilmddildr. (44-34/8) “Bilmedikleri ag, onlarin Ustiine disecek”; Barc¢a
cinslarmi, haysi ki ettifi, kelgdylir da yerni Opkayldr almifa senif,
haybatlagaylar atiin1 senifi mefiilik. (68-85/9) “Yarattigin biitiin halklar
gelecekler ve yeri dpecekler, senin ebedi adini ululayacaklar”; Tefirimiz bizim
kokta da yerdd, barga, haysi nemdni klddi, da etti. (81-113/11) “Yerde ve
gokte olan Tanrimiz, diledigi herseyi yaratt1.”, (32-7/16), (32-7/7), (33-9/16),
(37-¢1kig 15/17), (40-24/12), (40-24/19), (43-32/12), (45-tesniye 32/6), (45-
tesniye 32/17), (48-43/2), (50-46/5), (55-55/13), (58-65/13-14), (59-68/5),
(61-70/23), (62-73/2), (64-77/4), (64-77/11), (65-77/60), (66-77/68), (66-
79/16), (66-79/18), (67-80/6), (70-88/51), (72-93/12), (74-98/7), (76-103/25-

71



L. Uluslararas: Tiirklerin Diinyasi Sosyal Bilimler Sempozyumu

I. International World of Turks Symposium of Social Sciences

26), (76-104/8-9), (78-106/2), (82-115/3), (84-118/39), (84-118/47), (84-
118/48), (89-131/12), (91-136/8), (92-Luka2/30-31), (95-Habakkuk 3/31),
(96-Luke 1/72-73)

Cimlemsi zamirlerinin belirtme halindeki bicimleriyle kurulup
niteledigi kendi derin yapisinda nesne tiimleci olan sdze gore sonraya dallanan
climlemsi dbekleri (nitelenen / niteleyen): Koériyim koknii, isin barmahlarifiniii
senifl, aym da yilduzlarni, haysin ki sen tohtattiii. (33-8/4) “Gogii, ellerininin
islerini, yerinde durdurdugun yildizi ve ay1 gdreyim”; jogovurt, haysin ki
bilmds edim, huluh ettildr mafia (36-17/44) “Tamimadigim halk bana hizmet
etti”’; Toygaylar terdkidri Eydmizniii da ormam Lipananiii, haysilarin ki sen
tiktifl. (76-103/16) “Senin diktigin Liibnan’in ormanlari, Tanrimizin agaglari
doyacak.”; (32-7/16), (33-9/23), (38-19/12), (45-tesniye 32/17).

Ciimlemsi zamirlerinin yalin haldeki bi¢imleriyle kurulup niteledigi
derin yapidaki nesne tiimleci olan sdze gore Onceye dallanan climlemsi
Obekleri (niteleyen / nitelenen): Haysin ki sen afimadiii, alar holufidan senif
salindilar.(69-87/6-7) “Anmadiklarin senin elinden salindilar”; hays: ki ¢ithar
erinldrimddn menim, ani heg etméndir. (70-88/35) “dudaklarimdan ¢ikan1 yok
etmem.”; Tasni, haysin ki heckd berdildr yasavugilar, ol boldu basi
buchagniii. (83-117/22) “Yapicilarin 6nemsemedigi tas, kose basi tasi oldu.”

Su climlelerde, niteleyici climlemsi 6begi ile nitelenen s6z arasina baska
unsurlarin yer aldig1 goriiliir: Yol korgiizdiini togruluh bild jogovurtuiia senin,
hali hayst ki di huthardui. (37-¢ikis 15/13) “Kurtardigin halkina dogrulukla
yol gosterdin”; Cihardi alarni tagina arilikiniii kendinif, tag ol, hayst ki
tapunup edi ofiu aniii. (65-77/54) “Boylece onlari, sag elinin kazandigi kendi
kutsalligmin dagima ¢ikardi.”’; Hanidir yarligamahiii senifi, Biy, dvilgi, haysi
ki ant igtiii Tawit ‘kd koniiliikiini bild seniii? (70-88/50) “Tanr1, gergekliginle
Davut’a soz verdigin 6nceki merhametin nerede?”; (37-¢ikis 15/16), (42-
30/20)

6.2.1.3. Ciimlemsi Obeklerinin Kendi Derin Yapisinda Yer Tiimleci
Olan S6z veya Soz Obeklerini Nitelemesi

Kendi derin yapisinda yer tiimleci olarak gérev yapan séz veya s6z
Obeklerini nitelemek i¢in ciimlemsi Obeklerinin, ciimlemsi zamirinin yalin
haldeki hayst (ki), yonelme halindeki haysina (ki), haysilarina (ki); bulunma
halindeki hayda (ki), haydan Ki; ¢ikma halindeki haydan ki, haysindan ki
bicimleri araciligiyla kuruldugu goriiliir. Niteleyici olan climlemsi 6beginin
yeri, derin yapida kendisinin yer tiimleci olup da niteledigi s6z veya s6z
Obeginin sagl oldugu goriiliir. Tespit edilen biitiin orneklerde sonraya
dallanma olmustur.

Cilimlemsi zamirinin yalin haldeki bi¢imi olan says: ki ile kurulup kendi
derin yapisinda yer tiimleci olan sozii niteleyen climlemsi 6bekleri: Ciharlar,
taglanirlar da enérlar, tiizlanirldr yerind, haysi ki tohtattii alarmi. (76-103/8)
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“Ciktilar, daglar1 agtilar ve indiler; onlar1 beklettigin yere inerler”; Afigin
sOzin fuluiinuii  senifi, haysi ki umsalattiii meni (84-118/49) “Beni
umutlandirdigin i¢in kulunun soziinii hatirla”; Bolsunlar negik bicdn alar
damdagi, hays1 ki negd difird ovucka kelmiyin hurudu, haysindan ki
toldurmastir ovugun kendiniii ¢alugi, da ne hucapin, haysi ki orahn ya
birtikni yigistirir edi. (89-128/6-7) “Onlar avuca gelmeden 6nce kuruyan,
bigicinin avucunu, orak ve tohumu topladigi kucagini doldurmayan damdaki
ot gibi olsunlar.”; (37-¢1kis 15/17)

Ciimlemsi zamirinin yonelme halindeki bigimi olan haysina (ki),
haysilarina (ki) ile kurulup kendi derin yapisinda yer tiimleci olan sdzii
niteleyen ctimlemsi obekleri: Dolastilar ¢ovrama yamanlar, haysilarina yoh
edi san, (47-39/13) “Sayisiz koétiiler, ¢evremi sardi”; osta cinslari
oglanlariimiii senifi, haysilarima ki niydt etiyim. (62-72/15) “Kendilerine
yemin ettigim senin ¢ocuklarinin hilklar1 burada.”; Korgiiz mana yol, haysina
barmaga, zera saiia, Biy. (92-142/8) “Tanrim, senin i¢in gidecegim yolu bana
goster.”; (42-31/2); (59-67/17); (68-83/6), (92-141/3).

Ciimlemsi zamirinin ¢ikma hélindeki bi¢imi olan haysindan ki ile
kurulup kendi derin yapisinda yer tiimleci olan sozii niteleyen ciimlemsi
Obekleri: Bolsunlar negik bigdn alar damdagi, hays1 ki negéd difird ovucka
kelmiyin hurudu, haysindan ki toldurmastir ovucun kendiniii ¢alugt, da ne
hugahin, haysi ki orahn ya biirtiiknii yigistirir edi. (89-128/6-7) “Onlar avuca
gelmeden Once kuruyan, bigicinin avucunu, orak ve tohumu topladigi
kucagini doldurmayan damdaki ot gibi olsunlar.”

Ciimlemsi zamirinin ¢ikma hélindeki bi¢imi olan saydan ki ile kurulup
kendi derin yapisinda yer tiimleci olan sozii niteleyen ciimlemsi obekleri:
Mira, da temyan, da hiyarsambér kiyinigiidin senifi, saraylarindan fil
sovdkldirinddn, haydan ki firdahlattilar seni hizlart hanlarmiii hormdtka. (49-
44/9) “Senin miir, kekik ve tar¢in kokulu giyinisinden, han kizlarinin saygiyla
seni sevindirdikleri fildisi saraylarindan”.

Ciimlemsi zamirinin bulunma hilindeki bi¢imi olan hayda (ki) ile
kurulup kendi derin yapisinda yer tiimleci olan sozii niteleyen climlemsi
obekleri: Hurbani algisnin haybathi etsdar meni, da andadir yol, hayda
korgiizsam afiar hutharmalun Tenrinii. (51-50/23) “Siikran kurbani sunan
beni yiiceltecek, kendisine Tanriin kurtarigimi gosterecegim yol oradadir.”;
battim men terdnlikin, tibsizlikini, hayda ki yohtur mafia tin¢lih. (59-68/2-3)
“Benim igin huzur olmayan dipsizlige, derinlige battim”; Kiiniind
siamahlihmi yabanlibta, hayda ki sinadilar meni atalariiiiz sizifi, tergddildr
meni da kordilar islarimni menim. (73-94/8-9) “Atalarimizin, ¢olde, yargi
gliniide beni sinayip arastirdiklar1 ¢olde islerimi gordiler”; (34-13/5), (42-
31/8), (53-52/6), (57-62/2), (68-83/4), (89-131/7).
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Ciimlemsi 6beginin derin yapisinda yer tiimleci olup da nitelenen soz,
ciimlemsi &beginde bir zamirle temsil edildigi iki ornek climlede tespit
edilmistir: Da aytsar Biy: haydadir gurk‘/arifiiz siznini, haysilarina ki umsanip
ediniiz siz alarga? “Tanri, kendilerine umut bagladiginiz putlarmiz nerede?
diyecek.” (54-tesniye32/37-38); Tag Sion bu, hayda turupsen bunda, (62-
73/2) “Durdugun Sion Dag1, budur.”

6.2.1.4. Ciimlemsi Obeklerinin Kendi Derin Yapisinda Zarf Tiimleci
Olan Séz veya Sz Obeklerini Nitelemesi

Kendi derin yapisinda zarf tiimleci olarak gérev yapan soz veya soz
Obeklerini nitelemek igin ciimlemsi obeklerinin, climlemsi zamirinin yalin
haldeki hayst (ki), yonelme halindeki haysina (ki); bulunma halindeki
haysinda (ki), haysilarda (ki) ve hagan bigimleri aracihiiyla kuruldugu
goriiliir. S6z 6beginde climlemsi 6beginin yeri, derin yapida kendisinin yer
tiimleci olan s6z veya s6z Obeginin sag1 oldugu goriiliir. Tespit edilen biitiin
orneklerde sonraya dallanma olmustur.

Ciimlemsi zamirinin yalin haldeki bi¢imi olan says: ki ile kurulup kendi
derin yapisinda zarf tiimleci olan sozii niteleyen ciimlemsi &bekleri: urusgi
hulunufi Tawit‘nif, ki s6zlddi Eydmiz bild sozlarin algisnifl, hays: kiinni ki
huthardr ani Biy holundan dusmanlariniii da holundan Sawugnuii (35-17/1)
“Savug’un elinden, diismanlarinin elinden Tanr1 onu kurtardigr giin, duanin
sozlerini Tanrimizla sdyleyen Davut savasi”; toktiilir hanm zagalsiz, hani
oglanlarimifi da hizlarmifi kendildrinifi devidrgd, hayst ki hurban ettildr
gurk‘una K‘ananui. (78-105/38) “Ken’an’in putuna kurban ettikleri
canavarlar i¢in kendi kizlarmin, oglanlarinin kanini, giinahsiz kan1 doktiiler”;
tas etmadilar cinslarni, haysi ki ayttr alarga Biy. (78-105/34) “Tanrmin
konustugu halki yok etmediler.”; Sa¢gma yarithni iistiind bularniii, hayst ki
olturup ediz  haramguluhta (96-Luke 1/79) “Karanlikta birlikte
oturduklarimizin iistiine 15181 sagma”.

Ciimlemsi zamirinin yonelme halindeki bi¢imi olan haysina ki ile
kurulup kendi derin yapisinda zarf tiimleci olan sdzii niteleyen ciimlemsi
obekleri: San cinska, haysina ki Biy Tenri bolusugidr aniar. (43-32/12)
“kendisi i¢in sefaatci Rab Tanr1 olan halk, sanlidir.”; San ol cinska, haysina ki
Biy Tenrisi Jagopnuii bolusugidir afiar (94-145/5) “kendisi i¢in sefaatgi
Yakup’un Rab Tanr1 olan o halk, sanlidir.”.

Ciimlemsi zamirinin bulunma halindeki bi¢imi olan haysinda ki ile
kurulup kendi derin yapisinda zarf tiimleci olan sozii niteleyen ciimlemsi
obekleri: Biy, tirgiz hanni da isit bizgé kiindd, haysinda ki sarnasah saiia. (38-
19/10) “Tanr1, senin i¢in sarki soyledigimiz giin, bizi isit, kral kurtar.”; Féarah
bolduh ornuna kiinlarnin, ki asah ettilar bizni, da yullar, haysilarda ki kordiih
hwyinlar. (71-89/15) “Aci ¢ektigimiz yillar, asagilandigimiz giinler kadar
ferahladik.”.
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Ciimlemsi zamirinin hagan bigimi ile kurulup kendi derin yapisinda zarf
tiimleci olan sdzii niteleyen climlemsi dbekleri: hagan climlemsi zamiriyle
kurulan climlemsi ©beginin kendi zarf tlimlecini niteleme gorevinde
kullamlmasi: Zamanina, hacan keldi Etomajeci da aytti Sawugga, ki osta
Tawit® keldi 6vind Apimelik‘nifi. (52-51/2); Kiiniind 6¢ tdldmdhnifi toliyim
alarga, zamaninda, hagcan urunsa taska ayahlart alarmiii. (54-tesniye32/35);
Haytkaylar dugmanlarim menim artlarmma kendildriniii kiiniind, hagan
sarnasa/ sasia. (55-55/10) “Senin igin sarki s6yledigimizde diismanlarin geri
donecek.”; Afimadilar holun anifi, kiiniind, hacan huthardr alarn holundan
hstiru¢ilarinidi alarmiii (65-77/42) “Zalimlerinin elinden onlar1 kurtardiginda,
onun elini anmadilar”.

6.2.1.5. Ciimlemsi Obeklerinin Kendi Derin Yapisinda Uydu Unsur
Olan Séz veya Sz Obeklerini Nitelemesi

Kendi derin yapisinda uydu unsur olarak gorev yapan sdz veya séz
Obeklerini nitelemek igin ciimlemsi Obeklerinin, ciimlemsi zamirinin yalin
haldeki bigimi hays: (ki) araciliiyla kurulmustur. Tespit edilen tek ornekte
climlemsi 6beginin kendi derin yapisinda uydu unsur olan s6z veya sz
Obeginin sonrasinda yer alarak sonraya dallanmustir: Tefiri, says: ki kiydirdin
mafia huvatm da hoydufi zagalsizlihta yolumnu menim. (36-17/33) “Beni
giicle donatan, yolumu kusursuz kilan Tanr1”.

6.2.1.6. Ciimlemsi Obegindeki Ad Tamlamasinda Tamlayan Olan Soz
veya Soz Obeklerinin Nitelenmesi

Yapisindaki ad tamlamasinda tamlayan olan sézii veya sz &begini
niteleyen climlemsi 6begi kurmak icin, ciimlemsi zamirlerinin ilgi halindeki
bicimleri olan haysinifi ki, haysilariniii ki’den yararlanildig1 goriliir. Bunlar,
climlemsi zamiri olmalarmin yaninda tamlayanin gorevini de istlenirler.
Belirlenen biitiin ciimlelerde, boylesi ciimlemsi obeklerinin niteledigi séz
veya soz oObegine goére sonraya dallanmustir: Da aytsar Biy: haydadir
gurk‘larifiiz siznifi, haysilarina ki umsanip edifiiz siz alarga, haysilarinii ki
yaglarin hasaplarindan yer edifiiz da i¢dr ediniiz ¢agirin hurbanlarvi? (54-
tesniye 32/37-38) “Kurbanlarmin igkisini ictiginiz, kesimlerinin yagini
yediginiz, kendilerine umut bagladiginiz putlariniz nerde?”’; Sanhidir er,
haysimiii ki bolusluhu sendéndir, ¢thmahni hoydu esind kendinifi efistdn
haygulu ol yergéd, haysina ki niyat etti. (68-83/6) “sefaati senden olan kisi,
sanhidir”; Hali san beriyim jogovurtka, saysimiii ki bu tiirliidiir(93-143/15)
“Boyle olan halka san vereyim.”;

Cimlemsi 6begindeki ad tamlamasinda tamlayan olup nitelenen sz
veya s0z Obegi, climlemsi Obeklerinde bir zamirle de temsil edilebilmekte:
Yohtur sozlér da yohtur géilédcilér, haysilarmmi ki isitilmdgdy avazilar: alarniii.
(37-18/4) “Sozler yok, sesleri isitilmeyen alay edenler yok™; Teriri, haysiniii
ki koniiliik bilddir igi anui, da barga yollart amifi koniiliik bilddir. (45-tesniye
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32/4) “Biitiin yollar1 ve isi dogruluk lizerine olan Tanr1”’; Tas etmégin hirsizlar
bild camimni menim, da ne er bild han tokiici tirlikimni menim, Haysilariniii
Ki hollart kendildriniii tordsizlik bilddir (40-25/9-10) “elleri toresizlikte olan
kan dokiicli kisiyle dirligimi, hirsizlarla canimi yok etme”; sanhidir er,
haysinii atina Eydmiznifl umsasit bar aniii (47-39/5) “Tanridan umudu olan
kisi sanhdir.”, (45-36/7), (47-39/5), (61-71/12), (68-83/6), (69-86/7), (88-
126/3), (93-143/8), (93-143/11-12), (93-143/15).

6.2.2. Ciimlemsi Obeklerin Edat Obeginin Kurulusunda Yer Almas1

Edat obeginde ad unsuru olan ciimlemsi Obeklerinin, climlemsi
zamirlerinin yalindaki bi¢imleri hayst ki, haysilari ve belirtme halindeki
bicimi haysin ki araciligiyla kurulmustur. Belirlenen biitiin ciimlelerde,
climlemsi 6bekleri edata gore sonraya dallanmigtir

Ciimlemsi zamirinin yalin haldeki bicimleri olan hays: ki veya haysilar
ile kurulan climlemsi ébeginin edat 6beginde ad unsuru olmasi: Zera haysi ki
sen yasadifi, buzdular (34-10/3) “Sen yaptigin i¢in bozdular”; Zera haysiar
sahlarlar edi heglikni da yalganlihni, yarligamahlarindan kendildriniii keri
boldular. (87-Jonah 2/9) “Higligi ve yalan1 koruduklari i¢in onun
merhametinden uzak kaldilar”;

Ciimlemsi zamirinin belirtme halindeki bigimi olan saysin ki ile kurulan
climlemsi 6beginin edat 6beginde ad unsuru olmasi: Zera haysin ki sen urdufi,
siirdiilar da yaralar agrihlarima menim arttirdilar. (60-68/27) “Sen vurdugun
i¢in kovdular.”

7. SONUC

Incelenen metindeki verilerden ciimlemsi &beklerinin, eylemsi
Obeklerinden sifat fiil ve zarf fiil obekleri gibi bir varlig1 hareketine gore gecici
olarak adlandirmak, varligin adii veya yiiklemi nitelemek amaciyla kurulan,
climle ve s6z dbeginde kurucu unsur olarak gérevlendirilebilen s6z dizimsel
birim olduklar1 goriilmekte. 1850 tarihinde Ermeni kokenli harflerle yazilmis
Zebur terclimesinde, *ka/*ka(n) soru zamirinin c¢ekimli bi¢imleri veya
tiirevleri olan ham haysi (ki), haysiniiz (ki), haysilarviz (ki), haysilart (ki),
hacan (ki), hayda (ki), haydan (ki)’nin climlemsi zamirleri olarak goérev
yaptigi belirlenmistir. Bunlarda hayda ve hagan’in soru zamiri olarak da
kullanildig1 goriilmiistiir.

*ka/*ka(n) soru zamirinin ¢ekimli bigimleri veya tiirevleri olan haysi
(ki), haysiiiz (ki), haysilarviiz (ki), haysilart (ki), hagan (ki), hayda (Ki),
haydan (ki) ctimlemsi zamirleriyle kurulmus 332 climlemsi Obegi tespit
edilmigtir. Bunlardan 89’u climlenin, 243 ise s6z Obeginin kurulugsunda
gorevlendirilmis. Ciimle kurulusunda gdrev yapan 89 ciimlemsi 6beginin 53’1
Ozne, 6’s1 nesne tiimleci, 3’1 yer tiimleci, 25’1 zarf tiimleci, 2’si ise uydu
unsurdur. Ogelerden 31° yiiklemin oncesinde, 48’i ise sonrasinda, 8 oge
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eksiltili climlede, 2 climlemsi 6bek ise uydu unsurdur. S6z Obeklerinin
kurulusunda yer alan 243 climlemsi Obeginden 240’1 sifat tamlamasinda
niteleyen, 3’1 ise edat dbeginde ad unsurudur. Sifat tamlamasinda niteleyen
olan climlemsi 6beginin 228’ nitelenen adin sonrasinda, 12’si ise oncesinde
yer alir. Edat Obeginde gorevlendirilen 3 climlemsi Obegi, edatin
sonrasindadir. S6z Obeklerinin kurulusunda gorev yapan toplamda 243
climlemsi dbeginin 231 bag unsurun sonrasinda, 12’si ise dncesindedir.

Incelenen metin &zelinde, bu sayisal veriler sadece soru zamirlerine
climlemsi dbegi kurma iglevinin kopyalanmadigini, bunun yaninda climlemsi
obeklerinin 6zellikle s6z dbeginde niteleyen olarak kullamildiginda sonraya
dallanma 6zelliklerinin de secilmis olarak kopyalandig1 anlagilmaktadir.
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TURKLERDE NEVRUZ’UN YERI VE ONEMIi

Yusuf Ziya BILDIRICI"

GIRIS

Toplumsal kiiltiirin basat orneklerinden olan bayramlar milli ve dini
ozellikleriyle milletlerin yasamlarinda etkin bir sekilde kutlanmustir. Milli
kimligin olusturulmasinda ve siirdiiriilmesinde bayramlarin  dnemi
yadsimnamaz. Tarih boyunca milletler milli varliklarim ortaya koymak igin
cesitli motifler gelistirirler ve kiiltiirel unsurlarla yerlerini alirlar. Bu
baglamda, Tiirk toplumlarinda baharin gelmesi olaymin bayram olarak
kutlanmasi, milli benligin ve milli kimligin olugturulmasinda (Tutar, 2002, s.
611) biiyiik bir 6nem tagimaktadir.

Tiirkler, gece ile giindiiziin esit oldugu 21 Mart giiniini yilin ilk giinii
kabul etmis ve binlerce yil bu giinii Ergenekon, Bozkurt, Cagan, Yengi Giin,
Ulustin Ulug Kiin (Turan, 1998, s. 90) gibi adlarla yilbas1 olarak
kutlayagelmislerdir. Insanlik tarihinin en eski bayramlarindan olan Nevruz,
dini bir bayram olmaktan 6te bir halk bayramidir. Her dinden insanlar bu
bayramu kutlamaktadirlar. Nevruz, dogayla insan arasindaki iliskiyi artiran
seving demlerinden biridir (Kafkasyali, 2005, s. 149).

Nevruz, Tirk diinyasinda ortak kiiltiirel deger olmasi 6zelligiyle 6nemli
konuma sahip olup, ylizyillardir Tiirk kiiltiir zenginligiyle kutlanmaktadir. Bu
bayram giiniiyle ilgili olarak Tiirk topluluklarinda cesitli gelenekler meydana
gelmistir. Bu gelenek ve torenleri Orta Asya’dan Anadolu’ya ve Balkan
Tiirklerine kadar ¢ok genis bir cografyada tespit etmek miimkiindiir.

1. NEVRUZ KELIMESININ KOKENi

Nevruz Farsca bir kelime olup nev; yeni, ruz; giin yeni giin
anlamindadir. Yilbasinin ilk giiniine yeni giin anlaminda Nevruz, Nevroz
denmistir. Eski 6n Asya kavimlerinin yilbast ve bahar bayraminin adidir.
Rumi Takvim’de Mart’m 9’u, Miladi Takvim’de Mart’m 21’1 Nevruz
gliniidiir (Devellioglu, 1997, s. 830, Sami, 2006, s. 1474).

Nevruz toprak altindaki canlilarin dis diinya ile bulusmalarinin giiniidiir.
Tiirk ve Iran topluluklarinda ortak bir kiiltiir unsuru olarak gériilen Nevruz,
fran efsanelerinde M.O. XI. yiizy1l gibi ge¢ bir zamana denk gelirken,
Tiirklerde III. yiizyildan itibaren kutlanan bir bahar bayramidir. Adlandirma
ve kutlanisinda bazi farkliliklar olmakla birlikte Tiirk diinyasina zamanla
yerlesen Nevruz, birbirine benzer torenlerle kutlanmaktadir (Tutar, 2002, s.

611).

* Dog. Dr. Pamukkale Universitesi, yziya@pau.edu.tr
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Tirk diinyasinda Nevruz, Novruz, Navruz, Sultan-1 Nevruz, Sultan-1
Navriz, Navrez, Nevris, Naorus, Novros, Navris, Noruz gibi agiz
degisiklikleriyle anilmaktadir (Tiirkdogan, 1996, s. 29).

Baharmn gelmesi olaymim kardes Tiirk topluluklar1 arasinda
kutlanmasiyla ilgili genel bir degerlendirme yapacak olursak, Altay
Tirklerinde; Cilgayak Bayrami, Karagay Tiirklerinde; Gutan, Sabantay, Tegri
Toy, Baskurt Tiirklerinde; Ekin Bayramn, Irte Yaz, Navruz, Kazan Tiirkleri ve
Karakalpaklarda; Ergenekon Bayrami, Nogay Tiirklerinde; Navruz, Saban
Toy, Kumuk Tirklerinde; Yazbas, Uygur Tiirklerinde; Yeni Giin,
Tatarlar/Terekemeler; Ergenekon, Bozkurt Bayrami, Dogu Tiirkistan’da;
Yeni Giin, Bas Bahar, Gagavuzlarda; Ilk Yaz, Kazakistan’da; Nevruz
Bayrami, Nevruz Kiice, Ulus Giinii, Tlirkmenlerde; Teze Yil, Kirgizistan’da;
Noruz, Ozbekistan’da Nevroz (http:/devlet.com.tr/makaleler/y
170ERGENEKON_BAYRAMI_NEVRUZhtml), Hakas Tiirkleri; Cilsirt, Ulu Kiin
(Demir, 2009, s. 14) Cuvaslar; Nartukan-Nuris, Hakaslar; Cilpazi, Altaylilar;
Cilgayak, Kirim Tatarlar;; Giindoniimii-Navrez, Ozbekler; Yeni Kiin-
Nevrezu Sultan, Nogaylar; Sabantoy-Navruz kelimelerini, Azerbaycan,
Tirkiye Turkleri ve Tatarlar Nevruz kelimelerini kullanarak(Bayat, 2008, s.
140) ve Babu Marta, Korklii Marta, {lkyaz Yortusu, Yeni Y1l, Mart Dokuzu,
Mereke, Meyram Nartukan, Isiakh Bayrami, Altay Kodiirgeni, Bahar
Bayrami, Yorikk Bayrami, Mevris (Tutar, 2002, s. 611) gibi farkli adlarla
baharm gelisini kutlamaktadirlar.

Tirk diinyasinda bahari kutlama geleneginin adinin Nevruz seklinde
amlmasi, Tiirklerin Islam dinine intisap ettikten sonra Tiirkce adlarin yerine
Arapga, Farsca adlar almalariyla aciklanabilir. Tanr1 kelimesinin yerine
genellikle Rab, Halik, Hiida; Yalvag yerine Peygamber, Resul; gok yerine
asuman; Yeni Giin yerine de Nevruz kelimesini almislardir. Nevruz
kelimesinin Fars¢ca olmasindan hareket ederek Tiirk milletinin c¢ok eski
caglardan bu yana kutladiklar1 bir bayrami baska milletlere atfetmek tarihi
gerceklerle uyusmamaktadir. Nevruz bayramimin  Iran cografyasinda
kutlanmasi geleneginin nedeni, burasinin milattan 4400 yil dncesindan Tiirk
yurdu olmasindan kaynaklanmaktadir. Tiirk milletinin en belirgin kiiltiirel
kimligi olan Tiirk halk edebiyatinin paydasligi burada da ortaya konulmustur
(Kafkasyali, 2005, s. 149-150). [ran’da hiikiim siiren Hitkiimdar ailesinin,
biitiin askeri biirokrasinin ve ordunun ana dili olan Azeri Tiirkgesi, Iran
kiiltiirtiniin ve Fars¢anin eksilmeyen etkisine karsin konusma dili olarak
hakim unsur vasfini ortaya koymustur (Attar, 2008, s. 2).

Bazi bilim adamlari, Nevruz kelimesinin Fars¢a kokenli olmasindan ve
Firdevsi’nin Sehndme’sinde Nevruz kutlamalarmin Iran Sahi Cemsid
Donemi’nde basladigi yolundaki mitolojik bilgilerden hareketle, Nevruzun
Iran menseli oldugu fikrini ileri siirmiislerdir. XI. yiizyilda yasayan El
Biruni’nin eserinde Nevruzun Tiirkler de dahil On Asya ve Orta Asya
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topluluklar1 arasinda canli bir sekilde yasatildigi {izerinde durmustur ve
Nevruzun Tiirklere ait bir bahar bayrami oldugunu belirtmistir (Tutar, 2002,
S. 616). Hasan Tutar (s. 611) ilgili yiizyil Iran efsanelerine dayandirilan
Nevruzun, Tiirklerde M.O. III. yiizyildan yani Mete Han zamanindan beri
kutlanan bir bahar bayrami oldugunu belirtmektedir.

Eski Iran kiiltiir ve medeniyetinde Nevruz Bayranm gelenegi yoktur. ilk
kez 1020 yillarinda Gazneli Mahmut’un Firdevsi’ye yazdirdigr Sehname’de
goriilmektedir. 999 yilindan 1925 yilina kadar Iran cografyasina hakim olan
Karahanli, Gazneli, Ilhanli, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Safevi, Afsar, Kacar
Tiirk devlet ve hanedanlar1 zamaninda Nevruz geleneginin yasatilip yayilmasi
sirasinda  Iran  kiiltiirine  gegmisligi  (Kafkasyali, 2005, s. 150)
degerlendirilmektedir.

Persler Nevruzu Xl. yiizyildan itibaren kutlamaya baglamistir.
Parmaksizoglu (1989, s. 218), Nevruzun Pers milliyetgisi Firdevsi’nin
tesvikiyle kutlanmaya bagladigini, Firdevsi’nin bu bayrami Perslerin bayrami
olarak gosterdigini, oysa Perslerin Nevruzu Tiirklerden 6grendiklerini ileri
siirmektedir.

Nevruzu Pers gelenegine baglayan Sehname ve diger kaynaklarin
carpitict oldugunu 6ne siiren Mustafayev (2013, s. 70), milattan 6nceki yillara
ait Pers metinlerinde Nevruz hakkinda bir kayit bulunmadigini, Nevruzla ilgili
bilgilerin Perslerde XI. yiizyildan itibaren goriildiigiinii savunmaktadir.
Mustafayev (s. 71) 1200 yildir diger Tirk topluluklariyla ilgisi kalmamus
denilebilecek olan Sakalarda Nevruz geleneginin bugiin de varligina isaret
ederek, “Eger Nevruz Bat1 ve Iran kaynakli bir gelenek idiyse, bu bayramin
Sakalara nasil gittigini de kaynaklara miiracaat ederek aciklamak gerekir”
demektedir.

Mustafa Kafali (1995, s. 25), Tiirkgeyi ve Tiirk kiiltiiriinii Araplara
Ogretmek amaciyla Kasgarli Mahmud tarafindan 1074’te yazilan Divan-1
Liigati’t-Tirk adli eserinde Nevruzun 12 Hayvanli Tiirk Takvimi’nde
gectigini, onun yasadig1 bin yil éncesindeki duruma bakildiginda, iran-Sasani
Devleti’nin tarihten silineli 400 yil1 gegmis ve Iranlihig1 temsil edebilecek en
kiiglik kiiltiir unsuru ve siyasi giiciin kalmadigini belirtmektedir. Kafali,
Selcuklu Sultan1 Meliksah’in hazirlattigi Celali Takvimi olarak anilan Giines
Takvimi’nde yilbagimin 21 Mart olarak kaydedildigini, bu durumun dahi
Giines esasina dayanan Nevruz ananesinin Tiirk mensili oldugunun delili
sayllmasi gerektigine dikkat cekiyor.

Ahmet Pirverdioglu (s. 45), Nevruzun eski Iran takvimine gore dort
yilda bir giin kayarak farkli mevsimlere rastladigini, Iran’da yilbasi olarak 21
Mart’in sabitlesmesinin Selguklu Hiikiimdar1 Melik Sah ile basladigin,
Farslarin ¢cogunlukta oldugu giiney bolgelerde Tiirklerdeki gibi coskulu ve
ihtisamli bir sekilde kutlanmadigini, Nevruz kelimesinin Farscaya, Tiirklerle
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temasin baglamasiyla yerlestigini, o tarihlere kadar Farslarin kullandigi
terimin Ferverdegan Senligi oldugunu, Fars¢a kurallarma gére Ruz-i Nev
olmasi gereken Nevruzun, Kaggarli’da gegen Yeni Giin, Yeni Kiin, Yangi Kiin
tabirinin terclimesi olarak kullanildigini belirtmekte, Orta Asya ve diger Tiirk
topluluklarinda Mart ayina “Bayram ay1” denmesinin, eskiden Nevruz yerine
bu kelimenin kullanildigina dikkat ¢ekmektedir.

Nevruzu Iran gelenegine baglayan Firdevsi’nin Sehnamesi basta olmak
tizere, ilk kez XI. yiizyil kaynaklarinda gériilmesine dikkat ¢eken Resat Geng
(1995, s. 16); “iran’da, Hunlarda oldugu gibi milattan énceki yillarda Nevruz
gelenegi bulunmus olsaydi, M.S. XI. ylizyildan 6nceki metinlerde de bunlarin
izlerinin bulunmasi gerektigini” savunmaktadir.

Dolayistyla, Mad-Part, Pars gelisme tarihlerine bakildiginda iranlilar
Iran cografyasina gelmeden dnce gevre ve yerlestikten sonra hakim kiiltiirlerin
etkisinde kalarak, onlarin dinsel ve kiiltiirel 6zelliklerini kendi kiiltiirlerine
katarak (Idrisi, 1995, s. 137), dzellikle Tiirk kiiltiiriinden de etkilenerek

yeni bir kiiltir meydana getirmislerdir.

Tarihi vetireler Nevruzun, Yenisey-Orhun c¢evresinden Altaylara,
buradan da Hunlarmn Avrupa’ya yiiriimeleriyle Macaristan’a, Balkanlar’a
ulastigi, M.S. 800’lerden itibaren Hazar’in giineyinden Anadolu’ya ve
Mezopotamya’ya tasindigi (Turan, 1998, s. 90) ger¢egidir.

2. HUN VE GOKTURKLERDE BAHAR BAYRAMI

Tirkler zaman degisiminin baslangici saydiklari, bagislandiklar1 icin
Tanrilarina tesekkiirlerini ifade ettikleri Yeni Kiin adin1 verdikleri bayramda
Ozel bir téren yaparlardi. Milattan sekiz yiiz yil onceye ait Cin kayitlari,
Hunlarin atalarinin 9 veya 21 Mart giinleri, yani tabiatin dirilmeye basladigi
giinlerde hep birlikte kirlara ¢iktiklarini, siiriilerini otlaklara saldiklarini, kirda
atesler yaktiklarin1 ve bu atesin etrafinda oyunlar oynadiklarini, ¢imenler
iizerinde okguluk, yaris, giires gibi sporlar ile miizik esliginde cesitli oyun ve
eglenceler yaptiklarini bildirmektedir (Geng, 2004, s. 211; Ekrem, 2016, s.
71).

Asya Hunlar1 yilin birinci, besinci ve dokuzuncu ayinda olmak {izere
yilda {i¢ kere bayram yaparak goge kurbanlar sunarlardi. Yilin ilk ayinda,
Ongin Nehri bolgesinde Karakurum sehri yakininda bir yerde, yapilan téren
Tanhu’nun sarayinda olurdu. Hunlara bagli boylarin basbuglari Tanhu’nun
sarayinda toplanirlar, yer-su ve gok tanrilarma kurbanlar sunarlardi (Gomeg,
1998, s. 39). Besinci ayda Lung-C’eng denilen yerde atalarina, yer-sulara, ve
Goktanrr’ya kurbanlar sunmak suretiyle biiylik bir téren yapilirdi. Biitiin bu
bayramlar sirasinda bir ormanin etrafinda, veya yere cakilmis isaret vazifesi
goren dallarin ¢evresinde at yaris1 yapilmasi adet halinde idi (Cay, 1991, s.
47). M. O. 11. yiizyilda yasayan iinlii Cin tarihgisi Simagen, Tarihi Hatiralar-
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Hunlar Tezkiresi adli eserinde: “Her yil bas1 giinii Hun liderleri Tanri-Kut
sarayinda yeni yili kutlarlar ve nezir¢irak verirler” ( iltebir, 1996, s. 218) diye
yazdigini, Fenye’nin Son Han Siildlesi Tarihi’'nde, basta Nevruz olmak tizere
yilda {i¢ kez toplanip Tanr1’ya kurbanlar kestikleri ve gesitli térenler yaptiklari
kaydedilmistir (Ekrem, 2016, s. 71).

Tirklerde sdylenilegelen olaylarin en 6nemlisi bu giiniin bir kurtulus
ginili olarak kabul edilmesidir. Ebulgazi Bahadir Han’in Secere-i Terakime
adli eserinde detaylariyla naklettigi Ergenekon Destan1 bu bayramla ilgili
bilgileri icermektedir. Bu destana gore, Goktiirk Hani {lhan’in diismanlariyla
yaptig1 savasta hepsi oliirler. Sag kurtulan kiigiik oglu Kiyan/Kayan ile yegeni
Negiis/Tukuz Ergenekon’a sigmir ve zamanla ¢ogalarak buralara sigmaz
olurlar. Atalarmin eski yurtlarii almak amaciyla, dagdaki zayif bir noktayi
eriterek ¢ikis yolu bulurlar. Tiirk tarihinde yeni bir hayat, yeni bir baslangi¢
sayilan bu tarihi glin 21 Mart’a tekabiil eder ve zamanla yeni bir yilin
baslangici sayilir. Bu olay her yil benzerine yakin canlandirilir, eglenceler
diizenlenir, milli suur canli tutulmaya calisilirdi. O giinden beri yeni yilin
basladig1 gece Goktiirklerde bayram olarak kutlanmaktadir. Bir parca demiri
atese salip kizdirirlar. Once Kagan bunu kiskacla tutup drse koyar, gekicle
dover. Ondan sonra beyler de aynisini yaparlardi. Tiirkler bu giinii mukaddes
bilirler, bdylece Tanrr’ya siikretmis olurlard1 (Ogel, 1971, s. 62-64). Asina
ailelerinin Tabga¢ darbesinden kag¢ip sigindiklar1 yerden kurtulduktan sonra
devlet toreni seklinde kutlaya geldikleri Ergenekon veya Bozkurt bayraminin
(Koca, 2002, s. 53) ortaya ¢ikis gercegi bu sekildedir. Chou Siilalesi Tarihi
(557-581) adli eserde de “Goktiirkler, bitkilerin yeserdigi zamani yilbasi
olarak kutlarlar” ifadesi vardir (Turan, 1998, s. 90).

Cin imparatorlar1 baharmn gelisini saban tutarak kutlarlarken, Tiirk
hakanlarmin bahar bayraminda ors iizerinde kizdirilmis demir dégmeleri
(Turan, 1978, s. 107-108), Tirklerdeki demirciligin milli sanat olmasi ve
demir kiiltii (Inan, 1966, s. 242-244) ile acklanabilir.

Cin kayitlarina gore, orf ve adetleri Hunlara benzeyen (Ekrem, 2016, s.
72) Goktiirklerin biri ilkbaharda olmak tizere yilda ti¢c defa tekrarladiklar
torenleri vardi. Torenlere basta Kagan olmak iizere, devlet ileri gelenlerinin
tamamu istirak ederlerdi. Goktirklerin biiylik bayrami besinci ay olarak
bilinen Haziran aymin ikinci yarisinda olup, bu bayram Otiiken Bélgesi’nde
Tamir Irmag1 kaynaginda Goktanri’ya, yer-sulara kurbanlar sunulmasiyla
baslardi (Kafesoglu, 2009, s. 47). Kurbandan sonra da topluca yapilan
eglencelere gecilir, kizlar tepiik denilen ayak topu oynarlardi. Herkes kimiz
icer, sarkilar sdylenirdi (Koca, 2002, s. 54). Batili arastirmacilar, Goktiirklerde
goriilen ilkbahar bayraminin taze c¢ayirlarin yetistigi ve taylarin ¢ogaldigi
zaman yapildigina (Eberhard, 1942, s. 94; Turan, 1998, s. 90) dikkat
¢ekmektedirler.
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Samanist gelenekleri ve inanglarma gore, ates biitiin pislik ve kotiiliikkleri
temizler, kotii ruhlart kovar (Erdogan, 2003, s. 33-46). 6. yiizyilda Bati
Goktiirk Kagani ile goriismeye gelen Bizans elgileri huzura alinmadan 6nce
iki ates arasindan gegirilmiglerdi. Bu toren elgilerle (Grousset, 1993, s. 96)
gelmesi muhtemel kotii ruhlar1 kovmak (inan, 2000, s. 68) maksadiyla
yapilirdi. Bagkurtlar ve Kazaklar bir yagl bezi yakarak onu hastanin etrafinda
“alas...alas” diyerek gezdirirler. Bu olaya Anadolu’da “alazlama” (Dogiis,
2015, s. 89) denmekte olup, c¢ocukluk yillarimzda rastladigimiz hasta
odalarinda kokulu bitkiler yakilarak etrafin tiitsiilenmesi ile alakasi vardir.

Tabgaglar’da (315-550, 557) ilkbaharin ilk aymnda dilkenin dogu
bolgesindeki tapinak gorevini goren “Tas-ev’de GOk Tanri’ya, ata ruhlarina
kurbanlar sunarlardi (Kafesoglu, 2009, s. 290).

3. UYGUR TURKLERINDE BAHAR BAYRAMI

Uygur Kaganligi doneminde (745-840), Gok-Tiirklerde oldugu gibi,
besinci ayda Tamur Irmagi kaynaginda kurbanlar sunarak torenler yapilird.
Uygur Kaganlig1 dagildiktan sonra, Turfan bolgesine yerlesen Uygur Tiikleri
ilkbahar aylarinda topluluk halinde civardaki mabetlere giderlerdi (Ozkan,
1996, s. 309; Kafesoglu, 2009, s. 289).

840 yilindan sonra Tarim Havzasi’na gelip, yar1 yerlesik hayata gecen
Uygurlar, din olarak Budizm’i kabul ettikleri halde eski geleneklerini terk
etmemislerdi. 10. yiizyilin ilk ¢eyregi icinde Uygur kaganini ziyaret eden Cin
elcisi Wang Yen-te’ye gore; Uygurlar, ligiincli ayin dokuzunda, yani 9 Mart’ta
Soguk Yemek Festivali diizenliyorlar, birbirlerinin {izerine su atmak suretiyle
eglenirlerdi (Koca, 2002, s. 51).

923 Tarihinden 6nce yazilan Uygurca Mayrisimit adl1 eserde Uygurlarin
“Yengi Kiin” bayramlarinin bulundugunu ve yilin ilk giinii yapilan bu
bayramda giiresler yapildig, piyesler oynandigi, canli ve kagit tasvirlerle bazi
olaylarin canlandirildig1 kaydedilmektedir (Imir, 2012, s. 87). Kutsal ve
gorkemli torenlerle kutlanan bu yeni y1l bayrami her yi1l miladi takvime gore
22 Mart giinii kutlanir. Unlii tarih¢i Tarimsah’in; “Her yil yeni yili ilk yedi
giinii Kugar’da boga, aygir ve bugra giiresleri yapilir ve onbinlerce kisi bunu
seyreder” (Iltebir, 1996, s. 218) ifadesi, Uygurlarm bu tarihi senlik ve bayram
ortaminda kutladiklarini ortaya koymaktadir.

Uygur Kaganhigi’nin yerine kurulan Kirgiz Kaganligi’nin (840-920) bir
kolu olarak Yenisey Kirgizlar1 9 Mayis’ta Ilkbahar Bayranmi’ni kutlarlardi. Bu
mutlu giin, Kirgiz takvimine gore Kiikiik yani Mart ayina tekabiil etmekteydi
(Cay, 1991, s. 48).

Baharin gelisi, tabiatin yeniden canlanmasi olay1 ile baglantili olarak her
cagda Nevruz torenlerine benzer inang ve torenlere rastlanmaktadir. Bu
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anlamda Yakut Tirklerinde Goktanr1 adina torenler yapildigi, yesil agaglar
altma gidilerek kimizlar i¢ildigi, hatta ortada yakilan bir atesin iistiinden
atlandigi bilinir. Ayni sekilde Mogollar, Kalmuklar ve Tunguzlarin da buna
benzer térenler (Gilizel, 1996, s. 168) diizenlerlerdi.

Tiirklerin Islamiyetten dnce Orta Asya’daki yasantilarinda kendilerine
0zgli bu bayramlarin olusumunda ve dogusunda, hi¢ sliphesiz onlarin
yasantilarimi en ¢ok etkileyen doga sartlari ile destanlaria konu olan olaylarin
baslica rolii bulunmaktadir. Bu da, s6z konusu bayramlarin dini olmaktan
ziyade milli nitelikli (Koca, 2002, s. 51) bayramlar oldugunu géstermektedir.

Kutlanan bahar bayrami dogayla barisik olma ve ondan yararlanma
dilegine dayanir. Yaratilig ve tiireyise, yeniden dogus ve doganin canlandirma
inancina ait inanma ve pratikleri vardir. Nevruz atesinden atlama, giinahlardan
armmaya yonelik davranislardandir. Tirklerde ates kutsanir, doganin
uyanmasi atesle kutlanirdi. Ates kiiltii pek ¢cok uygarlikta aydinlik, koétiiliikten
arinma, temizleyicilik ve bereket semboliidiir. Ayn1 zamanda yakilan biiyiik
ates topragin isinip uyanmasi simgesidir.

4. OSMANLILARDA VE DIGER TURK TOPLULUKLARINDA
BAHAR BAYRAMI

Islamiyetin biiyiik Tiirk kitleleri tarafindan kabuliinden sonra sozii
gecen Yenigiin Bayrami’ndan ilk bahseden kaynak, 11. yiizyilda Kasgarh
Mahmut tarafindan yazilan Divan-1 Ligati’t-Turk’tir. Eserde bayram
“Neyruz” (Ekrem, 2016, s. 75) seklinde kaydedilmistir.

Tabiatin canlanis1 ve kurtulus sembolii olarak Nevruz’u kutlayan atli-
gocebe bir yasama bicimi silirdiiren Tiirklerin yeryliziindeki miithis
degismelerden etkilenmeleri kagimnilmazdi. Bayramin kutlandigr ayda
bollugun, bereketin yasanmasi ve yeryiiziiniin yeni yeni renklerle bezenmesi
Tirkler arasinda bayram olarak kutlanmistir. Tiirk gelenegi geregi bayram
kutlanan giinlerde yenilip icilmesi, cirit, cavgan oyunlarmin oynanmasi, ok
atma ve giires miisabakalarmin yapilmasi, Islim éncesi devirden Selcuklulara,
Osmanlilara ve bunlara ¢agdas olan Tiirk devletlerinde de ayni anlam ve cosku
ile devam ettirilen milli kiiltiir zenginligimizi ortaya koymaktadir.

[lhanlilar zamaninda (1220-1350) da bahar bayram geleneginin
siirdiriildiigi goriiliir. Bu bayramin kutlanma giiniiniin muhtemelen Mayis
aymin ilk haftasinda oldugu sdylenebilir. S6z konusu bayramda beyaz
kisraklar takdis edilir, kimizlar dagitilirdi (Cay, 1991, s. 48).

Bu giinii yeni yil olarak kabul ettirerek Selcuklu devlet hayatina
kazandiran Nizamiilmiilk, vergileri sézkonusu giiniin birincisinde toplatmistir
(Giizel, 1996, s. 178). Tiirklere ait olup, diinyanin en dogru takvimlerinden
olan ve Sultan Meliksah zamaninda mali meselelerde kullanilmak {izere
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hazirlanan ve Celali Takvimi olarak anilan Giines Takvimi’nde yilbasi dnce
15 Mart kabul edilmis, daha sonra 21 Mart olarak diizeltilmisti (Halagoglu,
1996, s. 183).

Ilgili tarih Osmanlilarda Nevruz-1 Sultani veya sadece Nevruz olarak
adlandirilmis ve kanunnamelerde verginin ilk taksidinin alindi§i zaman
olmugtur. Tiirkler tarafindan kutlanagelen ve genelde Ergenekon, Yeni Giin
olarak adlandirilan bahar bayrami Osmanlilarda yeni yilin baslangici olarak
kutlanmistir. Zira 21 Mart gece ile gilindiiziin esit oldugu ve bundan sonra
glindiiziin uzayacagi giin doniimiidiir. Bu anda bahar baglar ve 92 giin, 20 saat,
4 dakika ve 27 saniye siirerek yaza ulagir (Halagoglu, 1996, s. 183). Bu giin
Anadolu’nun bazi yorelerinde Nevruz-1 Sultani, Mart 9’u (Cay, 1991, s. 117
vd) olarak bilinmektedir.

Tiirkler Fars kiilttirii ile karsilastiklarinda, en az 4-5 bin yillik “tilig
yazim” sOziinii birakip Farsca’daki hali kelimesini aldiklar1 gibi, yine onun
kadar gegmisi olan Yeni Kiin soziinii zamanla birakarak Fars¢a’dan Nevruz
kelimesini kullanmaya basladilar (Geng, 2004, s. 212).

Nevruzun Osmanlilardan bagka ¢agdasi olan Memliiklillerde de ayni
sekilde mali yil baslangici ve baharm ilk giinii olarak kutlanildigi goriiliir.
Yine bir Tiirk devleti olan Safevilerde de Nevruz’un kutlandigi, III. Ahmed
doneminde elgilikle Iran’a gonderilen Diirri Efendi’nin Sefaretname’sinde
(Halagoglu, 1996, s. 187) kayithidir.

Osmanlica metinlerde Nevruz, Nevriiz-1 Sultani veya Sultan Nevruz
olarak ge¢mektedir. Bayramla ilgili kutlamalar 21 Mart’tan 6nce baslar,
insanlar evlerini genel bir temizlikten gegirir, hediyelesir, kabir ziyaretlerine
giderlerdi. 21 Mart giinii Padisahin Nevruz tebriklerini kabul ettigi, halkin
bayramini kutladigit bu gline Nevriz-1 Sultani denilmistir. Osmanl
Devleti’inde bu giine ait hediyelesme, giinii siirler yoluyla anlatimdan olusan
nevruziye adeti II. Mesrutiyete kadar devam etmis (Halagoglu, 1996, s. 185),
daha sonralar1 yerini 5 Mayis’ta kutlanan ve eski Tiirk inancinin Islamilesmis
bir sekline biiriinen Hidirellez (D6giis, 2015, s. 85) senliklerine birakmustir.

1938 yilinda Aksu Yaylasi’na 7-8 ilceden gelip Nevruz Bayramini
kutlamak ve bu vesile ile at ve oglak tartis yarislar1 amaciyla toplanan
300.000°den fazla Uygur Tiirkiiniin térenleri Dogu Tiirkistan diktatoriiniin
emri ile yasaklanmasina ragmen, giiniimiizde kutlanmaya devam edilerek
(Iltebir, 1996, s. 218), Tiirk kiiltiiriindeki paralel ¢izgi ortaya konulmaktadir.

Giiniimiizde Balkan Tiirkleri arasinda Nevrus, Mervis, ve Sultan-1
Nevrus olarak 21 Mart’ta kutladiklart bayramlar1 vardir. O giin sogan
kabuguyla boyanan yumurtalarla yumurta kirma, yakilan atesin {izerinden
gengler atlama yaris1, mani atigmalari yaparlar (Hafiz, 2004, s. 255-257).
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Gagauz Tirklerinde Mart aymin ilk giinlerinde Babu Marta, Babu
Evdokiya diye adlandirilan geleneksel olarak yapilan temizlikten sonra, 11
Mart’ta ilk yaz yortusunda gengler at yarislari yaparak kutlarlar, 22 Mart’ta
Nevroz ile baharin basladigina inanirlardi. Dagistan’da ve Hazar Denizi’nin
Azerbaycan ile Cecenistan arasinda kalan kisminda yasayan Kumuk
Tirklerinde Nevruz, Navruz, Yazbas olarak adlandirilan bahar bayram 21-
22 Mart’ta kutlanmaktadir. Tiirkmenistan’da Nowruz, Kirgiz Tirklerinde
Nooruz, 1dil-Ural Bélgesi Tatar Tiirklerinde Newruz, Giiney-Bati1 Sibirya’da
yasayan Hakas Tiirklerinde yil basi anlaminda Cil Pazi adli bayramlarin
kutlandigi tarih 21 Mart’a denk gelmektedir. Kazak Tiirklerinde Nawriz, Cil
Pazi olarak adlandirilan bayram 22 Mart’ta kutlanmaktadir. Baltik kiyisinin
dogu kesiminde yer alan Litvanya’da yasayan Karay Tiirkleri arasinda 15
Mart’a denk gelen ve yilbasi olarak kabul edilen giinde kisin ugurlanmasi ve
baharin kargilanmasi kutlanir (Yildiz, 2004, s. 37-42).

Kazakistan’da bahar bayramu yaklastiginda yerlesim yerlerinde ve
evlerde genel temizlik ile ¢cevre diizenlemeleri yapilir, kutlamalar igin ayrilan
kapali ya da acik alan diizenlenip siislenmeye baslar. Kutlamalarin yapilacagi
merkeze kece cadir kurulur. Cadirlarin Gniine mensup olanan yerlesim
biriminin veya ailenin tamgasi ya da flamasi asilir. Yemeklerin yapilacagi
ocaklar hazirlanir. Cesitli oyun ve yarigmalarm yapildigi kutlamalar Kazak
toplumunda dini bir bayram gibi kabul edildiginden ileri derecede 6nemsenir
ve bayramlagsma seklinde kucaklasarak kutlanilir (Cetin ve Cetin, 2004, s.
291).

Doganin canlanmasini igeren baharin gelisinin Tiirk diinyasinda farkli
tarihlerde kutlanmasi tamamen cografi nedenlere dayanmaktadir. Bahar
Anadolu, Azerbaycan ve Orta Asya’da Mart, Sibirya ve Altay’da Haziran
ayinda geldiginden yeni y1l geleneginde kutlama yaparlar. Gece ile gilindiiziin
esitlendigi Mart ayinda sadece sicak bolgelerde yasayan Tiirkler yeni yilin
gelmesini bayram ortaminda kutlarlar. Nitekim bahar kutlamalarin
mitlerinin kokeninde takvim karakterli kis ile ilkbaharin miicadelesi vardir.
Tiirk diinyasinda olen ve dirilen doga mitleri, takvim dilinde yeni taze bir
baslangicin ritiielistik anlatimi (Bayat, 2008, s. 143) olarak yasatilirken, soguk
kis ortamindan sicak bahara gecisin yasanmadigi cografyalarda baharin
gelmesi olayimi kutlama gelenegi bulunmamaktadir.

5. KIZILDERELILERDE BAHAR BAYRAMI

Soy kiitiikleriyle ilgili calismalar ve tartismalar yiizyillardir devam eden
Amerika yerli kizilderili kabileleri ile Sibirya, Saka, Altay-Hakas-Telvit ve
Tuva bolgesinde yasayan eski Tiirk adetlerinin, mevsimlik dinl merasimlerin
birbirine benzemekte ve biiyiik paralellikler gostermektedir. Amerika’ nin
toprakla ve ziraatle ugrasan kizilderili kabileleri arasinda dini agirlikli
merasimlerle kutlanan mevsimlik bayramlarm basinda, Mart ayinda “yeni
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yilin bas1” igin yapilan kutlama térenleri ve senlikleri gelir. Bu kutlamalar eski
yildan yeni yila gegisi, 6liimden siyrilip yeniden dirilisi, kisirliktan Kurtulup
yeniden iiremeye doniisii kutlamak maksadiyla yapilmaktadir. Yeni yilin
baslangici olan Mart’ta kutlanan “Dirilis” kutlamalart ile ilgili kizilderililerin
yaptig1 merasimlerde kabilenin yasadigi kdy veya kampin tam orta yerine
uzun ve diizgiin bir direk dikilir. New Mexico, Arizona ve Kaliforniya
eyaletlerinde yasayan kizilderili kabileleri kdyiin orta yerine dikilen bu diregin
kainatin ekseni olduguna ve diinyay1 yaratan 1’1 temsil ettigine inanirlar.
Kizilderililerin yaptig1 merasim ve kutlamalarm en ilging yanlarindan birisi,
kabilenin samaninin Gok Tanr1 olarak kabul edilen “Ulu Ruh”a daha ¢ok
yaklagsmak ve kabilesi i¢in onun yardimini ve rahmetini talep etmek amaciyla,
bu diizgiin direge tirmanmasidir. Direge tirmanma merasimi Kaliforniya
eyaletindeki Camella kizilderilileri arasinda olduk¢a yaygindir (Arslan, 2006,
s. 21-39).

Kaliforniya eyaletinde Maidu kizilderili kabilesinin diizenledigi yakaris
merasiminde kabilenin gamani bu direge tirmanir. Kdyiin orta yerine dikilen
bu direk 6liimlii diinya ile ahiret arasinda kurulan mistik bagi ve ruhi kopriiyi,
bazen de kainati 1’den yaratan ve herseyi sonunda yeniden 1’de biraraya
toplayacak olan 1’in, yeni Gok Tanr1’nin yeryiiziindeki sembolii olarak kabul
ediliyor. Kuzey Amerika yerli kizilderili kabilelerinden Kutenai ve Crow
kabileleri de koylin ortasma dini merasimler maksadiyla dikilen diregi, bu
mukaddes bagliligin kopriisii olarak kabul ediyorlar. Biiylik Ruh, Manitu-
Tanri, Kutsal Ruh olarak adlandirilan G6k Tanr1’ya daha yakin olma, onunla
konusma, ondan yardim dileme maksadiyla yapilan bu direge tirmanma
merasimine Orta Asya, Sibirya, Altay, Hakas, Tuva samanizmi ve bu
bolgelerde yasayan Tiirk topluluklarinin ve boylarinin dini geleneginde de
yayginca rastlanmaktadir (Arslan, 1995, s. 251-267).

Sioux (su) kizilderili kabilesinde yeni yilin baslangici i¢in yapilan
merasimlerde atese biiyiikk 6nem verilir ve bununla ilgili téren Mart ayinda
yapilir. Atlara ¢ok 6nem verilen bu kizilderili kabilesinde 2 yillik damdan
cikma taylara eger vurulur. Mart aymin girmesi ve yeni yilin baslamasiyla
Sioux kizilderili kabilesi miithis bir hazirhga girigirler, gelecek kis icin
hazirliklara baslarlar. Novajo (Novaho) ve Apeche (Apaci) kizilderili
kabileleri, diinyanin da insanlar gibi dogup-biiyliylip gelismesini
tamamladiktan sonra Oldiigline inaniyorlar. Topragin ilk nefeslenmesi,
canlanmasi bu kabileleri yeni yila ve bahara hazirlanmaya sevkeder. Baharin
gelisi 6zel ve mevsimlik merasimle, ilahili, dansh senliklerle kutlanir. Ayni
sekilde Chilula, Hupa, Karok, Tolowa, Wiyot ve Yurok kizilderili kabileleri
de Mart aymnda baharin baslamasini yeni yilin basi olarak mevsimlik
merasimlerle kutlamaktadirlar (Arslan, 2006, s. 23).

Ozetle, ates ve yeni yilin, baharin kutlanmasi Tiirk mitolojisi ve kiiltiir
hayatinda oldugu gibi kizilderili saman hayat1 ve kiiltiiriiniin de en 6nemli
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unsurlarmdandir. Islam &ncesi Tiirk kiiltiir zenginligini ortaya koydugumuz
biitiin Tiirk topluluklarinda yeni yilin baglamasmin biylik toérenlerle
kutlanmasi, Ors iizerinde korlu demirin doviilmesi, ates kiiltii ile ilgili inang ve
kutlamalar milli birlik ve beraberligin pekismesinde, millet olmanin
sorumluluk, gurur ve sevincinin duyulmasinda biiyiik bir nem arzeder.

Amerika’daki Kizilderili kabilelerinin de Mart aymi yeni yilin basi
olarak saymalar1 ve Orta Asya Tiirklerine benzer ritiiellerle kutlamalari, Tiirk
diinyasinin ~ tarihi  ve  kiiltiirii  konusundaki  bilgilerin  yeniden
degerlendirilmesini gerekli kilmaktadir.

SONUC

Gegmis tarihi olaylarin tecriibesine gore, 6z degerlerine kayitsiz kalan
milletlerin 6nce yabancilastiklari, zamanla da benliklerini kaybederek baska
bir kimlige biiriindiikleri bilinmektedir. Nevruz kutlamalari sirasindaki ates
gelenegi, mecusi Acemlerin ates kiiltiirlinden farkli olarak ¢ok 6nceleri Orta
Asya’da Tiirk topluluklarina kadar uzanmaktadir.

Baharin gelisi {izerine gesitli adlar verilerek kutlanmasi, gegmis uzun
siiregte siireklilik kazanmasina neden olmustur. Tirklerin kutlayageldikleri
ates kiiltinlin baska bir versiyonu olan Nevruz, tabiatin degismesi olayi ile
islev degistirerek giinlimiize kadar getirilerek, senlik seklini almustir.
Orta Asya’dan baslayan tarihi yolculukta Anadolu’yu vatanlastiran Tiirkler,
gocleri sirasinda ¢esitli  kiiltiirlerden etkilenerek bunlar1  Anadolu’ya
getirmislerdir. Anadolu’ya taginan Orta Asya ve goc¢ yollar1 kiiltiirdi, yeni
vatan Anadolu kiiltiirii ve Islami kiiltiirle yiizyillar siiren dziimleme siirecinde
kaynasarak gliniimiiz kiiltliriinii olusturmustur.

Bayramlar toplumsal yasamda canlandirict etkisinin bulunmasi,
geleneklerin siirmesine araci olmasi, torelerin koklesmesini saglamasi
yoniiyle islevseldir. Baharin gelisinin kutlanmasi gelenegini siirdiirenler,
kiiltiir tastyicilart olarak gorev yapmaktadirlar. Bu nedenle Bahar Bayramu,
halkin ortak duygu ve diisiincelerini dile getiren, Tiirk kiiltiiriiniin korunup
yasatilmasinda 6nemli yeri olan geleneklerimizdendir.

Tirk tarihinde kiiltiir asimilasyonuna kars1 Tiirk milletine en biiyilik
uyartyl Orhun Amtlar araciligi ile Bilge Kagan’in yaptigin1 goriiyoruz.
Gecmis tarihi olaylarin tecriibesine gore, 6z degerlerine yabanci kalan
milletlerin 6nce yabancilastiklarini, zamanla da benliklerini kaybederek baska
bir kimlige biiriindiiklerini goriiyoruz. Atesle ilgili geleneklerimizin kokeni,
mecusi Acemlerin ates kiiltliriinden farkli olarak ¢ok Onceleri Orta Asya’da
Tirk topluluklarma kadar uzanmaktadir. Bu nedenlerle Nevruz adiyla
kutlanagelen bu giiniin adiminin Tiirkge anilmasi, kiiltiir degerimize sahip
cikarak yasatilmasi gerekmektedir.
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Diinyadaki biitiin Tirkler tarafindan aym gelenek ve adetlerle ortak
ozelliklerin kutlanmasi, milll birlik ve beraberligimizin daha saglam bir
sekilde sonsuza kadar yasatilmasi, yarmmmiz i¢in yapacagimiz islerde
kendimize giliveni saglayacaktir. Bu nedenlerle, ge¢mis zamanda yanlis
sekilde Tiirk kiiltiiriine giren ve kutlanmasi1 geleneksellesen Nevruz’un, Bahar
Bayramui veya diger Tiirk¢e adlarla anilarak yasatilmasinin genellestirilmesi
gerekmektedir.
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CAGDAS KIRGIZ SAiRi AKBAR RISKULOV’UN OZEL STIiLiNE
AIT GORUNUSLER"

Osman ARICAN™

Her sair siirini olustururken bilingli ya da bilingsiz olarak bir takim 6zellikleri
siirinde kullanir. Bunlar bazen ilk bakista fark edilmeyebilir hatta bazi durumlarda
sair bile bu 6zelliklerin farkinda olmaz. Bazen de sair siirlerine gozle goriilmeyen
imza atmak i¢in bu tiir 6zellikleri siirine isler.

Akbar Riskulov’un siirlerinde dikkati ¢eken kendi stiline ait bazi goriiniigler
bes baslik olarak degerlendirilmistir. Sairin 6zellikle siir igerisinde ses ve kelime
kullanimlarm bir oyuna doniistiirdiigii ve bunu genellikle bilingli olarak yaptig
sOylenebilir. Bunun yam sira varligin karsit kavramlarindan fazlasiyla faydalanmus
ve siirinde anlam derinligini bu ve buna benzer sanatlarla yapmustir. Diyalog islubu
ve onun aklida kalici siirleri yine 6zel tislubunun birer goriiniisleridir.

Bireysel, 6zel vb. terimlerle karsilanan iislubun bu tiiri direkt olarak ortaya
¢ikan tiriiniin kendisiyle ilgilidir. Dolayisiyla edebi iiriin olusurken 6znellik unsuru
olarak yani kisiye / {reticiye O6zgii bir sonug olarak degerlendirmek gerekir. O
bakimdan her sairi digerlerinden ayran kendine has stilidir. Uslup - eserler
incelemeleri somut veri elde etme acisindan Onemli bir alan olarak ortada
durmaktadr.

Akbar Riskulov’un siirlerinde dikkati ¢eken kendi stiline ait goriiniisler bes
baslik olarak degerlendirilmistir. Amag siirlerde kullanilan ses ve kelimeleri tespit
ederek sairin siir diinyasina giden yolu, tislup verileriyle ortaya koymaktir.

1. SES VE KELIME OYUNLARININ SIKLIKLA KULLANILMASI

Akbar Riskulov bir¢ok siirinde kelimelerle ve seslerle hem anlam hem sekil
olarak cesitli oyunlara yonelmistir. Bu tiir oyunlar siirlerin edebi kalitesini artirmus
ve onlara ilk bakista fark edilmeyen siir iginde siir 6zelligi katnstir. Asagida tamamu
alinan “Daymbi1?” adl siirine bakildiginda:

“Senin ayliy tastak deysin,
Tastak menin ayilim.
Senin aylin batkak deysin,
Batkak, balkim, ayilim.

“Bu calismaya “Akbar Riskulov’un Siirlerinin Uslup Agisindan incelenmesi” adli yayimlanmanus
doktorluk tezim kaynaklik etmistir. Tezin kiinyesi ¢alismanin kaynak¢asinda yer almaktadir.
“Yrd. Dog. Dr., Biilent Ecevit Universitesi, aricanosman@yahoo.com.
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Senin aylip 1lay deysin,
Ilay menin ayilim.

Senin ayliy kumay deysin,
Kumay, miimkiin, ayilim.

Birok osol tastak, batkak ayildi,

Birok osol 1lay, kumay ayildi
Kumarlangan, kumar kangan kdz menen
Karaganim bir 6ziin6é dayinbi?!”

(Riskul, 2003, s. 236)

Bir musra icinde kullanilan “tastak” - “tastak” ve “batkak” -
“batkak” kelimelerinin sonraki misrada hem de misra basinda
kullanilarak bir sanat olusturuldugu ve bu tiir oyunlarin aym dortliik
icerisinde yapildigi goriilecektir. “Ilay” - “1lay”, “kumay” - “kumay”,
kelimelerinin de diger dortliikte ayni sekilde kullanilmasi ve son
dortlikte de bu kelimelerin toplanmasi anlatildigi tirdeki kelime
oyunlarina bir 6rnek olusturmaktadir. Asagida nakarat kismi alninan
“@Giil Deymin” adli siirinde Riskulov:

“Bilbeymin, ati bilbeymin,
Gl deymin, seni Giil deymin

(ARK, 2003, s. 204)

Adint bilmedigini tekrarliyor ve sonraki musrada “Giil” ismini
tekrarliyor. Hem bilmedigini vurguluyor hem de “Giil” ismini vurguluyor.
Ayni zamanda sair “Bil — beymin” kelimesini “Giil deymin” kelimeleriyle
kombinasyon icine sokuyor. Bu siirinde sair oyunu asagidaki sekilde
goriildiigii izere hem yatay hem dikey bir vaziyette yapiyor.

"7

Bilbeymin, atin bilbeymin,

[

\.‘_,-"

Gil deymin, seni Gil deymin!

N~

Sair “Kirgiz, Kazak Arast” adl1 siirinde ise kelime ve ses oyunlarm iki
misrada bir yapiyor. Siir hem anlam hem sekil bakimindan iist {iste geliyor.
Asagida tamami alinan siire bakildiginda:
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6 “Bir ciiriip tiipkii babasu,

“J» Bir Kkiiliip erke balasi,

Tagdirlas bolgon tarihta

\_:} Talas1 menen Tarazi.

Egiz el Kazak-Kirgizdin

\} Ezelten cakin arasi!

Bir bolup salti, sanaasi,

'\‘j: Bir bolup toosu, talaasi,
L)

G Almamn eki saginday

\ Almati, Biskek arasi!

N

E Egiz el Kairgiz-Kazaktin
R Emi da cakin arasi!
@ Bir bolup cutkan abasi,

Bir bolup tutkan namaz,

Konsulas Balkas, Is1ik-Kil

I Kéziimdiin eki karasi.

e Bir tuugan Kazak-Kirgizdin
\,} Bekemdey bersin arasi!™

(Raskul, 2003: 182)

Sairin s6z konusu oyunlar1 “iki devlet bir millet” deyimini hem anlam
hem sekil olarak vurgulamak amaciyla yaptig1 sOylenebilir. Bu bilerek ve
diistiniilerek yapilmis bir oyun imaji uyandirmasi bakimindan siire orijinallik
de katmaktadir. Eserde ses ve kelime oyunlarmin kullanimiyla ilgili olarak
Arican “Edebi eserdeki fonostilistik 6zellikler sadece miizik fonksiyonunu
yerine getirmekle kalmayip esere kalici ozellikler de katmaktadir. Yani
asonans, aliterasyon, tekrarlar, kafiye, redif, ritim gibi 6zellikler ayn1 zamanda
edebi esere estetik bir hava da katma fonksiyonu iistlenmektedir” (Arican,
2016, s. 64) der.

Sairin trettigi eserde kullandig1 sesler ve buna bagli olarak kelimeler
rastgele se¢ilmedigi sOylenebilir. Ciinkii 6zellikle siirde sesler bir araya
getirirken sairin estetik bir tin1 olusturma gayreti hep fark edilir ve daha ¢ok
bilingli bir kullanim arka planda sezilir. Varllar1 sesler vasitasiyla
adlandirirken insanoglunun roliiyle ilgili olarak Coskun “ sesleri segmek ve
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bir araya getirerek dizmektir. Tabi bunun rastgele olmayacagi da
muhakkaktir” (Coskun, 2010, s. 265) der.

Sonug olarak sair bir¢ok siirinde bu tiir oyunlara bilingli bir sekilde
basvurmustur. Dolayisiyla onun iislubunda oyunlarin yeri hem ayirt edicilik
hem de bir sanat unsuru olarak géze ¢carpmaktadir denebilir.

2. KARSIT KAVRAMLARDAN SIKCA YARARLANILMASI

Edebi bir tiriiniin olusumunda karstt, zit kavramlardan yararlanma 6nemli ayirt
edici ozelliktir. Sairler siirini olustururken anlam sahasmin bir konu olan zitliklara
yonelirler. Sairin 6znel diinyasinin ya da kendi bakis agisinin sinir1 zit kavramlari
kullanma yahut karsithklardan faydalanmayla paralel bir yap1 arz eder.

Ters anlamhlik, varligin karsit kavramlarindan yaralanma, zit anlamhlik gibi
farkh terimlerle kargilanan dilbilimin bu alani edebi esere uygulanirken cesitli
yollarla gergeklesmektedir. Tiir agisindan da cesitlilik olusturmaktadir. Konuyla
ilgili olarak Aksan “ Dilbilimciler tersanlamlilarin birgok tiirlinii belirlemislerdir.
Bilginlerin birbirine zaman zaman uymayan bu smiflandirmalar1 arasinda yon
gosteren, dereceli, iliskisel, ikili, kutupsal, bigimsel iligkili (ve iliskisiz) tiirleri
belirlenmistir” (Aksan, 2009, s. 81) der.

Akbar Riskulov siirlerinde karsit anlam iceren kavramlardan sikca
yararlanmigtir.  Onun “Tan Menen Ke¢”, “Tiin Cana Tap”, “Karaysigb,
Karabaysmbi1?”, “Kataal Kez”, “Camandik Menen Caksilik” gibi siirleri anlam
olarak karsit kavramlar tizerine kurulmustur.

Riskulov’un siirlerinde karsit anlamli kelimeler, cogu zaman edebi estetigi
artirict islevi yerine getirir. O siirlerde sadece karsit iki kavrami degil birden ¢ok
karsit 6zellik tastyan kavramlari da kullanir. Onun “Camandik Menen Caksilik’” adlt
siirine bakildiginda:

“Camandik menen caksihk
Caralgan kiindon 6¢ eken,
Can biitkon kulun sastirip,
Casoonun bas1 kog eken.

Eskilik menen cagilik
Ezelten beri 6¢ eken,
Ecen bir tiindiik cangirip,
El-curttun eesi kog¢ eken.”

(Ruskul, 2003, s. 210)
“Camandik” — “caksilik”, “eskilik” — “canilik” sanatsal olarak siirin tiimiine

yayillmig bir bicimde ele alnir. Aym zamanda bu karsit kavramlar karsilagtirilr.
Zaman siizgecinden gecirilir. Sonug¢ olarak Riskulov’'un 6zel {islubunun

98



1 Uluslararas Tiirklerin Diinyast Sosyal Bilimler Sempozyumu

I. International World of Turks Symposium of Social Sciences

goriiniislerinden birisini olusturan karsit kavramlarin siirlerde sikca yer etmesi edebi
estetik 6nem taswr. Karsit kavramlarin kullanilmasi aym zamanda felsefi agidan
siirlere bir zenginlik de katmaktadr.

3. AKILDA KALICI SIIRLER YAZMASI

Akbar Riskulov’un iislubunu olusturan en énemli gériiniislerden birisi onun
akilda kalici, ezberlemesi kolay siirleridir. Onun bazi siirleri az ve 6z yazilmig
olmasina ragmen anlam ve tagidigi mesaj bakimindan geniglik tasir. Asagida
ornekleri verilen siirlere bakildiginda:

“I.

Kuttim.
Tuttim.
Buttim.

I
Baar1 bir kiitémiin, ey!”

(Riskul, 2003, s. 245)

“Omiirdii beker 6tkoriip,
Oziimdii 6ziim cek koriip,
“Oh, attin!” degen kiindorgd
Ozogiim kiiydt orttdniip”

(Ruskul, 2003, s. 245)

“Tiyispesen sen dele,
Tiyispesem men dele,
Cirkey 6zii tiyisip,
Cagip alat emnege?”

(Ruskul, 2003, s. 347)

“Bolbur inim Baktibek
Biigiin aytt1 tatt1 kep.

Butun karmap aliptir:
“Bizdin muzoo kapt1” dep.”

(Ruskul, 2003, s. 347)
Anlatilmak istenen bazen alayli bazen elestirel bazen de kisa ve 6z
olarak edebi bir anlatim sekliyle siirlerde kullanilmistir. Riskulov’un asagida

tamamu alinan “Caks1” adli siiri tekerleme gibi bir okuyusta ezberlenilebilecek
bir 6zellik tagir:
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“Atam menin caksi,
Apam menin caks,
Ecem menin caksi,
Agam menin caks1.
Atam, apam caks,
Agam, ecem caksi,
Alinag1?..

Ani 6ziiy tapei!”

(Riskul, 2003, s. 352)

Sair adeta kelimeleri ipe ¢gizer gibi yeri ve zamaninda arka arkaya getirir.
Bir noktada birlestirir ve sonucunda sanatini ortaya koyar. Siir iki dortliikten
olugmasina ragmen bir okuyusta akilda kalabilir. Bu tiir siirler sairin 6zel
iislubunun birer goriiniisii olarak degerlendirilebilir.

4. SIIRLERIN BESTELENMEYE UYGUN OLMASI

Akbar Riskulov’un sahsina miinhasir ézellik arz eden gortiniislerden birisi de
bazi siirlerinin bestelenmeye uygun karaktere sahip olmasidir. Onun birgok siiri
cesitli besteciler tarafindan bestelenmistir. Ornegin onun ‘“Nasiykat” adhi siiri
Tiigolbay Kazakov tarafindan bestelenmistir. Bundan baska “Kosuna Kiz”, “Ala —
Arga”, “Kar Vals1” gibi siirleri de bestelenmis ve ¢esitli sanatgilar tarafindan
seslendirilmektedir.

5. SIIRLERINDE DiYALOG USLUBUNU KULLANMASI

Akbar Riskulov’un kigisel tislubunu tayin eden ¢nemli 6zelliklerden birisi
siirlerde diyalog tislubuna yer vermesidir. Onun “Tagdir”, “Koldo Meni”, “Kiym
Kez, Kiymn Ugurda”, “Oksoboyt”, “Coodarbesim”, “Canil Mirza Canilganda” gibi
siirleri bu Uslup icerisinde degerlendirilebilir. Onun asagida tamami alinan
“Cayloodogu Candasuu” adli siiri s6z konusu iislup 6zelligini tagimasi bakimdan
onemlidir:

“-Kagilaym, kay cerdensin?

-Frunze.

-Kay eldensin?

-Frunze.

-Ata-enen kay el, kay cerden?

-Frunze.

-Kayin curtun kay elden?

-Frunze.

-Boronzodon baskani bilbeysigbi?

-Frunze.

-Kagilayi, Kirgizea siiyloysiinbii?

-Frunze...”

(Ruskul, 2003, s. 148)
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Sair, Biskek sehrinin eski adi olan “Frunze” ’ye seslenmektedir ve bu
seslenmeyi her misradan sonra yapmustir. Sairin Frunze’ye sorular
yoneltmesi, cansiz bir varlik olan sehirle sohbete baglamak istemesi, bir
bakima kendi kendisiyle i¢ diyaloga girmesi anlamina da gelir. Sair kendi
icinde sehri kisilestirir ve arka arkaya sorularina siir sonuna kadar devam eder.
Sairin bu tiirden sgiirleri onun 6zel iislubunu olusturan goriiniislerden biri
olarak degerlendirilebilir.

6. SONUC

Yasayan Cagdas Kirgiz sairi Akbar Riskulov’un siirlerinde ses ve
kelime oyunlarma siklikla bagvurdugu ve bunu ustalikla basardigi
goriilmektedir.

Sairin ses ve kelime oyunlarim bilingli bir sekilde yaptigi, zaman
zaman siirde kelime ve seslerle oynadigi tespit edilmistir.

Siirlerde karsit kavramlardan yeterince yararlanildigr goriilmiistiir.
Karsit kavramlarin giirin edebi estetik derecesini artirmada 6nemli bir gérevi
yerine getirdigi sonucuna varilmistir.

Sairin akilda kalici siirler yazmasi ve siirlerinin bestelenmeye uygun
olmas1 onun 6zel stilinin en 6nemli goriiniislerindendir.

Sairin siirlerinin bazilarini diyalog bi¢iminde olusturmasi onun énemli
bir Gslup 6zelliginin siire yansimasi olarak degerlendirilebilir.

Eser — sair incelemelerinde “6zel stil” 6nemli veriler sunmaktadir. Bu
tiir calismalarin daha fazla yapilmasi gerektigi sonucuna varilmistir.
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POSTMODERN SOZLUKLER
Tugba POCAN®
GIRIS

Postmodernizm so6zciik anlami olarak ‘modernizmin sonrasi ve otesi’
anlamma gelmektedir. Once mimaride daha sonra resimde ve edebiyatta
ortaya ¢ikan bir akimdir. Fakat modern ve postmodern ¢izgi birbirinden kesin
cizgilerle ayrilamamaktadir. Cogu noktada i¢ ige gegmistir.

Fiedler, hiyerarsik ve seckinci yapisiyla kanonlagmis modernist yazinin
olimiinii olduk¢a kiskirtici bicimde bir pornografi dergisinde duyurur. (
Kiziler, 2006, s.167 ) 1969°da Playboy Dergisinde yayimlanan ‘Geg¢ Su Sinirt
Kapat-Su Boslugu’ adli yaziyla birlikte modern yazinin 6liim kalim savasi
veridigi, postmodernizmin ise; dogum sancisi ¢ektigi ger¢egi kabul edilir. (
Kiziler, 2006, s.165 ) Edebiyatta boyle kendini kabul ettirir.

Yildiz Ecevit’in “Yeni diistincede tiim olciitler hichbir onem siralamasi
olmaksizin yan yana sergilenmekteydi. Her seyin karsitiyla birlikte hicbir
catismaya yer vermeden, farkliliklarin baris¢t bir karnaval atmosferi iginde
vasadigt bir tinsel varolus biciminin adiydi postmodernizm.” ( Ecevit, 2002,
s.62 ) seklinde ifade ettigi postmodernizmden Tiirk edebiyati ise, 1970’lerde
etkilenmeye baglar. Toplumsal olaylar edebiyata daha edebiyata daha sonra
yansiyacaktir.

Ozellikle 1950°li yillarda kdy yollarinin agilmastyla birlikte kdy ve sehir
arasinda bir koprii kurulur. Bu vasita ile kdyden kente hizli bir gé¢ baslar.
Bunun ardindan go¢ eden kitle sehir yasamina adapte olamayarak
yalnizlagmaya baglar. Bu yalnizlik onu bazi noktalarda farkli olup dikkat
cekme egilimine veya daha baska egilimlere sokar. Iste bu noktada
postmodern insanin dogum siireci baglamis olur. Var olan her seye kars1 bir
baskaldir1, olagandan farkli olma durumu olusur. Portmodernitede aslinda iki
kere ikinin dort etmedigi gibi aklin algilarinin iistiinde farkli bir anlayis belirir.
Yani bu klasik olana bir baskaldir1 eylemidir.

* Okutman Dr., Baskent Universitesi, tugba_sarial 28@hotmail.com
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Resim 1. Postmodernizmin Yansimalar1

Resim 2. Postmodernizmin Yansimalari

1. POSTMODERNIZMIN SOZLUKLERE YANSIMASI

Postmodernizmden soézliikler de payina diiseni alir. Eski devirlerde el
yazmasi seklinde yazilan, ilmik ilmik dokunan sézliikler 6nce matbaalarda
basilmis ve milyonlarca kopyasi elde edilmistir. Giiniimiize dogru gelirken
ulagilabilirlik bununla da kalmamig herkesin evine internetin girdigi
cagimizda elektronik ortama aktarilmistir. Bu anlamda bilindigi gibi TDK nin
pek ¢cok uygulamasi vardir. Bunun diginda Kubbealt1 s6zlitk gibi daha bir¢ok
elektronik sozlitkten bahsedilebilir. Bu sozliikler klasik sozliik teknigiyle ele
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alimmig madde bas1 esasina dayanan, agiklamali, nesnel bir dil kullanan sézliik
tiirleridir.

Bahsettigimiz bu klasik sozliiklerin diginda postmodern insan kendine
kendi dilini de daha rahat yansitabilecegi var olan bir bagkaldir1 niteligi gibi
goriinen farkli yapilarda bir sozliik anlayis1 dogurmustur.

Duygu Sozliikleri
Elyazmalar1 > Kitap > Elektronik Sozliikler
Q{) Katiimer Ogrenci Sozliikleri

Elyazmasi sozliiklerle baslayip seriivenine elektronik sozliiklerle devam
eden sozliikgiiliik caligmalar1 bugiin bakildiginda teknolojinin yogun bigimde
hayatimiza girmesiyle birlikte kendini giincellemis ve farkli bir yapiya
biirtinmeye baslamustir. Elektronik sozlikten sonra bazi  6grencilerin
olusturdugu, daha ¢ok &grenci jargonlarina dayanan bir dilin kullanildig
katilimer sozliikler ortaya ¢ikmigtir. Bunlardan eksi sozliigii dncii sayabiliriz.

Kendi igerisinde belirli bir hiyerarsi bulunduran bu sozlik iiyeleri
tarafindan entry adi verilen girislerle istedikleri konular hakkinda yorumlar
yapabilmektedirler. Bu konular ¢ok yelpazede oldukga fazla konuya dikkat
¢eken paylasimlardir. Kendilerine segmis olduklar1 ‘Kutsal Bilgi Kaynagr’
ibaresi postmodernitede kutsal kitaplara karsi gésterilen bir durustur. Ciinkii
kutsal kitaplardaki bilgiler degistirilemez, sorgulanamaz dogmalardir. Fakat
Eksi sozlikte tim bilgiler farkli farkli sozliikk yazarlar1 tarafindan
sorgulanmakta ve alayci bir iislupla dile getirilmektedir.

edit: gg ispivoncusunun basina da 10$ odal
koyuyorum.

nesimi'ye yarin ile hos musun diye
soran insan
Nneyin kafasimi yasadchgim anlayamadigimaz

insandcir. bi'insan bi' baskasina yarin ile hos

musun diye sorar mia lan.

hey nesimi, varin ile hos musun?

+ hosum.
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Bu sozliiklerin ¢ok yazarli olmasi klasik sozliikgiiliikk anlayigsindan
ayrilmaktadir. Bir konu hakkinda birden fazla kisi birden fazla bakis agisi
vardir. Her yazar kendi diisiincelerini dile getirmektedir. Ayrica kullanmig
olduklar1 iislupla da klasik sozliik anlayisindan ayrilmaktadirlar. Igneleyici,
alayct ve hicveden bir yapiya sahiptir ki bu portmodern anlayisin en belirgin
ozelliklerindendir.

Klasik sozliikklerde madde baglar1 varken bu sozliiklerde genellikle bir
kavram, konu vardir. Glindem, sosyal yasam, siyaset, spor gibi pek ¢ok baglik
vardir. Klasik sozliikler ise sozciik ya da kavrama gore alfabetik siralama
esasina dayanir.

Eksi sozliik disinda Uludag Sozliik, Itii Sozliik, Inci Sozliik gibi pek ¢ok
katilimer sozliik vardir. Bu sozliiklerin onciiliighi Eksi Sozliige aittir. Bunun
yani sira wikisozlik sozlilk de bir internet sozliigiidir fakat bizim ele
aldigimiz konu igerisinde degerlendirmeyi uygun gormedik. Ele aldigimiz
sozliiklerde ele alinan kavramlar konular, 6znel, sézlik yazarlarmin farkli bir
islupla dile getirdigi, ironi ve hiciv iceren sozliiklerdir. Fakat wikisozlitk
nesnel anlatimi ve konulara yaklasim bigimi olarak bunlardan ayrilir. Bu
sebeple wikisozliik’ii postmodern sozliikler igerisinde degerlendirmedik.

m.uludagsozluk.com DHA FZLA

dun iyileri

erkeklerin mal olmasi

istanbul

vazarlarnin en sacma hobileri

cinsellik sizin icin kacinci sirada gelivor
gecenin sarkisi

gece 1de kirmaiz 1isikita gectim

bir sozliik yazan ile sabahlamak

ilber hoca cumhurbaskam olabilir mi

gecenin szl
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=
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2.SONUC

Postmodern sozliikkler, sozliiklerin elektronik ortama aktarmmiyla
modern diinya insaninin kendini yansitma cabasinin bir {riinii olarak
dogmustur. Ele aldigimiz sozliik yazarlari toplum i¢inde farkindalik yaratan
bir kesim olma o6zelligi gostermektedirler. Kullandiklar1 dil, alayci islup
onlar1 klasik sozliikk yazarlarindan ayirmistir. Ayrica konu bagliklarinin gok
boyutlu olmasi yine onlarin ayirt edici 6zelliklerinden birisidir. Bu sozliikler
ozellikle gencler arasinda oldukga popiilerdir. Bu sozliiklerin birisinde yazar
olmak prestij sahibi olmak anlamina gelir. Bu agilardan da bakildiginda yine
klasik sozliikgiiliik anlayisindan ayrilirlar. Gliniimiizde derlem tabanli klasik
sozliiklerin bazilarina da ¢oklu yazar segenegi vardir fakat bu denli yogun bir
yazar katilimci sayis1 mevcut degildir.

Elektronik sozliiklerin bir diger katilimci basamagim da duygu
sozliikleri olusturmaktadir. Bir diger adiyla imoji ya da ifade terimleri de
kullamlabilmektedir. Bunu da postmodern anlamda bir sozliikk olarak
diisiinebiliriz. Ozellikle internetin cebimize girmesiyle birlikte neredeyse tiim
yazigsmalarimizda imoji ya da ifade dedigimiz bu duygu terimlerini kullanir
olduk. imojilerin olmadig1 dénemlerde yazismalarda duygularimizi anlatmak
amaciyla noktalama isaretlerini kullaniyorduk. Fakat giiniimiizde modern
insanin birbirinden farkli ve hizli degisen duygularini da noktalama isaretleri
karsilayamaz oldu. Boylece neredeyse noktalama isaretlerinin yerine
kullanilan imojiler devreye girdi.

Cogu kez yazisiz iletisime bile imk&n vermektedir. Bu anlamda zamanla
yarisan modern insan i¢in vaz ge¢ilmez bir unsur halini aldi. Bdylece
gorselligin her gecen giin biraz daha 6nem arz ettigi gliniimiizde teknolojinin
geldigi son noktay1 gorebilmekteyiz. Biraz da gostergebilimle baglantili olan
bu alan artik hayatimizin vaz gegilmez bir parcasi haline gelmistir. Fakat ilk
insanlarin magara duvarlarina ¢izdigi resimlerle anlastigini var sayarsak
postmodern insanin ilkellesme egilimine mi girdigi diisiincesi ¢agrisim
yapabilir.
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ISIMDEN FIiiL TURETEN {+LA-} EKININ TUVA TURKCESINDEKI
ISLEVLERI

Buket BARAN"
GIRIS

+LA- eki Tiirk dilinin en islek isimden fiil yapan ekidir. Gabain +LA-
ekinin sinirsiz kullanim imkéani oldugu belirtir (Gabain, 2007, s. 49). Clauson
+LA- ekinin gegisli fiiller tiirettigini ve 11. yiizyil ve daha 6ncesinden kalan
bir ek oldugunu da belirtir (Clauson, 2002, s. 96). Ganiyev +LA- ekinin kokeni
konusunda birgok goriis oldugunu belirtmektedir. Grammatiki altayskogo
yvazika adli ¢alismanin yazarlar1 ve Ramstedt +LA- ekini genetik yonden
nitelik bildiren -/ eki ile iligskilendirirken, Kazak dil bilimci A.K. Hasenova
bu ekin “bagimsiz anlamu bulunan -de/te soéziinden” ¢iktigini belirtir
(Ganiyev, 1976, s. 9).Korkmaz +LA- ekinin Eski Tirkgeden beri biitiin
lehgelerde canli ve ¢ok islek bir ek oldugunu, bir veya ¢ok heceli her tiirden
isim kok ve govdeleriyle sifat, zarf gibi isim soylu koklere gelip gegisli ve
gegissiz fiiller tiirettigini belirtir (Korkmaz, 2014, s. 176).Serebrennikov ve
Gadjieva, +LA- ekinin 6nceleri belki toplu ¢oklugun eki oldugunu, sonra +LA-
ekinden fiil c¢evresinde hareketin tekrarmi bildiren bir ek olarak
yararlanildigini, bir siire sonra hareketin tekrar1 anlamindan herhangi bir
niteligin olusumu, toplanmasi anlamimi kazandigim belirtmektedirler
(Serebrennikov, Gadjieva, 2011, s.204).

Calismanin biitiincesini olusturan Tuva Tirkgesinde +LA- ekiyle
tiretilmis fiiller W. Radloff’un Versuch eines Worterbuches der Tiirk-
Dialacte (1893-1911) adli sozliikleri, N.F. Katanov’un Oput izsledovaniya
uryanxayskogo yazika s ukazaniyem glavneysih rodstvennix otnoseniy €go k
drugim yazikam tyurkskago kornya (1903) adli eserinin sozcik dizini
(ukazatel’ uryanxayskix’ slov’), ER. Tenisev’in redaktorliigiinde hazirlanan
Tuvinsko-russkiy slovar’ (1968), D.A. Mongus redaktorliigiinde hazirlanan
Tolkowty slovar’ tuvinskogo yazika (A-Y) (2003) ve Tolkoviy slovar’
tuvinskogo yazika (K-S) (2011), Tatarintsev’in Etimologiceskiy slovar’
tuvinskogo yazika (A-B) (2000), Etimologiceskiy slovar’ tuvinskogo yazika
(D-I) (2002), Etimologiceskiy slovar’ tuvinskogo yazika (K-L) (2004),
Etimologiceskiy slovar’ tuvinskogo yazika (M-P) (2008) adli etimolojik
sozliikleri, yine D.A. Mongus redaktorliigiinde hazirlanan Tuvinsko-turetskiy
slovar’ (2005), Olmez tarafindan hazirlanan Tuvacanin Sézvarhg: Eski Tiirkce
ve Mogolca Denkleriyle (2007), Arikoglu ve Kuular tarafindan hazirlanan
Tuva Tiirkgesi Sozligii (2003), ve Dorlig ve Dadar-ool tarafindan hazirlanan
Twa-mool slovar’ (1994) adli eserler taranarak olusturulmustur. Ayrica

* Ars. Gor. Buket BARAN, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, byalcin@ankara.edu.tr
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Isxakov ve Palm’bax tarafindan 1961 yilinda yayimlanmis Grammatika
tuvinskogo yazika: fonetika i morfologiya adh dilbilgisi ¢aligmasi, Sat ve
Salzifimaa tarafindan 1980 yilindan yayimlanan Amg: Tiva litaraturlig dil adl
dilbilgisi ¢aligmas1 da taranarak +LA- ekinin standart Tuva Tirk¢esindeki
islevleri tespit edilmeye ¢aligilmigtir.

1. ESKi TURKCEDE {+LA-} EKi

Eski Tiirkgede +LA- eki otiimlii ve Otiimsiiz seslerden sonra kalinlik-
incelik durumuna goére +la-/+/d- seklinde eklenmektedir (Gabain, 2007, s.
47). Clauson +la- ekinin ikincil bigimi olarak degerlendirdigi +ta/+te- ekinin
-k sesiyle biten sozciiklere eklendigini belirtmektedir. Ornegin; okta- ‘atmak’
< ok ‘ok’ (Clauson, 2002, s.96). Cagdas Tiirk dili alaninda +LA- ekinin
Otiimsiiz seslerden sonra +tA- seklinde eklenen esbi¢iminin bu doénemde
olugmaya baslamis olmasi muhtemeldir.

2. CAGDAS TURK LEHCELERINDE {+LA-} EKi

Cagdas Tirk lehgelerinin her birinde +LA- ekiyle kurulmus 500-600 ile
1000 civarinda fiil gévdesinin olusu ekin islekligini ortaya koymaktadir
(Tenisev, 1988, s. 425). +LA- ekinin Tiirk dilinin en islek isimden fiil yapma
eki olmasi arastirma konusu olmus ve islevleri agisindan ele alinmistir. (Bkz.
(Uygur, 2005, s. 347-351), (Delice, 2009, s. 949-994), (Dilek, 2013, s. 399-
405), (Kolesnikova, 2004, s. 70-90).

Eski Tiirk¢ede +la-/+Id- bigimi bulunan +LA- ekinin ¢agdas Tiirk dili
alaninda +la/+le-,+da-/+de-,+ta-/+te-,+na-/+ne- ve dudak uyumunun daha
gliclii oldugu lehgelerde ise +lo/+lo-,+do-/+dd-,+t0-/+t6-+n0-/+no- gibi
ilerleyici benzesme ve bazen de ardindan aykirilasma siireci sonucunda
olusmus olan farkli esbi¢imleri bulunmaktadir. Radloff da Tiirk lehgeleri
sozliigiinde c¢esitli lehcelerden verdigi orneklerde ekin esbicimlerini
belirtmistir (1893: 62, 189-268 gibi). Yalnizca Saha Tiirk¢esinde ekin {inliisii
uzundur ve +laa/+lee-, +daa-/+dee, +taa-/+tee-, +naa-/+nee-, +100-/+166,
+d00-/+ddo-, +t00-/+166-, +N00-/+ndo- gibi esbigimleri vardir.

3. MOGOLCADA {+LA-} EKi

Scerbak, Mogolcadaki +LA- ekinin Tiirkceden Mogolcaya gectigi
goriigiindedir. Ayrica Mogolcada +LA- ekiyle tiiretilmis sozciiklerin ¢ok fazla
olusunun ve bu sozciiklerin Mogolca kokenli olmasinin bu ekin Mogolcada
ayr1 bir 6ge olarak algilanmaya baslandigina isaret ettigini belirtmektedir:
tigele- ‘konusmak’ (tige ‘s6z’), morle- ‘yola ¢ikmak, takip etmek’ (mor ‘yol’,
‘iz”), morila- ‘yola ¢tkmak’ (morin ‘at’) (Sgerbak 1997: 186). Clauson ekin
Tirkgeden Mogolcaya gegtigi ve +dA-/+tA- eklerinin muhtemelen +IA-
ekinin ikincil bi¢imleri olabilecegi goriistindedir (Clauson, 1962, s. 203).
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Yuldasev ekin Mogolca ve Tunguzcadaki islevlerini, Tirk dilinin
tarihsel ve cagdas lehgelerinde bulunan islevleri kadar genis olmadigini
belirtmistir (Tenisev, 1988, s. 424). Mogolcadaki +LA- eki en az Tirk
dilindeki genig bir kullanima sahip olup, islevleri ‘Tuva Tiirk¢esinde +LA-
Ekinin Islevleri’ baslikli boliimde Tuva Tiirkgesiyle karsilastirmali olarak ele
almmugtir.

4. TUVA TURKCESINDE {+LA-} EKI

Tirk dilinin en islek isimden fiil yapim eki olan +LA- eki Tuva
Tiirkgesinde de en islek isimden fiil tiiretme ekidir. Isim, sifat, zamir, zarf ve
yansima kok ve govdelerine eklenerek ¢esitli anlamlarda fiiller tiiretmektedir.
Harrison Tuva Tiirkgesinde +LA- ekinin neredeyse her tiirlii isim kok ya da
govdesine eklenerek, isimle ilgili eylemleri ifade eden fiiller tiirettigini ve
konusurlarin kolay bir sekilde +LA- ekiyle yeni fiiller tiirettiklerini belirtir
(Harrison, 2000, s. 33).

Tuva Tiirkgesinde +LA- ekinin {inlii ve 6tiimlii {insiizle (/I/ {insiizii harig)
biten sozciiklerden sonra +la-/+le-, 6tiimsiiz tinsiizle biten sozciiklerden +ta-
/+te-, nazal {instizle biten sézciiklerden sonra +na-/+ne-, /l/ iinsiiziiyle biten
sozciiklerden sonra +da-/+de- seklinde eklenen esbi¢imleri bulunmaktadir.
Ornegin; boriile- ‘kurt avlamak® < béri ‘kurt’ (TuvRuSl, 118), darganna-
‘demircilik yapmak’ < dargan ‘demirci’ (TuvRuSl, 148), majakta- ‘basak
toplamak’ < majak ‘basak’ (TuvRuSl, 285), adigla- ‘ay1 avlamak’ < adig ‘ayr’
(TuvRusSl, 38), moolda- ‘Mogolca konusmak’ < mool ‘Mogol’ (TuvRuSl,
298).

4.1. Tuva Tiirkcesinde {+LA-} Ekinin Islevleri
Bu c¢alismadaki biitiincede +LA- eki ile tliretilmis 1504 fiil tespit

edilmistir. Bunlardan 286 tanesi Ruscadan ddiingleme sozciiklerden tiiretilmis
fiillerdir. Geriye kalan 1218 fiilde 35 islevde kullanildig1 tespit edilmistir:

1. Canli isimlerine eklendiginde dogurmak, yavrulamak anlaminda
fiiller tiiretir. Calismanin korpusunda +LA- ekiyle bu islevle tiiretilmis 8 fiil
tespit edilmistir:

e anay ‘oglak’ +LA- > anayla- ‘yavrulamak (keg¢i i¢in)’ (TuvRuSl, 59)

® bizaa ‘buzagl’ +LA- > bizaala- ‘buzagilamak’ (TuvRuSI, 130)

e enik ‘enik’ +LA- > enikte- ‘yavrulamak (kopek igin)’(TuvRuS1,614)

Tarihsel ve ¢cagdas Tiirk dili alaninda da bu isleve rastlanmaktadir: DLT.
ingek buzagulad: ‘inek buzagi dogurdu’ (DLT III, 91), Kzk. buzavla- ‘inek
dogurmak’ (KazTurSoz, 52), Kirg. muzoolo- ‘buzagilamak’ (KirSoz 11, 576),
Kkal. bizavia- ‘buzagilamak’ (Baskakov, 1952, s. 316), Uyg. balili-
‘yavrulamak’ (UygTiirSoz, 29), Ozb. bolala- ‘yavrulamak (hayvanlar igin)’
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(UzRuSlI,68), Kzk. balala- ‘yavrulamak’ (KazTiirSoz, 35), Trkm. gulunna- ‘at
yavrusu dogurmak’ (TirkRuSl1, 209), Uyg. kulunli- ‘kisrak yavrulamak’
(UygTiirSoz, 248), Kirg. kulunda- ‘tay dogurmak’ (KirSoz II, 520), Hks.
xulunna- ‘tay dogurmak’ (HakRuS]l, 862).

Ekin bu islevi Mogolcada da tespit edilebilmektedir: botugula-
‘yavrulamak (deve i¢in) < botugu(n) ‘deve yavrusu’ (Lessing I, 197), ikerele-
‘ikiz dogurmak’ < ikere ‘ikiz’ (Lessing I, 641).

2. Hayvan isimlerine eklenerek bir hayvani avlamak, bir baligi tutmak
anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 47 fiil
tespit edilmistir:

o adig ‘ayr’ +LA- > adigla- ‘ay1 avlamak’ (TuvRuSlI, 38)
o  balik ‘balik’ +LA- > balikta- ‘balik tutmak’ (TuvRuSI, 89)
o kus ‘kus’ +LA- > kusta- ‘kus avlamak’ (TuvRuSl, 267-268)

Tarihsel Tiirk lehgelerinde tespit edilebilen bu isleve ¢agdas Tiirk dili
alaninda Sibirya grubu Tiirk lehgeleri ile Kirgiz Tiirk¢esinde rastlanmaktadir:
Kirg. balikta- ‘balik avlamak’ (KirSoz I, 84), Alt. balikta- ‘balik avlamak’
(OyRuSl, 26), Hks. xusta- ‘kus avlamak’ (HakRuSl, 869), Sor. palikta- ‘balik
avlamak’ (SorSoz, 75), Sah. kustaa- ‘6rdek avlamak’ < Sah. kus ‘ordek’
(YakRuSl, 193). Delice, Tiirkmen Tiirkgesinde bu islev i¢in avla- ‘avlamak’
fiilini vermistir (Delice, 2009, s. 985).

Mogolcada da abala- ‘siirek avina ¢ikmak’ < abala- ‘siirek avi’ (Lessing
I, 3-4), sibagula- ‘kus avlamak’ < gibagun ‘kus’ (Poppe, 1992, s. 84) gibi
orneklerde ekin bu islevi tespit edilebilmektedir.

3. Sebze ya da meyve gibi bitki isimlerine eklenerek bir sebzeyi, bir
meyveyi, bir seyi toplamak anlamlarinda fiiller tiiretir. Bitki isimlerinin yani
sira cesitli anlamlarda isimlere de eklenerek o nesneyi toplamak anlaminda
fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 40 fiil tespit edilmistir:

e bu’duk ‘budak’ +LA- > budukta- ‘budak, dal toplamak’ (TuvRuSlI,
120)

e corigu ‘yonga’ +LA- > corigula- ‘yonga toplamak’ (TuvRuSl,
539)

e kug-kulaa ‘kirmizi yaban mersini’ +LA- > kug-kulaala- ‘kirmizi
yaban mersini toplamak’ (TuvRuSlI, 243)

Tarihsel Tiirk lehgelerinde tespit edilebilen bu isleve cagdas Tiirk dili
alammnin Sibirya grubunda rastlanmaktadir: Alt. meske ‘mantar’ > megkele-
mantar toplamak’ (OyrRuSl, 110), Hks. miske ‘mantar’ > miskele- ‘mantar
toplamak’ (HakRuSl, 248), Sor. kuzuk ‘cam fistig1 > kuzukta- ‘cam fistig
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toplamak’ (SorSo6z, 59), Sah. cecen ‘gilek’ > cecennee- ‘cilek toplamak’
(YakRuSl, 137), Dol. xugun ‘yaban mersini’ > xugunnaa- ‘yaban mersini
toplamak’ (DW, 111).

4. Organ isimlerine gelerek o organi tutma, organdan yakalama gibi
cesitli anlamlarda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 25 fiil
tespit edilmistir:

e adis ‘avug’ +LA- > adista- ‘avuglamak’ (TuvRuSlI, 39)
e  Dilek ‘bilek’ +LA- > bilekte- ‘bilekten yakalamak’ (TuvRuSlI, 102)
o dis ‘dis’ +LA- > diste- ‘dislemek’ (TuvRuSlI, 165)

Tarihsel Tiirk lehgelerinde de tespit edilen bu isleve ¢agdas Tirk dili
alaninin genelinde rastlanmaktadir: Trkm. disle- ‘isirmak, dislemek’
(TiirkRuSl, 273), Kirg. tiste- “1sirmak, dislemek’ (KirSéz 11,739), Ozb. tisla-
‘diglemek’ (UzRuSl, 464), Hks. tiste- ‘dislemek’ (HakTiirSo6z, 507), Kzk.
tizele- ‘dizlerinin {izerine oturmak’® (KazTiirS6z, 286), Alt. kulakta-
‘kulagindan tutmak’ (OyrRuSl, 94).

5. Hastalik bildiren isimlere eklenerek bir hastaliga yakalanmak, hasta
olmak anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu iglevde tiiretilmis 69
fiil tespit edilmistir:

e aarig ‘agri, hasta’ +LA- > agarigla- ‘hasta olmak’ (TuvRuSL, 29)
e cifige ‘kanser’ +LA- > ¢irigele- ‘kanser olmak’ (TuvRuSl, 535)
o kijik ‘dizanteri’ +LA- > kijikta- ‘dizanteri olmak’ (TuvRuSl, 272)

Tarihsel Tiirk lehgelerinde de tespit edilen bu isleve ¢agdas Tiirk dili
alaninda da rastlanmaktadir: Trkm. yo7i ‘soguk alma’ > yofnina- ‘soguk almak,
ustitmek’ (TurkTirS6z, 706), Alt. balu ‘deri hastaligi, yara’ > balula-
‘yaralanmak’ (OyrRuSl, 26), Hks. xodwr ‘uyuz’ > xodirla- “uyuz olmak’
(HakRusSl, 832-833), Sah. titiriir ‘sitma’> titiriirdee- ‘sitma hastas1 olmak’
(YakRusSl, 386).

Ekin bu islevine Mogolcada da rastlanmaktadir: yolhudasula- ‘ishal
olmak’ < yolhudasu(n) ‘ishal’ (Lessing I, 695).

6. Milliyet bildiren isimlere eklenerek o milletin dilini konusmak
anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 9 fiil tespit
edilmistir:

e orus ‘Rus’ +LA- > orusta- ‘Rusca konusmak’ (TuvRuSlI, 328)
e tatar ‘Tatar’ > tatarla- ‘Tatarca konusmak’ (TuvRuSl, 409)

o fiva ‘Tuva’ +LA- > fivala- ‘Tuvaca konugmak’ (TuvRuS], 428)
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Cagdas Tirk dili alaninda genel olarak Sibirya grubu Tiirk lehgelerinde
yaygin olan bu isleve Tirkmen ve Kirgiz Tiirkgelerinde de rastlanmaktadir.
Trkm. rus¢ala- ‘Rusga konugmak’ (Delice 2009: 984), Kirg. oruscala- ‘Rusga
konusmak, bir seyi Rus usiliiyle yapmak’ < orus¢a ‘Rusga’ (KirSo6z 11,601),
Alt. orusta- ‘Rus¢a konusmak’ (OyrRuSl, 117), Hks. xakasta- ‘Hakascga
konusmak’ (HakRuSl, 788), Sah. nuucalaa- ‘Rusga konusmak’ (YakRuSl,
256), Dol. dulgaanna- ‘Dolganca konusmak’ (DW, 93).

Ancak DLT’de boy ya da soy isimlerine eklenildigi zaman, o boya ya
da soya ait olmak anlaminda fiiller tiiretmektedir: ol meni tiirkledi ‘o, beni
Tiirklerden saydi’ (DLT III, 446).

7. Meslek bildiren isim kokii ya da govdelerine eklenerek bir meslegi
icra etmek, bir meslekte calismak anlamlarinda fiiller tiretir. Tuva
Tiirkgesinde bu islevle tiiretilmis 45 fiil tespit edilmistir:

o balikgi ‘balik¢r’” +LA- > balik¢ila- ‘balikgilik yapmak’ (TuvRuSl, 89)
e cilgict ‘goban’ +LA- > ¢ilgicila- ‘gobanlik yapmak® (TuvRuSl, 555)

Ekin bu islevine Sibirya grubu Tiirk lehgelerinden Hakas, Saha ve
Dolgan Tiirkgelerinde de rastlanmaktadir Hks. sef ‘sef” > sefte- ‘seflik
yapmak® (HakTiirSo6z, 464), Sah. advokat ‘avukat’ > advokattaa- ‘avukat
olmak, avukat olarak c¢aligmak’ (YakRuSl, 32), Dol. ugitdlldd- ‘6gretmen
olmak’ (DW, 240).

Mogolcada da bu islevde tiiretilmis ¢ok sayida fiill bulunmaktadir:
bogecile- ‘kamcilik yapmak’® < boge¢i ‘kam, kamgr’ (Lessing I, 198),
dagagamalla- ‘yonetici veya sef olmak’ < dagagamal ‘baskan, sef” (Lessing
I, 345).

8. Bir alet, bir aygit, bir nesne bildiren sozciiklere eklenerek bahsi gegcen
aleti, aygiti, nesneyi kullanmak anlaminda fiiller tiiretmektedir. Tuva
Tiirkgesinde yaygin olarak kullanilan bu islevde tiiretilmis 120 fiil tespit
edilmistir:

e bijek ‘bicak’ +LA- > bijekte- ‘bigaklamak’ (TuvRuSl, 101)
o denzi ‘tart’’ +LA- > dernizile- ‘tartmak’ (TuvRuSl, 157)
o x6riik ‘korik’ +LA- > xoriikte- ‘koriiklemek’ (TuvRuSlI, 493)

Tarihsel Tiirk lehgelerinde de tespit edilen bu isleve cagdas Tiirk dili
alamnin genelinde rastlanmaktadir: Trkm. picakia- ‘bigaklamak’ (TiirkRuSl,
541), Ozb. picokla- ‘bigaklamak’ (UzRuSl,344), Uyg. picakli- ‘bicaklamak’
(UygTiirSoz, 322), Tat. pigakila- ‘bigaklamak’ (TatTiirSiiz, 250), Alt. bigakta-
‘bigaklamak’ (OyrRuSl, 39), Kirg. bigakta- ‘bigaklamak’ (KirSéz 1, 115),
Hks. pi¢axta- ‘bigaklamak’ (HakRuSl, 414); Trkm. gamg¢ila- ‘kamgilamak’
(TurkRuSl, 218), Uyg. kamgili- ‘kamgilamak’ (UygTiirSoz, 322), Kirg.
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kamgila- ‘kamgilamak’ (KirSo6z 1II, 394), Tat. kamgila- ‘kamgilamak’
(TatTirSiiz, 133), Alt. kamgila- ‘kamgilamak’ (OyrRuSl, 70), Hks. xamgila-
‘kamg¢ilamak’ (HakRuSl, 796), Sah. kimnilaa- ‘kamgilamak’ (YakRuSl,
207).

Ekin bu islevi Mogolcada da goriilmektedir: ¢optula- ‘givilemek’ <
coptu ‘givi’ (Lessing 1, 309), cugurgala- ‘kilitlemek’< cugurga(n) ‘kilit’
(Lessing I, 328), doriigele- ‘ayagi lizengiye koymak’ < doriige “lizengi’
(Lessing 1 427).

9. Miizik aleti bildiren isimlere eklenerek o miizik aletini ¢almak
anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirkgesinde bu islevde tiiretilmis 12 fiil tespit
edilmistir:

e bizaangt ‘Tuvalara 6zgii telli bir miizik aleti’+LA- > bizaancila-
"bizaangi ¢almak’ (TuvRuSlI, 130)

e cadagan ‘cadagan (telli bir miizik aleti)’ +LA- > cadaganna-
‘cadagan ¢almak’ (TuvRuSl, 508)

o dospuluur ‘dogpuluur (telli bir miizik aleti)” +LA- > dospuluurla-
‘dospuluur ¢almak® (TuvRusSl, 175)

Bu isleve de ¢agdas Tiirk dili alaninin Sibirya grubu Tiirk lehgelerinde
rastlanmaktadir: Alt. komis ‘kopuz’ > komusta- ‘kopuz ¢almak’ (AltTiirSoz,
116), Dol. bargan ‘bir tiir miizik aleti (Rus. vargan)’ > bargannaa- ‘bargan
calmak’ (DW, 53), Hks. sai ‘can, zil’ > safina- ‘¢an ¢almak, zil ¢almak’
(HakRusSl, 445).

Mogolcada da ayni1 igleve rastlanmaktadir: tobsigurla- ‘tobsigur ¢almak,
gitar, balalayka ¢almak’ < tobsigur ‘parmakla ¢alinan herhangi bir miizik
aleti, gitar, balalayka’ (Lessing II, 1252).

10. Oyun bildiren soézciiklere eklenerek, o oyunu oynamak anlaminda
fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢cesinde bu islevde tiiretilmis 13 fiil tespit edilmistir:

e bombiik ‘top’ +LA- > bombiikte- ‘top oynamak’ (TuvRuS]I, 118)
o kajik ‘asik’ +LA- > kajikta- ‘asik oynamak’ (TuvRuSl, 218)

e kara-beeske ‘dama’ +LA- > Kkara-beeskele- ‘dama oynamak’
(TuvRusSl, 226-227)

Cagdas Tiirk dili alaninda bu igleve Saha Tiirk¢esinde rastlanmaktadir:
Sah. saaximat ‘satrang’ > saaximattaa- ‘satrang oynamak’ (YakRuSl, 307).

11. Bir spor daliyla ilgili sozciiklere eklenerek o sporla ilgili cesitli
anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 3 fiil tespit
edilmistir. Bu islev Rusgadan &diingcleme sozciiklerde daha islek olarak
kullanilmaktadir
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e degee ‘giireste ¢elme’ +LA- > degeele- ‘giireste ¢elmelemek’
(TuvRuSl, 151)

e xaak ‘kayak’ +LA- > xaakta- ‘kayak yapmak’ (TuvRuS]I, 458)
o sanak ‘kizak’ +LA- > sanakta- ‘kizakla kaymak’ (TuvRuSlI, 566)

Sibirya grubu Tiirk lehgelerinden Saha Tiirkgesinde de benzer islevde
kurulan fiiller bulunmaktadir: xayrhardaa- ‘kayak yapmak’ < xayihar ‘kayak’
(YakRuSl, 475).

12. Yer bildiren isimlere eklenerek o yere gitmek, o yerde yiiriimek, o
yere gocmek ya da kokte bildirilen sey i¢in gitmek, seyle gitmek anlamlarnda
fiiller tiiretir. Tuva Tiirkgesinde bu islevde tiiretilmis 54 fiil tespit edilmistir:

o culgi ‘yilki” +LA- > ¢ilgila- ‘yilkiyla gitmek’ (TuvRuSlI, 555)
e dag ‘dag’ +LA- > dagla- ‘daga gitmek’ (TuvRuSl, 140-141)
e dus ‘tuz’ +LA- > dusta- ‘tuz i¢in gitmek’ (TuvRuSl, 184)

Cagdas Tiirk dili alaninda Kuzeydogu grubu Tiirk lehgelerinde ve ayrica
Tiirkmen Tiirk¢esinde de benzer isleve rastlanmaktadir: Alt. cilekte- ‘yemis
toplamaya gitmek’ (Kolesnikova 2004: 76), Hks. ¢astag ‘yayla’ > castagla-
‘yaylaya gitmek’ (HakTiirSoz, 84), Sah. fiala- ‘ormana, taygaya gitmek’ < fia
‘orman, tayga’ (YakRuSl, 417-418), Trkm. yazla- ‘yaylaya gé¢mek, yazlik bir
yere gogmek’ (Delice 2009: 980).

Mogolcada da bu benzer islev goriilmektedir: ebiilciyele- ‘kiglaga
inmek, kislaga goemek’ < ebiilciye ‘kis evi, kislak’ (Lessing I 462).

13. Igecek bildiren ve cesitli isim koklerine eklenerek birsey igmek
anlaminda fiiller tiiretir. Bu iglevde 9 fiil tespit edilmistir:

e araga ‘icki’ +LA- > aragala- ‘igki igmek’ (TuvRuSl, 64-65)
o miin ‘gorba’ +LA- > miinne- ‘gorba icmek’ (TuvRuSlI, 304-305)
e suksun ‘icecek’ +LA- > suksunna- ‘igcegek igmek’ (TuvRuSl, 390)

Tarihsel Tiirk dilini alaninda da rastlanan bu isleve de Sibirya grubu
Tiirk lehgelerinde de rastlanmilmaktadir. Hks. aragala- ‘igki igmek’ (HakRuSl,
70), Alt. ¢ayla- ‘cay igmek’ (Kolesnikova 2004: 82), Sah. uulaa- ‘su
icmek’(YakRuSl, 447).

14. Yiyecek bildiren sozciiklere eklenerek birsey yemek, bir yiyecek
hazirlamak anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde kurulan
24 fiil belirlenmistir:

e carba ‘yarma’ +LA- > carbala- ‘yarma yapmak’ (TuvRuSlI, 518)
e ¢t ‘et’ +LA- > e’tte- ‘et yemek’ (TuvRuSl, 621-622)
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o ximis ‘kimiz’ +LA- > ximista- ‘kimiz yapmak® (TuvRuSlI, 500)

Tarihsel Tirk dili alaninda benzer islevde tiiretilmis fiiller
bulunmaktadir: ol unug ¢orekledi ‘o, unu ¢oérek yapti, undan g¢orekler yaptr’
(DLT III, 340). Cagdas Tiirk dili alaninda Saha Tiirkgesinde de bu islevle
kurulmus fiiller bulunmaktadir. Sah. kimistaa- ‘kimiz hazirlamak, kimiz
yapmak’ < kimis ‘kimiz’ (YakRuSl, 207).

Mogolcada da bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir: ayragla- ‘siit
mayalamak, kimiz yapmak’ < ayrag ‘kimiz, inegin mayalanmus siitii’ (Lessing
1,35), idesile- yemek yemek’ < idesi ‘yiyecek, besin’ (Lessing I, 640).

15. Giysi ile ilgili sdzciiklere eklenerek bir sey dikmek anlaminda fiiller
tiretir. Bu iglevde tiiretilen 8 fiil tespit edilmistir:

o caaj1 ‘deri serit’+ LA- > caajila- “deri serit dikmek’ (TuvRuSI, 503)
e dodar ‘astar’ + LA- > dodarla- ‘astar dikmek’ (TuvRuSl, 166)
o xalbari ‘sapka’ +LA- > xalbaiina- ‘sapka dikmek’ (TuvRuSlI, 464)

Cagdas Tiirk lehgelerinden Hakas ve Saha Tiirkgelerinde de bu islevde
tiiretilmis fiil tespit edilmistir: Hks. adimna- “elbisenin etegine siis dikmek’ <
adim ‘gelencksel elbisenin etegindeki siis’ (HakRuSl, 32), Sah. biitiriiktee-
‘kenar siisti dikmek’ < biitiriik ‘kenar siisti” (YakRuS], 90.).

Mogolcada benzer islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir: sirimegle-
‘yorgan gibi dikmek, i¢ koyup dikmek’ (Lessing II, 1113), hacilgala- ‘giysi
kenar1 ¢ekmek’ (Lessing 11, 1464).

16. Giysi ile ilgili isimlere eklenerek birsey giymek, birsey takmak
anlamlarinda fiiller tiiretir. Taki vb. sozciikleri de gelerek yine “takmak”
anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirkcesinde tespit edilen 17 fiil bu islevde
tiiretilmistir:

o cular ‘yular’ +LA- > ¢ularla- “yular takmak’ (TuvRuSl, 546)
e edek ‘etek’ +LA- > edekte- ‘etek giymek’ (TuvRuSl, 606)
e idik ‘ayakkabi® +LA- > idikte- ‘ayakkabi giymek’ (TuvRuSl, 201)

Tarihsel Tiirk dili alaninda ayni islevde tiiretilmis fiil bulunmaktadir: ol
adhakin ¢arukladi © o, ayagina Tiirk ¢arig1 giydi’ (DLT II1, 337). Cagdas Tiirk
alaninda Hakas ve Saha Tiirk¢elerinde benzer islevde kurulmus fiiller
kurulmaktadir. Hks. xomutta- ‘homut giymek’ (HakRuSl, 842), Sah. xattikta-
‘elbise giymek’ (YakRuSl, 489).

Bu isleve Mogolcada da rastalamlmaktadir: boytugla- ‘cizme, lastik
ayakkab1 giymek’ < boytug ‘lastik ayakkabi, ¢izme’ (Lessing I, 181), dahula-
‘dahu giymek’ < dahu ‘dis tarafi kiirklii palto giymek’ (Lessing I,377).
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17. Isim koklerine eklenerek kokte bildirilen yere koymak ya da kokte
bildirilen nesneyi bir yere koymak anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde
bu islevde tiiretilmis 20 fiil tespit edilmistir:

e aptara ‘sandik’ +LA- > aptarala- ‘sandiga koymak’ (TuvRuS], 64)
e xap ‘torba’ +LA- > xapta- ‘torbalamak’ (TuvRuSI, 468)

e 0k ‘ok, mermi’ +LA-> okta- ‘silaha mermi koymak’ (TuvRuSl,316-
317)

Tarihsel Tiirk dili alaninda da goriilen bu isleve ¢agdas Tirk dili
alaninda rastlanmaktadir. Trkm. gapla- ‘kaba koymak’ (TtirkRuSl, 153), Kirg.
kapta- ‘cuvallara dokmek’ (KirSoz 1I, 401), Hks. xapta- ‘kaba koymak’
(HakRusSl, 804), Sah. olboxtoo- ‘bir seyler yerlestirmek (oturulan yerin alt
kismina)’ (YakRuSl, 269).

Benzer islev Mogolcada da goriilmektedir: abdarla- ‘kutuya, sandiga
koymak’ < abdar ‘kutu, sandik’ (Lessing I, 6), darusila- ‘siloya doldurmak’
< darusi ‘silo’ (Lessing I, 375), keble- ‘kaliba koymak’ < keb ‘kalip’ (Lessing
I, 699-701).

18. Isim kok ya da tabanlarma eklenerek birsey yazmak, birseyle
yazmak, bir yere yazmak anlamlarinda fiiller tiiretir. Bu islevde tiiretilmis 4
fiil tespit edilmistir:

e bijik ‘yazi, mektup’ +LA- > bijigle- ‘mektup yazmak’(TuvRuSl, 101)

® [bk-saazin ‘karbon kagidi’ +LA- > kék-saazinna- ‘karbon kagidina
yazmak’ (TuvRuSl, 257)

o siiliik ‘siir’ +LA- > siiliikte- “siir yazmak, siir okumak’ (TuvRuSl, 584)

Cagdas Tiirk lehgelerinden Tiirkmen ve Saha Tiirkcelerinde Ruscadan
odiingleme sozciiklerde kullanmildigr gorilmektedir: Trkm. retsenzirle-
‘elestiri yazmak® (Delice, 2009, s. 990), Sah. retsenziyalaa- ‘elestiri yazisi
yazmak’ (YakRuSl, 303).

Bu isleve Mogolcada da rastlanilmaktadir: badagla- ‘siir yazmak’ <
badag ‘siir kitas’ (Lessing 1,103), sudurla- ‘Sutra, yillik yazmak® < sudur
‘Sutra, yillik’ (Lessing II, 1138).

19. Isim kok ya da tabanlarina eklenerek kokte bildirilen seyi soylemek,
okumak anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirkgesinde 13 fiilde bu islevde
kullanildig: tespit edilmistir:

e  xoomey ‘hoomey (girlaktan sdylenen Tuva sarkisi)” +LA- >
xéomeyle- ‘homeey sOylemek’ (TuvRuSl, 491)

o rsarki’ +LA- >rla- ‘sarki soylemek’ (TuvRuSl, 599-600)
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o kargiraa ‘girtlaktan sarki soyleme tiirii’ +LA- > kargiraala- ‘kargiraa
soylemek’ (TuvRuSlI, 229)

Bu isleve Sibirya grubu Tiirk lehgelerinden Saha, Hakas ve Altay
Tirkgelerinde de rastlanilmaktadir. Alt. kojorido- ‘sarki sdylemek’ < kojori
‘sark’ (OyrRuSl, 84); Hks. kogle- ‘sarki sdylemek’ (HakRuSl, 191), rla-
‘sarki sdylemek’ (HakRuSl, 1046) < ET wla- ‘sarki soylemek’ (EDT, 230),
Sah. ostuoruyalaa- ‘hikaye anlatmak’ < ostuoruya ‘hikaye’ (YakRuSl, 279).

Bu isleve Mogolcada da rastlanilmaktadir: tugicila- ‘hikdye anlatmak’
< tugici ‘hikaye’ (Lessing II, 1294), domugla- ‘hikdye, masal anlatmak’ <
domug ‘hikdye, masal’ (Lessing I, 414).

20. Eklendigi ismin bildirdigi duruma ge¢meyi, ismin bildirdigi eylemi
yapmay1 gosteren gecisli fiiller tiiretir. +LA- eki en islek olarak bu islevde
kullanilmaktadir. Tuva Tiirkgesinde bu islevde tiiretilmis 306 fiil tespit
edilmistir:

e gjigi ‘ayri, smif’ +LA- > arigila- ‘ayirmak’ (TuvRuS]I, 62)
® baska ‘baska’ +LA- > baskala- ‘bolmek, ayirmak’(TuvRuSl, 94)
® deii ‘denk’ +LA- > derine- ‘denklemek’ (TuvRuSl, 157)

Bu isleve tarihsel Tiirk dili alaninda rastlanilmaktadir. Cagdas Tirk dili
alaninin genelinde de benzer islevde tiiretilmis fiiller goriilmektedir: Trkm.
basgala- ‘ayirmak’ (Delice, 2009, s. 963), Kirg. baskala- ‘degistirmek’
(KirSoz 1, 96), Alt. baskala- ‘degistirmek’ (OyrRuSl, 28), Hks. polikte-
‘bélmek’ (HakTiirSo6z, 380), Sah. kuhuoktaa- ‘kesmek, bolmek’ (YakRuSlI,
194).

Mogolcada bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir: aciyala-
‘yiiklemek’ < agiyan ‘yik’, acugla- ‘kiralamak’ < acug ‘iicret, bedel’ (Lessing
I, 12-13), hubiyarila- ‘b6lmek, ayirmak’ < hubiyari ‘boliik, par¢a’ (Lessing
11,1508).

21. Isim koklerine eklenerek kokte bildirilen seyi insa etmek, yapmak

anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilmis 20 fiil
tespit edilmistir.

o arik ‘ark’ +LA- > arikta- ‘ark yapmak’ (TuvRuSl, 72)
e deevir ‘tavan’ +LA- > deevirle- ‘tavan yapmak’ (TuvRuS]l, 195)
e gjik ‘kapt’ +LA- > ejikte- ‘kap1 yapmak’ (TuvRuSl, 607)

Bu isleve tarihsel Tiirk dili alaninda rastlanilmaktadir. Cagdas Tiirk dili
alammin Kipgak ve Sibirya grubu lehgelerinin bazilarmda benzer islevde
tiretilmis fiiller goriilmektedir: Hks. uyala- ‘yuva yapmak’ (HakRuSl, 719),
Kirg. uyala- ‘yuva yapmak’ (KirSoz I1,788), Tat. oyala- ‘yuvalamak’ (Oner
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1998:54), Alt. coldo- ‘patikalar yapmak’ (OyrRuSl, 56), Sah. aannaa- ‘kapi
yapmak’ (YakRuSl, 24).

22. Eklendigi ismin bildirdigi nesneyle bagska bir nesnenin kaplandigini,
boyandigini, ortiildiigiinii gosteren gegisli fiiller tiiretir. Tuva Tiirkgesinde bu
islevde tiiretikmis 31 fiil tespit edilmistir:

® gldin ‘altin’ +LA- > aldinna- ‘altinla stislemek’ (TuvRuS], 54-55)

® coorgan ‘yorgan’ +LA-> coorganna- ‘yorganla ortmek’ (TuvRuSl,
540)

® malgas ‘camur’ +LA- > malgasta- ‘¢camurlamak’ (TuvRuSl, 287)

Cagdas Tiirk dili alanmmin genelinde bu islevde tiiretilmis fiiller
bulunmaktadir. Trkm. galay: ‘kalay’ > galayila- ‘kalaylamak’ (TirkRuSl,
145), Kirg. kalay ‘kalay’ > kalayla- ‘kalaylamak’ (KirSoz 11, 387-388), Kzk.
kiimisle- ‘glimiisle kaplamak’, Tat. kiinle- ‘deriyle kaplamak® (Oner, 1998. s.
54-55), Hks. altin ‘altin’ > altinna- ‘altinla kaplamak’ (HakRuSl, 57), Alt.
altin ‘altin’ > altinda- ‘yaldizlamak’ (OyrRuSl, 17), Sah. altannaa- ‘bakirla
kaplamak’ (YakRuSl, 39).

Mogolcada da bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir: altala- ‘altinla
kaplamak < alta(n) ‘altin’ (Lessing I, 53), monggiile- ‘glimiisle kaplamak’ <
monggii (n) ‘gimiis’ (Lessing I, 855).

23. Isim kok ya da tabanlarina eklenerek kokte belirtilen seyi
temizlemek, kabugunu soymak anlamlarinda fiiller tiiretir. Bu islevde
tiietilmis 26 fiil tespit edilmistir:

® xavik ‘kabuk’ +LA- > xavikta- ‘kabugunu soymak’ (TuvRuS]I, 460)
e kart © kabuk’ +LA- > kartta- ‘kabugunu s6kmek’ (TuvRuS]l, 230)
e say ‘gekirdek’ > sayla- ‘cekirdegini temizlemek’(TuvRuSl, 362-363)

Cagdas Tiirk dili alaninda da benzer islevde kurulmus fiillere
rastlanmaktadir. Trkm. piirdele- ‘agacin filizlerini temizlemek’, Azb. bitle-
‘bitleri ayiklamak’, Kkal. qurtla- ‘bir seyin kurtlarmi ayiklamak® (Delice
2009: 983), Hks. xohta- ‘kabugunu soymak’ (HakRuSl, 854), Sah. tuostaa-
‘karaaga¢ kabugu soymak’ (YakRuSl, 404).

Mogolcada da bu isleve rastlanmaktadir: agala- ‘kabugunu soymak’ <
aga ‘kepek’ (Lessing I, 20).

24. Mevsim gibi zaman bildiren isimlerine gelerek o mevsimi ya da
zamani gecirmek anlaminda fiiller tiiretir. Bu islevde 5 fiil tespit edilmistir:

e diin ‘gece’ tLA- > diinne- ‘gecelemek’ (TuvRuSl, 188-189)
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e fus ‘kig’ +LA- > kista- ‘kislamak’ (TuvRuSl, 280)
o fustag ‘kislak’ +LA- >kistagla- ‘kig1 gecirmek’ (TuvRuSl, 280)

Tarihsel ve cagdas Tirk dili alaninda bu iglevde tiiretilmis fiiller
bulunmaktadir: DLT. fkisla- ‘kislamak’ (DLT IV, 323), Trkm. gisla-
‘kiglamak, kis1 gegirmek’ (TiirkRuSl, 238), Uyg. fkisli- ‘kislamak, kisi
gecirmek’ (UygTiirSoz, 238), Kirg. kista- ‘kislamak, kig1 gegirmek’ (KirSoz
Il, 463), Alt. kista- ‘kislamak, kis1 ge¢irmek’ (OyrRuSl, 107), Hks. hista- ‘kig
gecirmek, kiglamak’ (HakRuSl, 902), Sah. kistaa- ‘kis1 gegirmek, kislamak’
(YakRuSl, 212), Dol. kistaa- ‘kis1 gegirmek’ (DW, 170); Uyg. yazli- ‘yazi
gecirmek’ (UygTiirSoz, 462), Kirg. cayla- ‘yazi gecirmek, yazlik meralarda
bulunmak’ (KirS6z I, 191), Tat. ceyle- ‘yaz1 gegirmek’ (Oner, 1998, s.54), Alt.
cayla- ‘yazi gegirmek’ (OyrRuSl, 42), Hks. ¢ay ‘yaz’ > ¢ayla- ‘yazi gegirmek’
(HakRusSl, 927), Sah. sayt ‘yaz > sayilaa- ‘yaz1 gegirmek’ (YakRuSl, 310).
Tilirkmen Tiirkgesinde ‘yaz’ isim kokiine eklenen +LA eki zamam
gecirmekten ziyade, yazlik konaklama evi olan yaylaya ¢ikmay1 belirten fiille
tiretmektedir. Trkm. yaaz ‘ilkbahar® > vyaazla- ‘yaylaya ¢ikmak’
(TiirkTiirS6z, 685). DLT’te yazla- bicimi bulunmamaktadir. Isimden fiil
tireten +A- ekiyle kurulan yaz ‘yaz’ +A > yaza- ‘yazlamak, yaz1 gegirmek’
seklinde goriilmektedir (DLT IV, 764-765). Tuva Tirkcesinde de kiis
‘giiz’ +A- > kiize- ‘glizii gecirmek’ (TuvRuSl, 269) seklinde +A- ekiyle
tiiretilmis bi¢cim bulunmaktadir.

Mogolcada zaman bildiren isimlere gelerek bahsedilen zamani gegirme
anlaminda fiiller tiiretmektedir: iidele- ‘Ogleyi gecirmek’ < iide ‘6gle’
(Lessing 11, 1535-1536), honugla- ‘gecelemek’ < honug ‘gece’ (Lessing I,
1487).

25. Havayla ilgiliyle isimlere eklenerek cesitli anlamlarda fiiller tiiretir.
Tuva Tiirkcesinde bu islevde tiiretilen 19 fiil tespit edilmistir:

¢ bulut ‘bulut” +LA- > bulutta- ‘bulutlanmak’ (TuvRuSl, 122)

e bus ‘pus, buhar’ +LA- > busta- ‘puslamak, bugulamak’ (TuvRuSl,
123)

o caaskin ‘yagmur’ > caaskinna- ‘yagmur yagmak’ (TuvRuSl, 505)

Tarihsel ve cagdas Tiirk dili alaminda bu islevde tiiretilmis fiiller
bulunmaktadir: DLT te karla- ‘karlamak’ (DLT IV, 272), Trkm. ayazla- ‘ayaz
yapmak’ (Delice 2009: 971), Tat. yasigirla- ‘yagmur yapmak® (Oner 1998:54),
Kirg. mondiirle- ‘dolu yagmak® < méndiir ‘dolu’ (KirSo6z 11, 572), Alt. karla-
‘kay yagmak’ (Kolesnikova 2004: 78), Hks. poraanna- ‘kar firtisina olmak’
(HakRusSlI, 380), Sah. samurdaa- ‘yagmak (yagmur hakkinda)’ (YakRuSl,
314).
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Ayni zamanda Mogolcada da bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir:
borugala- ‘yagmur yagmak’ < boruga(n) ‘yagmur’ (Lessing I, 194-195),
carla- ‘donmak, (karda) sert bir buz tabakasi ile kaplanmak’ < ¢ar ‘kar
tizerindeki sert kabuk’ (Lessing I, 265-267).

26. Soyut anlamli isimlere gelerek bu ismin bildirdigi diisiinceyi bir
kisiye ya da nesneye dayandirma anlaminda hem gegisli hem gecissiz fiiller
tiiretir. Tuva Tiirkgesinde bu islevde tiiretilen 34 fiil tespit edilmistir:

e ayb: ‘rica’ +LA- > aybila- ‘rica etmek’ (TuvRuSl, 47)
e elek ‘alay’ +LA- > elekte- ‘alay etmek’ (TuvRuSl, 612)

e sildag ‘bahane’ +LA- > Sildagla- ‘bahane etmek’(TuvRuSl, 396)

Cagdas Tiirk dili alaninda bazi lehgelerde bu islevde tiiretilmis fiiller
bulunmaktadir: Trkm. hezzetle- ‘saygi gostermek’ (Delice, 2009. s. 982), Gag.
sanla- ‘sayg1 duymak’ (Ilker 1997: 33), Tat. celle- ‘merhamet etmek’ (Oner
1998: 54), Alt. aybila- ‘rica etmek’ (Kolesnikova, 2004, s. 70), Hks. elikte-
‘alaya almak’ (HakTiirS6z, 123), Sah. xompuustaa- ‘alay etmek, eglenmek’
(YakRusSl, 496).

Bu isleve Mogolcada da rastlanilmaktadir: giicirle- ‘iftira etmek’ <
giicir ‘iftira’ (Lessing I, 628), yardagla- ‘kaprise kapilmak’ < yardag ‘kapris’
(Lessing I, 685).

27. Olgii bildiren sozciiklere eklenerek bir &lgii birimiyle 6lgmek
anlaminda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde tiiretilen 7 fiil tespit
edilmistir. Ruscadan 6diingleme sozciiklerde de bu islevde tiiretilen fiiller
bulunmaktadir.

e ama ‘kumas uzunlugunu 6lgme’ +LA- > amala- kumasin genisligini
Olecmek’ (TuvRuSl, 57)

e arjun ‘arsin’ +LA- > arjunna- ‘arsinla 6lgmek’ (TuvRuSlI, 68)
e bazim ‘adim’ +LA- > bazimna- ‘adimla 6lgmek’ (TuvRuSl, 84)

Cagdas Tiirk dili alaninda bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir:
Trkm. ar¢inla- ‘arsinlamak’ (Delice 2009: 961), Tat. karisla- ‘kariglamak’
(Ganiyev, 2013, s. 140), Hks. sinegle- ‘6lgmek’ (HakTiirSoz, 435), Sah.
santimetrdaa- ‘santimetreyle 6lgmek’ (YakRuSl, 315).

Bu isleve Mogolcada da rastlamlmaktadir: arsimna- ‘arsinlamak, arsinla
olgmek’ < arsim ‘arsin’ (Lessing 1,87), ¢iyle- ‘giyle 6lgmek’ < ¢iy ‘Cin
uzunluk dl¢iisii’ (Lessing I, 289).

28. Say1 bildiren sozciiklere eklendiginde, bahsedilen yasa girmek,
bahsedilen sayida adimla gitmek, bahsedilen sayida almak ya da bahsedilen
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saylya kadar saymak anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islevde
tiretilen 23 fiil tespit edilmigtir.

o bes ‘bes’ +LA- > beste- ‘1) bes adim gitmek, 2) bes tane almak, 3)
bes yasina girmek’ (TuvRuSl, 100-101)

o ceden ‘yetmis’ > cedenne- ‘yetmis yasinda girmek’ (TuvRuSl, 524)

o dort ‘dort’ +LA- > dortte- ‘1) dort adimda gitmek, 2) dort tane almak,
3) dort yasina girmek’ (TuvRuSl, 179)

+LA- eki Tarihsel Tiirk dili alaninda da sayilarda eklenerek fiil
tiretmektedir. Cagdas Tiirk dili alaninda bu islevde tiiretilmis ¢esitli
anlamlarda fiiller bulunmaktadir. DLT. digle(n)- ‘ii¢ olmak, iiclenmek’ (DLT
IV, 707), Trkm. dicle- “ii¢ kisi birden ¢alismak’ (Delice 2009: 978), Tat. d¢le-
“U¢lemek’ (Ganiyev, 2013, s. 141), KKal. onla- ‘on tane olmak’ (Baskakov,
1952, s. 317), Sah. ikki ‘iki’ > ikkild: ‘iki kere yapmak’ (Kilig, 2014, s. 50).

Mogolcada da yisiile- ‘dokuz kere yapmak, dokuza tamamlamak’ <
yisti(n) ‘dokuz’ (Lessing |, 693), hoyarla- ‘ikilesmek, ikizlesmek’ < hoyar
‘iki” (Lessing 11, 1474) gibi 6rneklerde goriilmektedir.

29. Huy, karakter ozelliklerini belirten sifatlara eklenerek o nitelige
sahip olmak ilgili fiiller tiiretir. Eklendigi fiil tabanlarin Mogolcadan
Odiingleme sozciiklerden olusmasi dikkat c¢ekicidir. Bu islev Tuva
Tiirkgesinde 34 fiilde goriilmektedir:

e bardam ‘kibirli” +LA- > bardamna- ‘kibirlenmek’ (TuvRuS]I, 91)
o coriiti ‘inatgr’ +LA- > ¢oriiiile- “inat etmek’ (TuvRuSl, 544)
e kajar ‘kurnazlik’+LA- > kajarla- ‘kurnazlik etmek’ (TuvRuSl, 217)

Mogolcada da ¢ok sayida 6rneklere rastalanmaktadir: adayrla- ‘tutarsiz
veya kaprisli olmak’ < adayr ‘tutarsiz, kaprisli’ (Lessing I, 14-15), aliyala-
‘yaramaz, haylaz olmak’ < aliya ‘yaramaz, haylaz’ (Lessing I, 52), amingila-
‘bencil olmak’ < amingi ‘bencil’ (Lessing I, 61)

30. Nitelik bildiren sifatlara gelerek herhangi bir niteligi kazandirmak
ya da o nitelige sahip olmak anlamlarinda fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde
yogun olarak kullanilan bu islevde 100 fiil tespit edilmistir:

e gydifi ‘aydinlhik’ +LA- > aydiiina- ‘aydinlanmak’(TuvRuS]I, 47)
e cuig ‘“llik’ +LA- > ¢iligla- “iliklagtirmak’ (TuvRuSl, 556)
e /fulin ‘kalin’ +LA- > kilinna- ‘kalinlasmak’ (TuvRuSlI, 277)

Bu isleve hem tarihsel hem de ¢cagdas Tiirk dili alaninda rastlanmaktadir:
Ozb. kigikla (1)- ‘kiigiimsemek® < kigig ‘kiiciik’ (UzRuSl, 221),) Tat. kizu
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‘cabuk’ > kizula- ‘cabuk olmak’ (TatTiirSiiz, 179); Kirg. isikta- ‘sicaklasmak’
(Oner, 1998, s. 55); Kzk. istigda- ‘sicaklamak’ < istig ‘sicak’
(KazTiirS6z,324), KKal. kizilla- ‘kirmizilagtirmak’ (Baskakov, 1952, s. 316),
Hks. kigigle- ‘korumak’ < ki¢cig ‘kicik’ (HakTurSoz, 241-242), Alt.
kiginekte- ‘kiigliltmek’ < kicinek ‘kiigiik, az” (OyrRuSl, 83).

Bu isleve Mogolcada da rastlanilmaktadir: busigula- ‘hizlanmak’ <
bisugi ‘cabuk’ (Lessing I, 226).

31. Isaret ve soru zamirlerine eklenerek hareketin yoniinii bildiren yonde
gitmek anlaminda ya da olus bildiren fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islev
6 fiilde tespit edilmektedir:

® bo ‘bu’ +LA- > bola- ‘bu yoldan gitmek’ (TolSITuv I, 265-275)

® kay1  ‘hangi, nasil?”” +LA- > kayila- ‘hangi yoldan
gitmek?’(GraTuvYaz, 262)

e 0l ‘0’ +LA- >ola- ‘o yoldan gitmek’ (Sat, Salzinmaa, 145)

Tarihsel Tirk dili alaninda da zamir tabammin kullanildigi filler
bulunmaktadir. Ancak tarihsel ve ¢agdas Tiirk dili alanindaki tiiretilmis bu tiir
fiillerde ekin islevi Tuva Tiirk¢esindekinden farklidir. DLT. sen ‘sen’ > senle-
‘sen diye aytamak, kii¢iik sayilmak’ (DLT IV, 505-506). Tatar Tirkcesinde
taban olarak kisi zamirin kullanildig: bir fiil tespit edilmektedir. Tat. sinle-
‘sana gore ne oldugunu sdylemek’ (Ganiyev, 2013, s. 141). Saha Tiirk¢esinde
de zamir tabanlarina eklenerek tiiretilmis fiiller mevcuttur: Sah. xasta:- ‘bir
seyi birkac kere yapmak’ < xas ‘ka¢’, xannala:- ‘bir yere gitmek’ < xanna
‘nerede’ (Kilig, 2014, s. 50).

32. Yer, yon, mesafe bildiren zarflara gelerek genel olarak hareketin
yoOniini bildiren gecissiz fiiller tiiretir. Tuva Tiirk¢esinde bu islev 14 fiilde
tespit edilmektedir:

e beer ‘beri, bura’ +LA- > beerle- ‘yaklastirmak’ (TuvRuS], 132)
e daskaar ‘disarr’ +LA- > daskaarla- ‘disar1 ¢ikmak’ (TuvRuSl, 149)
® 1naar ‘ora, oraya’ +LA- > naarla- ‘oraya gitmek’ (TuvRuSI, 595)

Cagdas Tirk dili alaninda Tiirkmen ve Altay Tiirkcelerinde de
gortiilmektedir: Trkm. arkanla- ‘geri ¢ekilmek’ (Delice, 2009, s. 959), Alt.
ickerle- ‘igeri girmek’ (Kolesnikova 2004: 88), Hks. tasxarla- ‘diskilamak’ <
tasxar ‘disar1’ (HakRuSl, 602).

Mogolcada da bu islevde tiiretilmis fiiller bulunmaktadir: gadagsila-
‘disar1 gikmak’ < gadagsi ‘disar1’ (Lessing I, 544).
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33. Belli bir hareket sekli bildiren veya hareket seklini anlatan tasvir
isimlere gelerek hareketi 6zellikle de yiiriime seklini tasvir eden gecissiz fiiller
tiiretir:

e aralcaa ‘s’ > aralgaala- “tins gitmek’ (TuvRuSl, 65)

e sayak ‘yavas yavas gitme’ +LA- >sayakta- ‘yavas yavas gitmek (at
icin)’ (TuvRuSl, 370)

Cagdas Tiirk dili alaninda Saha ve Hakas Tiirkgelerinde benzer islevde
tiretilmis fiillere rastlanmaktadir. Sah. turuyalaa- ‘yalpalayarak yiiriimek’
(YakRusSl, 406), Hks. corgala- ‘yavas yavas gitmek, kii¢iik adimlarla gitmek’
(HakRusSlI, 990).

Mogolcada da hareketin yapilis seklini tasvir eden fiiller tiiretmektedir:
sogla- ‘tir1s yiriyiisi ile gitmek’ < sog ‘tiris giden bir atin viicut hareketini
tanimlayan s6z’ (Lessing II, 1168-69).

34. Zaman zarflarma eklenerek kilis bildiren fiiller tiretir. Tuva
Tiirkgesinde en az verimlilige sahip islevdir. Bu islevde tiiretilmis yalnizca bir
fiil tespit edilmistir:

e aram ‘simdi, hemen’ > aramna- ‘kesmek, durdurmak’ (TuvRuS], 65)

Saha Tiirk¢esinde de bu islevde tiiretilmis fiillere rastlanmaktadir: drdd
‘erken’ > drddld.- ‘bir seyi erkenden yapmak, erken gelmek’ (Kilig 2014:50).
Bu isleve Mogolcada da rastlanmaktadir: ertele- ‘erken olmak ya da erken
varmak’ < erte ‘erken’ (Lessing I, 527).

35. Yansima koklere gelerek o sesi ¢ikarmak anlaminda yansima fiiller
tiiretir. Bu islevde tiiretilmis 42 fiil tespit edilmistir:

o cir ‘cviltr’ +LA- > cirile- ‘ctvildamak’ (TuvRuSl, 535)
e xaa ‘ah’ +LA- > xaala- ‘ahlamak’ (TuvRuS], 459)

e moyt ‘sirilt, sir sir akma’ +LA- > moytula- ‘sirildamak’(TuvRuSl,
297)

Bu isleve tarihsel ve c¢agdas Tirk dili alaninin genelinde
rastlanilmaktadir. DLT. sagila- ‘gaglamak’ (DLT IV, 556), Trkm. ahla-
‘ahlamak’ (TurkRuSl, 58), Uyg. tikirlimak ‘catirdamak, sakirdamak’
(UygTiirSoz, 411), Kirg. aytakta- ‘hayt diye bagirmak’ (KirSo6z I, 71); Tat.
zifila- ‘¢inlamak’ (Oner 1998: 54), Hks. tirsla- ‘citirdamak’ (HakRuSl, 706),
Sah. larikirdaa- ‘tikirdamak’ (YakRuSl, 226), Dol. firilaa- ‘tikirdamak’ (DW,
238).

Mogolcada da bu islevde tiiretilmis fiillere rastlanmaktadir: guvagla-
‘kurbaga gibi ses ¢ikarmak’® < guvag ‘kurbaga sesi’ (Lessing I, 591),
sogsuurla- ‘gaklamak’ (Lessing 11, 1169).
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36. Dilbigisine ait terimlere gelerek o terimle ilgili fiiller tiiretir. Bu islev
yalnizca Ruscadan oOdiingleme sozciiklerde gorilmektedir ve Tuva
Tiirkgesinde bu islevde tiiretilmis 8 fiil tespit edilmistir:

e abzats ‘paragraf” +LA- > abzatsta- ‘paragraf yapmak, paragrafa
baglamak’ (TuvRuSl, 31)

e slog ‘hece’ +LA- > slogta- ‘hecelemek’ (TuvRuSl, 378)
e tocka ‘nokta’ +LA- > tockala- ‘nokta koymak’ (TuvRuSl, 417)

37. Yer adi bildiren isimlere eklenerek o yerde yemek anlamlarinda fiil
tiiretir. Ayrica bu islev de sadece Rusgadan oOdiingleme bir sozciikte
goriilmektedir:

e stolovaya ‘yemekhane’ +LA- > stolovayala- ‘yemekhanede yemek’
(TuvRusl, 388)

5. SONUC

Tuva Tiirk¢esinde +LA- eki isim, sifat, zamir, zarf ve yansima tiiriinden
sozciklere eklenerek fiil tiretmektedir. +LA- ekinin DLT’ de isim, sifat,
zamir ve yansima tiirlinden sozciiklere eklenerek fiil tiirettigi ve bu fiillerde
18 islevde kullanildigi belirlenmistir. Bu islevlerin 16’sinin Tuva Tiirkgesinde
kullanildig1 belirlenmis, fakat 2’sinin Tuva Tiirkgesinde farkli islevde
kullanildig tespit edilmistir.

Tuva Tiirk¢esinde +LA- eki 37 islevde kullanilmaktadir. Bu 37 islevden
2’si (bir yerde yemek yemek ve dilbilgisine ait terimlerin kullanimi) yalnizca
Rusgadan ddiingleme sozciiklerde goriiliir. +LA- eki zaman zarfina eklenerek
kilis bildiren fiil tiiretme islevinde ve Rus¢adan 6diingleme s6zciiklerde igmek
ve bir yerde yemek yemek islevlerinde en az isleklikte kullanilmaktadir.
Eklendigi ismin bildirdigi duruma gecmeyi, ismin bildirdigi eylemi yapmay1
gosteren islevde ise en fazla kullanildig1 tespit edilmistir. Tuva Tiirk¢esinde
tespit edilen 9 islev (1., 8., 20., 22., 24., 25., 28., 30. ve 35. islev) cagdas Tiirk
dili alaninin genelinde ve Mogolcada gortilmektedir.

Cagdas Tiirk dili alaninda Sibirya grubu Tirk lehgelerinde goriilen
iglevlerin Mogolcada da goriildiigii tespit edilmistir. Tuva Tiirk¢esinde +LA-
eki isaret zamirlerine eklenerek hareketin yoOniinii bildiren islevde fiiller
tiiretmektedir. Bu isleve tarihsel ve ¢agdas Tiirk dili alaninda ve Mogolcada
rastlanamamustir. +LA- ekinin DLT de ve Tatar Tiirkgesinde kisi zamirlerine
eklenerek fiil tiirettigi belirlenmis, bu islev ise Tuva Tiirk¢esinde tespit
edilememistir.

+LA- eki yer bildiren isimlere gelerek bir yerde yemek yemek ve kesme
isareti, virgiil, paragraf gibi terim bildiren isimlere gelerek bahsedilen terimi
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kullanmak anlaminda fiil tliretmektedir. Bu iki iglev yalnizca Tuva
Tiirkgesindeki Ruscadan 6diingleme sozciiklerde goriilmektedir.
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KUTADGU BILiG'E GORE ADIiL. HUKUMDARIN VASIFLARI
Engin EROGLU"
GIRIS

Tiirkler, tarih boyunca daima kudretli devletler isteyen * bir millet
olmustur. Devletin basinda ise milletinin huzuru ve refahi i¢in samimiyetle
calisan giiclii iktidarlar talep etmislerdir. Ayrica bu huzur ve refahi saglayacak
kanunlar da istemislerdir (Banarli, 2012, s.18-19; Findley, 2012, s.64).
Nitekim il kelimesi devlet anlamima gelmekle birlikte, sulh kelimesiyle de
arasinda giiglii bir bag s6z konusudur. Oyle ki Tiirklerde devletin tesekkiilii
miistakil boylar arasindaki kan davalarmin yasaklanmasiyla baslamstir.
Nitekim hakimiyet kurulan genis sahalarda genel bir barig ortami saglamak
elzem olmustur (Gokalp, 2015, s.188-189). Halk ve ordu i¢inde miinakasa hos
goriilmemistir (Ogel, 2016, 5.165). Bu durum zorlu yasam kosullarmnin gerekli
kildig1 bir husustu. Ciinkii toplumda birlik ve dayanigma, getin iklim ve
cografi sartlarla bas etmenin en iyi yoluydu.

Dolayisiyla toplumu bir arada tutacak ve adaleti saglayacak olan tore?
kurallar1 ile bu kurallar1 uygulayacak vasiflara haiz hiikimdarin varligi son
derece 6nemli olmustur. Bu anlamda; Tirklerde t6ére kurallar1 ve onu
uygulayacak hiikiimdar ile ilgili diistinceler, diger birgok kiiltiirel kaynakla
birlikte, Kutadgu Bilig'de de ideal bir sekilde ortaya konulmaktadir.

Bilindigi tizere Tirk kiiltiiriiniin anahtar eserlerinden olan Kutadgu
Bilig,1069-70'de Balasagunlu Yusuf adinda birisi tarafindan yazilmustir.
Miiellif eserini zamanin Kaggar Hani olan Karahaniler siilalesine mensup
Kara Bugra Han'a takdim etmistir. Kara Bugra Han da Yusuf'a "has hacip"
tinvanim layik gérmiistiir. Kutadgu Bilig, eski Tiirkge'de "mesut kilma ve

*Yrd.Dog.Dr. Amasya Universitesi, engineroglu@amasya.edu.tr

! Kafesoglu,2014, s.237. Milletlerin hayata dair isteklerinin farkli olmasi, onlarin karakter bakimindan
birbirlerinden farkli olmasindan kaynaklanir (Farabi, 2015, s.236;Turan,2015, s.138). Milletlerin
birbirlerinden farkli olmalarinin sebebi, yasanilan cografi bolgenin 6zellikleri ve kiiltiirel ananelerdir
(fbn Haldun,2009, 5.116 vd.).

2 Yasam tarzimin zamanla hukuki-sosyal deger kazanmis davranislarini ihtiva eden ve genel olarak kanun
manasina gelen tore(torii), eski Tiirk sosyal hayatim1 diizenleyen mecburi kaideler biitliniidiir.
(Kafesoglu,2014, s. 237) Gogebe kokenli toplumlardaki hukuk kurallarinin genel karakteri nesilden
nesile aktarilmak suretiyle olugsmaktadir. Bu durum yiizyillar boyunca yavas yavas birikmek suretiyle
olusan (Pamir, 2009, s.368) yosun hukukunun, yani iyiligi ve faydaliligi test edilmis tore
hiikiimlerinin adil bir sekilde uygulanmasiyla ilgili olmustur. Bunun disinda hiikiimdarin ve
kurultaylarin koydugu kurallar da bulunmaktaydi. Tore hitkiimleri konulurken yasanilan cografya ve
hayat tarzi bir biitiin olarak ele alinmustir. Torenin kazandiracag ahlakin kainat nizamina uygun ve
insanin fitrati yapisi istikametinde olmasina dikkat edilmistir. Boylece adalet kurallari, insanin fitrati
yapisina aykirt davranmasini 6nleyerek, bir bakima zarar gormesini dnlemek amaciyla tesis edilmistir
(Baser,2015, s.165).
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devlet idare etme ilmi" manasina gelir. Bununla birlikte Yusuf Has Hacip'in
ozellikle ikinci manayi kastettigi anlasilmaktadir (Arsal, 2014, s.83-84).

Kutadgu Bilig'de ifade edilmek istenen hususlar, kisilestirilmis dort
temel iizerine kuruludur. Bu temellerden birincisi adalet® dogruluk ile
iliskilendirilmistir; ikincisi devlet* mutluluk ve ikbal demektir. Ugiinciisii akil®
ululuk ifade etmektedir; dordiinciisii ise kanaat ve afiyettir. Bu kavramlarin
kisilestirilmesine gelince; adaleti temsil eden hiikiimdara Kiin-Togdi adi
verilir. Devletten Ay-Told1 ismiyle bahsedilir ve hiikiimdarin veziri sayilir.
Akila Ogdiilmis adi verilerek, ikinci vezir yerine konulur. Kanaate® ise
Odgurmis ad1 verilir (Yusuf Has Hacib, 2008, s.81,83).

Eserde kisilestirilmis unsurlar arasinda yapilan konusmalar, hiikiimdar
tipinin adaletle olan iliskisini ortaya koymak bakimindan oldukg¢a zengin bir
anlatim sunar. Buna gore; memleketin diregi, temeli, saglamligi, esas1 ve
koki iki seye baglidir. Bunlardan birincisi halkin hakki olan kanun, digeri de
hizmette bulunanlara dagitilan giimiistiir (Yusuf Has Hacib, 2008, s.425).
Halk kanun himayesinde seving iginde yasamali, parayi gorerek hizmet
edenlerin de yiizleri giilmeli (Yusuf Has Hacib, 2008, s.427). Bu iki ziimre
beyden memnun olursa, memleketi ve idaresi diizene girer, bey huzura
kavusur (Yusuf Has Hacib, 2008, s.425). Bunun i¢in; adaleti uygulayacak
hiikimdarin  dogasmin adaleti uygulayacak derecede iyi olmasi
gerekmektedir. Bununla birlikte, hiikiimdarin y6netimi altindaki toplumun da
hiikiimdar kadar iyi olmas1 gerektigi ifade edilmektedir. Boylece yoneten ve
yonetilenin adalet ile olan iligkisi oraninda, toplumda adalet ve asayisin
gerceklestirilebilmesi miimkiin olabilmektedir.

1. ADALETIN MAHIYETIi VE ZARURETI

Adalet, "Yasalarla sahip olunan haklarn herkes tarafindan
kullanilmasmin saglanmasi, tiire" anlamina (URL 3) gelmektedir. Bu anlam
icerisindeki yasal haklarin herkes tarafindan kullanilmasi ise, insandaki
adaletsizlige dair potansiyelin yasayla kontrol altina alinmasina baglidir
(Platon, 2013, s.62-63). Bu anlamda yasalarin konulmasini ve uygulanmasini
saglayacak hiikiimdarin belli kisisel 6zelliklere sahip olmasi1 gerekmektedir.
Adaleti gerceklestirecek hiikiimdar, Kutadgu Bilig'de su sozlerle betimlenir:
"Kisi akilli, tavr1 ve hareketi dogru olursa, her iki diinyada giinesi parlar."
(Yusuf Has Hacib, 2008, s.299).

3 Toredeki koniligi (adaleti) ifade eder (Arsal,2014, s.86).

4 Devleti,siyasi hakimiyeti ve ugurlulugu temsil ediyor (Arsal,2014, s.86).

5 {Imi ve hayatta faaliyeti ifade eder (Arsal, 2014, 5.86). Bir baska deyisle irfani; yani bilme, anlama ve
sezmeyi ifade eder (URL 1).

6 Diinyadan vazge¢meyi, yani Allahtan baska seyi diisiinmekten vazgegmeyi ifade eder (Arsal, 2014,
5.86).
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Adil ve dogru olmanin zarureti ise fani olmayla iligskilendirilmektedir.
Buna gore; "Dogan herkes dlmeye, yiikselen her sey diismeye mahkumdur."
(Yusuf Has Hacib, 2008, 5.267). Oyleyse kisi ancak akilli olmakla birlikte,
tavr1 ve hareketi dogru olursa fani olmasinin bir dnemi kalmaz, o kisi yani
hiikiimdar her iki diinyada da mesut olabilir.

Diger taraftan adalet; zulme ugrayan kisi i¢in seker, ancak zulmeden kisi
icin ac1 bir ilag hitkkmiindedir. Bu durum su sekilde ifade edilmektedir: "Sekere
gelince, o zulme ugrayarak kapima gelen ve adaleti bende bulan kisi i¢indir.
O kisi benden seker gibi tathi tath ayrilir; sevinir ve yiizii giiler. Zehir gibi act
olan bu hind otunuysa, zorbalar ve dogruluktan kagan kisiler iger. Bunlar
kavga edip bana gelirler ve ben hiikiim verince, bakarsin, ac1 Hind ilac1 igmis
gibi yiizlerini eksitirler." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.221)

Bununla birlikte adaletin gecikmeden zamaninda ger¢eklesmesi de
zaruridir. Nitekim haksizliga ugramis veya yanliglikla zor duruma diistirtilmiis
kisilerin, sonradan durumlarmin anlasilmasi tam bir adalet sayilmaz. Ciinkii
bu siireg icerisinde kisinin maddi ve manevi kayiplar1 olmustur. Bu nedenle
kayiplarin sonradan karsilanmasi dahi, kisinin haklarmi tam olarak telafi
edemeyebilir. Bu durum Kutadgu Bilig'de hiikiimdarin agzindan su sekilde
ifade edilmektedir: "Ben isleri bigak gibi keser atarim; hak arayan kisinin isini
uzatmam."” Ayrica hiikiimdar adalet cihetinde; insanlar1 bey veya kul diye
ayirmamali, yakin akraba ve hisim ile yolcu ve misafiri bir tutulmalidir.
Hiikiim verirken bunlarin haklari, birbirlerine feda edilemeyecek kadar degerli
olmalidir (Yusuf Has Hacib, 2008, s.221).

2. ADIL HUKUMDARIN DOGASI

Eserde adil hiikiimdarin dogas: giines metaforu’ kullanmak suretiyle su
sekilde betimlenmektedir: "Ay-Told1 soyle dedi: Ey devletli hiikiimdar,
efendimizin adi ni¢in Kiin-Togd1 olmustur. Hitkiimdar dedi ki: Bilge kisi bu
adi benim dogami giinese benzeterek verdi. Giinese bak, kiigiilmez,
biitlinliigiinii daima korur; parlakligt hep aym sekilde kuvvetlidir. Benim
Dogamda ona benzer, dogruluk ile doludur ve asla eksilmez. ikincisi giines
dogar ve bu diinya aydinlanir; aydinligini biitiin halka eristirir, kendinden bir
sey eksilmez. Benim de hilkmiim boyledir, ben ortadan yok olmam; hareketim
ve soziim biitiin halk icin aymdir. Ugiinciisii bu giines dogunca yer 1smir; o
zaman binlerce renkli ¢icek agilir. Benim bu kanunum hangi memlekete
erigirse, o memleket bastan basa taglik ve kayalik dahi olsa hep diizene girer.
Giines dogar, temiz veya kirli demeden her seye aydinlik verir; kendisinden
bir sey eksilmez. Benim de hareketim tipki boyledir; herkes benden nasibini
alir." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.223,225)

7 Mecaz:Bir ilgi veya benzetme sonucu gergek anlamindan baska anlamda kullamilan s6z (URL 2).
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Burada hiikiimdar ile glinesin birbirleriyle 6zdeslestirilmesi, tipki giines
gibi, diinyada da tek bir hiikiimdarin bulunmasi gerektigini, yani cihan
hakimiyeti diisiincesini ortaya koymaktadir. Diger taraftan giines ile
hiikiimdarin temsil ettigi adil kanun arasinda dolayl1 bir bag kurmak suretiyle,
bu iki unsur arasinda esitlik, faydalilik ve iiniversallik ilkeleri bakimindan
benzerlikler ortaya konulmustur. Nitekim giines 151811 ve 1s1sin1 canli cansiz
biitiin varliklara esit olarak ulastirdigi gibi, adil hiikiimdar da adil kanun
yaparak, bu kanunu hi¢ kimsenin soyuna, mevkiine, servetine ya da akrabalik
durumuna bakmadan herkese esit sekilde uygulamalidir. Boylece o iilkede,
bir¢ok olumsuzluk olsa dahi, bir huzur ortami saglanmis olur.

Adil hitkiimdarin dogas1 giines metaforu ile bu sekilde izah edildikten
sonra, hiikiimdarda bulunmasi gerekli diger insani vasiflar ise soyle
siralanmaktadir: "Memleketini iyice koruyabilmesi i¢in bey, asil, haya sahibi,
yumusak huylu, merhametli olmali.","Gozii tok, sabirl, algakgoniillii, sefkatli
ve dogasi sakin olmali.","Biitiin erdemlerde herkesten iistiin olmali..." ,
"Hangi memleketin beyi boyle olursa, o memleket halki kurtulur, derdi
kalmaz." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.431) ,"Orada mutluluk giinesi dogar ve
memleket huzura kavusur..." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.433).

3. ADIL HUKUMDARIN VASIFLARI iLE OTORITE
ARASINDAKI ILiSKi

Adaleti uygulayacak hiikiimdarin bilgili ve akilli olmast Kutadgu
Bilig'de giiclii bir sekilde vurgulanmaktadir. Buna gore "Bey memleket ve
kanunlar1 bilgiyle ele alir; biitiin igleri akil ile goriir." (Yusuf Has Hacib, 2008,
s.509). Diger taraftan, bilgili ve akilli hiikiimdarin, adil olmasi ve adil
kanunlar vasitastyla iilkesini yonetmesi yaninda hiikiimdar aym1 zamanda
ihtiyatli da olmalidir:"Bir memleketin bagi ve kilidi iki seyden ibarettir; biri
ihtiyatlilik, biri de kanun; bunlar esastir." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.409)

Bununla birlikte, "hangi bey ihtiyatliysa, o memleketini korur; diismana
boyun egdirir, onu simsiki baglar." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.409) ifadesi
ihtiyat ve adalet kavraminin birbirine siki sikiya bagli oldugunu ortaya
koymaktadir. Nitekim ihtiyatin elden birakildigi durumlarda, telafisi gii¢
hatalar meydana gelmektedir. Ayrica beyin halka itimat (Yusuf Has Hacib,
2008, s.413) asilamakla birlikte, onlara 6rnek olmasinin da gerektigi: "Beyin
sozii dogru olmali, tavir ve hareketi itimat asilamali ki, halk ona inansin ve
huzur i¢inde yasasin." seklinde ifade edilmektedir.

Kanunlar koyulduktan, memleket diizene girdikten ve hiikiimdar huzura
kavustuktan (Yusuf Has Hacib, 2008, s.371) sonra eger bey adaletten ayrilir,
zulmeder ve ihmal ederse memlekette tekrar diizen bozulmaktadir. Bu durum
eserde; "Bey iki sey ile kendi beyligini bozar, egri yola girer ve dogru yoldan
sasar." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.411) seklinde ifade edilmektedir. Bunlardan
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birincisi zuliim, digeri ihmalkarliktir. Bu ikisiyle bey memleketini harap eder
(Yusuf Has Hacib, 2008, s.411). Bu nedenle beyin yukarida siraladigimiz iyi
hasletler {izerinde sebat etmesi sarttir. Aksi takdirde huzur ve siiklin ortaminin
bozulabilecegi: "Zalim kisi uzun siire beylige sahip olamaz; zalimin zulmiine
halk uzun siire dayanamaz." , "Bilgili bunu nasil ifade eder, dinle; zalim
memleketine uzun siire hilkkmedemez." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.411)
seklinde izah edilmektedir.

Diger taraftan tore hitkmiindeki adaletin korunmasi Kiil Tigin anitinda
da gectigi (Ergin, 2013, s.41) iizere, sadece hiikiimdara ya da topluma ait
degildir. Her iki unsurun da, bu anlamda birbirini tamamlayici bir mesuliyet
icerisinde olduklar1 goriliir. Kutadgu Bilig'de bu durum sdyle izah
edilmektedir: "Beyler 6rf ve kanunu nasil gozetirse, halk da 6rf ve kanuna ayni
sekilde itaat eder." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.423), "Bey iyi olursa, halk da
daima ona itaat eder, iyi ve giizel tavir ve harekete sahip olur." (Yusuf Has
Hacib, 2008, s.233), "Beyler kotii olmadik¢a, o memlekette kotiilerin yiizii
sevingle parlamaz." (Yusuf Has Hacib, 2008, s.235)

Ayrica Kutadgu Bilig'e gore; beyler hizmetkarlarma dikkat etmeli,
onlari esasli bir tecriibeden gegirdikten sonra gorev vermelidir. Tanr1 bir beyin
kutunu yiikseltmek isterse ona ehliyetli ve diirtist hizmetkarlar, tekrar
diisiirmek iginse bu diisturlara haiz olmayan hizmetkarlar vermektedir.
Boylece ehil olmayanin isin basina gegmesiyle birlikte, beyligin biitiin isleyisi
bozulmaktadir (Yusuf Has Hacib, 2008, s.369 vd.).

Hiikiimdar ile halki arasindaki uyum ile hiikiimdarin hizmetinde
olanlarin liyakatli olmasinin sagladigi olumlu sonuglar, Tirk kiiltiirliniin
kaynaklarindan Orhun Abideleri'nde de 6nemle iizerinde 6nemle durulan
konulardandir. Kiil Tigin anitinda gecen: "Pek teskilatsiz Gok Tiirk dylece
oturuyormus. Bilgili kagan imis, cesur kagan imis. Buyruku yine bilgili imis
tabii, cesur imis tabii. Beyleri de milleti de dogru imis. Onun i¢in ili dylece
tutmus tabii."(Ergin, 2013, s.41) ifadeleri bu durumu ortaya koymaktadir.

4. SONUC

Kutadgu Bilig'de Tirk kiiltiiriinin  maddi ve manevi cephesi
aydinlatilarak; Tiirklerin siyasi, sosyal, idari ve askeri alanlardaki
ustiinliiklerini nasil saglayabileceklerini kiiltiirel alanda sahip olduklari
degerlerle iliskilendirilerek, kisilestirmeye dayali bir anlatimla ortaya
konulmustur. Bu anlatim igerisinde ideal devlet baskaninin nasil olmasi
gerektigi ile birlikte hiikiimdarin adalete dair vasiflar1 da izah edilmistir. Esere
gore; toplum lizerinde otoritenin saglanmasi ve devletin ayakta durmasini
saglayacak yegane gii¢, hiikiimdarin adaletle ilgili vasiflaridir. Bu anlamda
hitkiimdarin mutlak surette adil olmasi gerekmektedir. Aksi takdirde telafisi
miimkiin olmayan sonuglarin ortaya ¢ikmasi kacinilmazdir. Diger taraftan,
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adaletle uygulanan torenin yiiksek bir anlayis ve kavrayisa doniismesini temsil
eden ikinci vezir karakteri, liyakatli bir kisi olarak, adaleti uygulamaya ¢alisan
hiikiimdarin en biiyiik yardimeis1 durumundadir.
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TURKCE OGRETMENLERININ OYKULEYIiCi VE TARTISMACI
METIN OGRETIMi iLE iLGIiLi GORUSLERININ BELIRLENMESI

Esra Nur TIRYAKT'
Nuray KAYATURK™

GIRIS

Yazma, kisiyi bir konuyla ilgili diisiinmeye sevk eden, diisiincelerinin
analiz, sentez ve degerlendirme asamalarindan gegerek yaziyla
somutlastirildigi bir beceridir. Bu becerinin aktif olarak goriildiigi tiir
metinlerdir. Metinler, konuyla ilgili kelimelerin, ciimlelerin ve paragraflarm
metinsellik Olgiitleri gercevesinde bir araya gelip olusturdugu anlamli ve
tutarh biitiinlerdir. Giines’e (2007: s.215) gore de metin, “birbirini izleyen
climleler, sozler ve gorsellerden olusan anlamli yapilar “dir.  Tirkce
ogretiminde ders kitaplar1 temalara gére metinlerden olusmaktadir. Ayrica,
ders kitaplarinda yazinsal, bilgilendirici ve kullanmalik metin tiirii
orneklerinin yer almasi Ogrencilere metin tiirlerinin yapisal ve islevsel
Ozelliklerini 6grenebilme, metin tiirlerinin 6zelliklerini karsilastirarak ayirt
edebilme olanagi saglayacaktir. Béylece metin tiirii edinci kazanan bir 6grenci
karsilastigi metne belli yapisal ve islevsel beklentilerle yaklasacak ve metni
daha kisa zamanda, daha dogru bir sekilde anlayabilecektir. Ayni sekilde
yazili ve sozIi ortamda metin iiretirken metinlerin iletisimsel amaglarina
uygun farkli dil yapt ve kullanimlarini bilingli olarak kullanabilecektir
(Dilidiizgiin, 2010, s.107).

Tirkge Ogretim programinda (MEB, 2016) yer alan kazanimlar
dogrultusunda Tiirk¢e dersi kapsaminda metin yapilar1 ve tiirleri 6gretmenler
tarafindan 6grencilere kavratilmalidir. Tiryaki ve Yilmaz (2016, s.2198)’a
gére yazar, yapiya uygun olarak mesajini sozciikler, ciimleler ve
paragraflarla anlatarak metnini olusturur. Bu asamada metin yapist ogretimi
devreye girer. Metinler, konularma, olusum ozelliklerine, semalarma goére
cesitli tiirlere ve yapilara ayrilmaktadirlar. Ancak uzmanlarin bu konuda farkl
bakis acilar1 ve smiflandirmalart bulunmaktadir. Tiirkce Dersi Ogretim
Programida (2005) metinler, Oykiileyici, bilgilendirici ve siir olarak {ige
ayrilmistir. Cemiloglu (2001, s. 24) metinleri; olaya dayal: tiirler (hikaye,
tiyatro, roman, masal, efsane, destan, fabl, ani, gezi yazisi), diisiinceye dayali
tiirler (makale, deneme, sdylesi, fikra, elestiri, inceleme), duyguya dayal
tiirler (siir) seklinde smiflamistir. Bu bilgilere gore ortak olan tek durum
metinlerin olusum sekilleri ve